
Sesión 27.a, en lunes 11 de septiembre de 1950 
(Espe cial) 

(De 16 a 19) 

P R E S I D E N C I A D E L S E Ñ O R A LESSANDRI.DON F E R N A N D O 

SUMARIO D E L D E B A T E 

1 Se califica de "simple" la urgencia de 
los s iguientes proyectos-, sobre probi-
dad admin i s t r a t iva y sobre invers ión 
de fondos pa ra a tender a los gastos de 
organización y celebración de la Quinta 
Asamblea del Ins t i tu to Panamer i cano 
de Geograf ía e Historia , que se e f e c 
tuará en Sant iago. 
(Página 1332) . 

2 Se aprueba la redacción propuesta por 
la Mesa, del ar t ículo 18 y del ar t ículo 
nuevo, t ransi tor io , del proyecto por el 
cual se aumen tan las remuneraciones de 
los empleados semifiscales. 
(Página 1333'). 

3 Se aprueba el proyecto por el cual se 
da nueva es t ruc tu ra a la Cont ra lor ía 
General de la República y se aumentan 
los sueldos de su personal. 

Usan de la pa labra los señores Ocam-
Po, Aldunate , Faivovich, Rodr íguez de 
Ja Sotta, Maza, Allende, La fe r t t e , To-

mic, Mjaira, Poklepovic, Alessandri (do 

E d u a r d o ) , Cruz-Coke, Fre i , Muñoz Cor-
nejo, Ret t ig , P r i e to y Opitz. 
(Pág ina 1333). 
Se levanta la sesión. 

SUMARIO D E DOCUMENTOS 

Se dió cu en t a : 
1.—De cinco mensa jes de S u Excelencia 

el Pres iden te de la República.-
Con el pr imero comunica que ha resuelto 

hacer presente la u rgenc ia p a r a el despacho 
del proyecto de ley sobre probidad admi-
nis t ra t iva . 

—Se acuerda cal i f icar de "s imple" la u r -
gencia, y enviar a sus antecedentes el ofi-
cio. 

Con el segundo inicia un proyecto de ley, 
con el carác ter de urgente , que autoriza al 
Presidente de la Repúbl ica p a r a que desti-
ne la suma de un millón quinientos mil pe-
sos, a f in de a tender los gastos de organiza-
ción y celebración de la Quinta Asamblea 
del Ins t i tu to Panamer icano de Geograf ía e 
Historia, , que se ver i f i ca rá en Sant iago de 
Chile del 16 al 27 de octubre del presente 
año . 



Con los t res úl t imos inicia los siguientes 
proyectos de a c u e r d o : 

1) E l que aprueba, el acuerdo suscrito en-
tre el Gobierno de Chile y el Fondo In ter -
nacional de Socorro a la Infanc ia , de las Na-
ciones Unidas, suscri to en Nueva York el 3 
de marzo de 1950. 

2) E l que aprueba el Protocolo y Anexos 
modif icator ios del convenio p a r a la repre-
sión de la t r a t a de m u j e r e s y niños con-
cluido en Ginebra el ,30 de sept iembre de 
1901; y del convenio p a r a la represión de 
la t r a t a de m u j e r e s mayores de edad con-
cluido en Ginebra el 11 de octubre de 1933, 
suscri to en Lake Success, Nueva York, con 
fecha 12 de noviembre de 1947. 

<3) E l que aprueba el cambio de notas 
celebrado en S a n t i a g o el 30 de junio de 
19'5Ü, ent re el Gobierno de Chile y el Go-
bierno de Por tuga l , por el cual se suscribió 
el acuerdo comercial que r ige ent re ambos 
países desde esa fechai has ta el 31 de diciem-
bre del mismo a ñ o . 

—Pasan a la Comisión de Relaciones Ex-
ter iores y Comercio y se acuerda calif icar 
de "s imple" la urgencia p a r a el pr imero de 
estos proyectos. 

2.—De un oficio de la. Cámara de Dipu-
tados con el . que comunica que ha tenido a 
bien p re s t a r su aprobación a un proyecto 
de ley que declara incluido en los beneficios 
del ar t ículo , l .o de la ley 7,717, de 29 de ocr 
tubré de 1943, al J e f e del Aeródromo de la 
ciudad de Chillán, don A r t u r o Ur ru t i a Vi-
Uarreal . 

—'Pasa a la Comisión de Solici tudes P a r -
t iculares 

3.—De cuatro oficios minis ter ia les : 
Dos del señor Minis t ro de Salubr idad, 

Previsión y Asis tencia Social, con los que 
contesta los oficios, enviados por esta Cor-
poración, en nombre de los Senadores se-
ñores Vásquez y Videla y Alessandri , don 
E d u a r d o , relacionados con iniciativas cons-
t i tucionales p a r a que f u e r a n consideradas 
en el proyecto de ley que me jo ra las ren-
tas del • personal de las inst i tuciones semi-
fiscales, y mani f ies ta que el E jecu t ivo no 
ha acogido las indicaciones propuestas . 

—Se m a n d a n archivar . 

Uno del señor Ministro del In ter ior , cou 
el que fo rmula indicación al proyecto de ley 
que modif ica la ley N-o 8.707, que creó las 
Consejer ías Par lamenta r ias . 

—Se manda agregar a sus antecedentes . 
Uno del señor Ministro del T raba jo , con 

el que contesta las observaciones del Sena-
dor señor Frei , re lacionadas con el pago del 
sueldo vi ta l especial a los empleados part i-
culares de las minas de Potrer i l los , Cliuqui-
camata y Tocopilla. 

—'Queda a disposición de los señores Se-
nadores . 

4.—De tres in formes de la Comisión de 
Hacienda , recaídos en los proyectos de 
la C á m a r a de Diputados, re lacionados con 
las s iguientes ma te r i a s : 

1) E l que t r ans fo rma la ac tua l organiza-
ción del 'Consejo Nacional de Comercio Ex-
terior, subs t i tuyéndola por una Comisión de 
Comercio Exter ior , y al mismo tiempo, tien-
de a in t roduci r le innovaciones a, la actual 
legislación sobre Cambios Internacionales. 

2) E l que dest ina fondos p a r a el envío de 
la delegación chilena de básquetbol al Cam-
peonato Mundia l de dicho depor te a. reali-
zarse en Buenos Aires. 

3) E l que exime d e pago de contribucio-
nes e impuesto a la Fundac ión de Benefi-
cencia denominada Hospi ta l pa r a Niños, 
" Jose f ina .Mar t í nez de F e r r a r i " . 

—.Quedan para tabla. 

5.—De una moción del Senador señor 
Mart ínez Montt , con ía que inicia un pro-
yecto de ley que concede reconocimiento de 
servicios a don Carlos Alvear Espinoza. 

—'Pasa a la Comisión de Solicitudes Par-
t iculares, 

6.—De cinco condolencias, con motivo del 
reciente fal lecimiento del que f u e r a Presi-
dente del Senado, don A r t u r o Alessandri 
Palma, se han recibido las siguientes condo-
lencias : 

De la Oficina In te ramer icana , del Gobier-
no de la capi tal de Puer to Rico. 

Del Senado de Truj i l lo . 
Del Rota rv Club de La L igua . 
Del Comité Representa t ivo de la Colec-

t ividad Israeli ta de Chile. 



Del R o t a r y Club de Coquimbo 
—Se m a n d a n a rch iva r . 

7.—De seis so l ic i tudes-
Sobre r ehab i l i t ac ión de c iudadan ía de don 

Alfonso O tá ro l a Vi l la r roe l . 
.—Pasa a la Comisión de Cons t i tuc ión , Le-

gislación y Ju s t i c i a . 
U n a de d o ñ a Tráns i to F i g u e r o a A n d r a d e 

viuda de H u r t a d o sobre concesión de p e n -
sión de g rac ia . 

'Sobre a u m e n t o de pens ión de donsCar lo s 
Valenzueia B r a v o . 

Sobre reconoc imiento de servicios de don 
Her iber to Z u r i t a Zúñ iga . 

— P a s a n a ia Comis ión de Sol ic i tudes P a r -
ticulares. 

Una de don P e d r o Vicen te Meza M o r a g a , 
sobre devoluc ión de an tecedentes . 

—Se accede a lo sol ici tado. 

A S I S T E N C I A 

Aldunate, Fernando 
Alessaudri Eduardo 
Alessandri, Fernando 
Al vare z, Humberto 
Allende, Salvador 
Bórquez, Alfonso 
Bulnes, Francisco 
Correa, fülise* 
Cruz-Coke, Eduardo 
Duhalde, Alfredo 
Duran, Florencio 
Errázuriz, Ladislao 
Faivovich, Angel 
Fernández, Sergi» 
figueroa, Hernán 
Pr«i, Eduardo 
Guzmán, Eleodoro E 
Ibáñez, Garlos 
Lafertte, Elias 

Concurre, además, el 
m í a y Comercio. 

Actúa dt» Secretario, 
Luis. 

Larrain, Jaimp 
Maira, Fernando 
Marín, Raúl 
Martínez, Julio 
Maza,, José 
Muñoz, Manuel 
Ocampo, Salvador 
Opaso, Pedro 
Opitz. Pdro 
Per eirá, Julio 
Poklepovic, Pedro 
Prieto, Joaquín 
Rettig, Kaúl 

Rodríguez, Héctor 
Tomic, Radomiro 
Torres, Isauro 
Vásquez, Angel O. 
Videla, Hernán 

señor Ministro de Econo-

el Prosecretario, Vergara. 

C U E N T A D E L A P R E S E N T E S E S I O N 

Se dio cuenta 

1.—De los siguientes mensajes del Eje-
cutivo : 

Sant iago , 6 de sep t i embre de 1950. 
Tengo el honor de pone r en conocimien-

to de V. E. que, en uso de la f a c u l t a d que 
me conf iere la Cons t i tuc ión Pol í t ica del E s -
tado, he resue l to h a c e r p resen te la u rgen -
cia p a r a el despacho del p royec to de ley so-
b re p r o b i d a d a d m i n i s t r a t i v a . — (Bolet ín N.o 
10484). 

S a l u d a a t e n t a m e n t e a V. E . — Gabriel 
González V.— Pedro Enrique Alfonso. 

N O S E A P R O B O ACTA 

Conc iudadanos del Senado y de la C á m a -
r a de D i p u t a d o s : 

La Cua r t a Asamblea Genera l del I n s t i t u -
to P a n a m e r i c a n o de Geog ra f í a e His to r ia 
ce lebrada en Ca raca s ei año 194G, des ignó 
como Sede p a r a la celebración de la Quin-
ta Asamblea, a S a n t i a g o de Chile en el año 
1960. 

De acuerdo con esta Resolución, el Go-
b i e rno de Chile al a c e p t a r que esta cap i ta l 
f u e r a la Sede de la Qu in t a Asamblea , ad -
quir ió u n compromiso f o r m a l an t e las dele-
gaciones concunrentes a la Asamblea de Ca-
racas . 

Los acontec imientos in te rnac iona les h a n 
dado a este Congreso un va lor e x t r a o r d i -
nar io y es así como la Organizac ión de las 
Naciones Unidas , i n t e r e s a d a d i rec ta en es-
tos momentos po r la real ización del Con-
greso, le está dando el" c a r ác t e r de Asam-
blea Mund ia l , en d o n d e se e s tud ia rá todo 
lo (relacionado con la Geogra f í a , la Car to -
g r a f í a y la His to r ia , 

E n el deseo de da r cumpl imien to al com-
promiso con t ra ído p o r Chile, vengo en so-
me te r a la consideración de la Honorab l e 
Cámara , con el c a r ác t e r de u rgen te , el si-
gu ien te provec to de ley. 

Artículo l . o — Autor ízase al P res iden te d* 
la Repúbl ica p a r a d i sponer de la suma de 
un millón quin ien tos mil pesos ($ 1.500.000) 
a f i n de a t e n d e r los gas tos que demande la 
organizac ión y celebración de la Quin ta 
Asamblea del I n s t i t u to P a n a m e r i c a n o de 
Geografía, e His tor ia que se ce lebrará en 



Sant iago de Chile del 1(5 al 27 de octubre 
del presente año. 

Artículo 2.0— i m p ú t a s e la suma antes, 
mencionada a los fondos sobrantes en 30 de 
junio del presente año, en el ítem 04/05'/0"¡ 
del Presupues to vigente. 

Artículo 3.0— La presente ley regirá des-
de su promulgación. 

Santiago, 8 de sept iembre de 1950. •—• 
Gabriel González V.— Horacio Walker L.— 
Carlos Vial E. 

¡Conciudadanos del Senado y de la Cáma-
ra de Dipu tados : 

L a P r imera Asamblea General de las Xa -
ciones Unidas, por Resolución que lleva el 
número 57, aprobada con fecha 11 de di-
ciembre de 1946, creó el l lamado "Fondo 
In te rnac iona l de Socorro a la I n f anc i a " 
que, en la ac tual idad, dispone de recursos 
y esperá recibir nuevos haberes adicionales, 
que se ut i l izarán p a r a auxil iar a los niños, 
a los adolescentes, a las mu je r e s embaraza-
d a s y a las madres lactantes , de diversos 
países, entre ellos Chile. 

E l Gobierno de Chile, como Vuest ras Se-
ñor ías comprenderán , desea obtener esta 
ayuda, p a r a lo cual, habida consideración a 
las necesidades de nues t ro medio, ha pre-
pa r ado ' un p rograma de ayuda pa ra auxi-
l iar a las personas a que se ref iere el Fondo 
en referencia. Con igual propósito, el Go-
bierno ha e laborado un plan pa ra la mejor 
utilización y dis t r ibución adecuada de los 
suministros, u otro t ipo de asistencia, que 
el indicado Fondo pueda faci l i tarnos. 

El Fondo In te rnac iona l de Socorro a la 
Infanc ia 'ha aprobado nues t ro plan, f i j ando 
su par t ic ipación en él. E l respectivo Acuer-
do, entre dicho Fondo y el Gobierno de Cía-
le, cuyo texto, debidamente autent i f icado, 
acompañado al p resente Mensaje, fué f i rma-
do en Nueva York, con fecha 3 de Marzo 
del presente año y en él se consignan: la 
fo rma cómo se proporc ionarán los suminis-
t ros ; la manera cómo se e n t r e g a r á n y se 
d i s t r i bu i r án ; Ja prohibición de qne nues t ro 
Gobierno exporte suminis t ros idénticos o de 
carácter s imi lar ; la determinación de que se 
lleve un regis tro apropiado de contabi l idad 
y de estadística relat ivos a las operaciones 
del F o n d o ; las relaciones ent re el Gobierno 
de Chile y el Fondo en la ejecución del 

Acue rdo ; la exención de impuestos en cuan-
to a los haberes, propiedades, ingresos y 
t ransacciones de cualquiera na tu ra leza deri-
vados del Acue rdo ; los privi legios e inmu-
nidades que el Gobierno de Chile concede-
rá al F o n d o ; los medios de información o 
de p ropaganda que el Gobierno proporcio-
na rá al Fondo pa ra que éste pueda i lustrar 
al público acerca de la ent rega, distribución 
y suminis t ros ; y, en fin, la durac ión del 
Acuerdo. 

No escapará al elevado cri terio de Vues-
t r a s Señorías el beneficio que representa 
pa ra nues t ro país la ayuda humani ta r i a del 
Fondo In ternacional de Socorro a la Infan-
cia, dado el precario estado físieo en que se 
encuent ra nuestra, infancia , y -el no menos 
penoso en que se hal lan las muje res emba-
razadas y las madres lactantes, a quienes 
el Fondo habrá de socorrer. 

E n ta l v i r tud, someto a la i lus t rada con-
sideración de Vues t ras Señoría el siguien-
t e : 

Proyecto de acuerdo: 

"Artículo único.— Apruébase el Acuerdo 
suscri to entre el Gobierno de Chile y el 
Fondo In ternacional de Socorro a la Infan-
cia, de las Naciones Unidas, .suscrito an Nue-
va. York el 3 de Marzo de 1950". 

Sant iago, 6 de sept iembre de 1950. — 
Gabriel González Videla.— Horacio Walker 
L. 

Conciudadanos del Senado y de la Cá-
m a r a de Dipu tados : 

E n t r e las Resoluciones a d o p t a d a s por la 
Asamblea General de las Naciones Unidas, 
en su Segundo Período de Sesiones, figura 
el Protocolo que modif ica el Convenio pa-
ra la represión de la t r a t a d e muje res 7 
niños, concluido en Ginebra el 30 de no-
viembre de 1921'; y el Convenio pa ra la re-
presión dé la t r a t a de muje res mayores de 
edad, concluido asimismo en Ginebra el H 
de octubre de 1933. 

Chile suscribió opor tunamente los instru-
mentos internacionales an tes nombrados 7 
poster iormente , en Nueva York , con fed i a 

12 de noviembre de 1947, contribuyó con 
s u voto a enmendar tales Convenios en Ia 

f o r m a que se consigna en lá Resolución 



JV.o 126 del período indicado, cuyo Pro to -
colo modif ica tor io tengo el honor de some-
t e r a la i lus t rada consideración de Vues-
tras Señorías. 

i jas enmiendas o modif icaciones a que 
me ref iero, en n a d a a l t e ran el fondo de los 
•Convenios de 1921 y 1933. 

E n efecto, el objet ivo que se tuvo en vis-
t a al concer ta r las re formas , f u é el de 
t r an s f e r i r a las Naciones Unidas "c ie r tos 
poderes y func iones" que tales ins t rumen-
tos en t r egaban a la Sociedad de las Nacio-
nes. 

Disuelta dicha Sociedad, se ha hecho ne-
cesario asegura r la cont inuidad de la co-
operación in ternac ional p a r a repr imi r la 
t r a t a de m u j e r e s y de niños, y, en esta 
virtud, la Segunda Asamblea General de 
las Naciones Unidas, al ap roba r el Pro toco-
lo que modi f ica los convenios indicados, 
pidió expresamente a los Es tados que f u e -
sen pa r t e s de los Convenios de Ginebra, 
que aprobasen "sin demora" el Protocolo 
que los modif ica . 

Nuestro país ha dado evidentes p r u e b a s 
de su f e rvo r democrático, en todos sus as-
pectos, y, en especial, como es el caso que 
nog preocupa, del respeto que le merece la 
personalidad humana , razón por la cua l sus-
cribió y ra t i f icó opor tunamente las men-
cionadas Convenciones que, en la ac tual i -
dad, se encuen t ran modi f icadas por el P r o -
tocolo de 1947, el que, por una par te , t r ans -
fiere las func iones admin i s t ra t ivas que los 
Convenios de Ginebra en t r egaban al Se-
cretariado de la Sociedad de las Naciones, 
a la oficina similar de las Naciones Uni -
das, y, por otra , pone los tex tos respect i -
vos a tono con la experiencia adqvririda 
desde entonces. 

Por tanto, vengo en someter a la aproba-
ción de Vues t ras Señorías el s iguiente 

Proyecto de acuerdo: 

"Artículo único.— Apruébase el P ro to-
colo y Anexos modif ica tor ios del Conve-
l o para la repres ión de la t r a t a de m u j e -
r e * y niños concluido en Ginebra el 30 de 
septiembre de 1921; y del Convenio p a r a 

represión de la t r a t a de m u j e r e s mayo-
res de edad concluido en Ginebra el 11 de 

octubre de 1933, suscri to en Lake Success 
(Nueva York) con fecha 12 de Noviembre 
de 1947".— Gabriel González Videla. Ho-
racio Walker L. 

Conciudadanos del Senado y de la Cáma-
ra de D ipu tados : 

Tengo la honra de someter a vuestra con-
sideración el cambio de notas entre el Mi-
nisterio de Relaciones Exter iores y la Le-
gación de Por tuga l , celebrado el 30 de ju -
nio último, por el cual se modif ica y pro-
r roga hasta el 31 de diciembre próximo el 
Acuerdo Comercial en t re Chile y dicho 
país, que rigió du ran t e los primeros seis 
meses del año en curso. 

Las modificaciones con que ha sido pro-
r rogado el an ter ior Acuerdo se re f ie ren al 
aumento del 50% al 60% del valor de las 
exportaciones de sal i t re a P o r t u g a l que se-
rá re to rnado en mercader ías por tuguesas y 
a la inclusión, en t re ellas, de las anil inas 
del mismo origen. 

E l texto de las no tas a que tengo el ho-
nor de re fe r i rme es el s iguiente : 

Ministerio de Relaciones Exter iores . 
Santiago, 30 de jun io de 1950. 
N.o 6525. * 
Señor Min i s t ro : 
Con referencia a las conversaciones en-

t re este Ministerio y esa Legación, pa ra la 
p rór roga del Acuerdo Comercial f i rmado el 
18 de enero d e l ' p r e s e n t e año, tengo el ho-
nor de proponer a Vues t r a Excelencia la 
renovación de dicho documento con las si-
guientes modif icaciones : 

l .o— Se elevará al 60% el valor en es-
cudos por tugueses el po rcen t a j e del va lor 
de las ventas de sa l i t re chileno en P o r t u -
gal que será dest inado al pago de las ad-
quisiciones de mercader ías por tuguesas , y 

2.o— E n t r e los productos originarios de 
P o r t u g a l cuya cancelación será e fec tuada 
con escudos provenientes de las ventas de 
sal i t re se incluirá a las anilinas. 

E n consecuencia, el texto del Convenio 
Comercial quedará concluido en los si-
guientes t é rminos : 

"Art ículo I .— E l Gobierno de Chile con-
cederá a los p roduc tos por tugueses que 
más adelante se indican, el t r a tamien to de 
la nación más favorec ida . 



Artículo II.—El Gobierno de Chile adop-
t a r á las medidas necesarias para que el 
60% del valor en escudos portugueses pro-
venientes del salitre impor tado en Por tu-
gal sea aplicado proporcionalmente a la 
adquisición de los siguientes productos 
por tugueses : 

a) Corcho (hasta 40% ma-
nufac tu rado) 

b) Resina de pino . . . . 
c) Cacao 
d) Limas 
e) Aguar rás 
f ) Cristales planos . . 
g) Vino de Oporto . . . . 
h) Anilinas 

Total 

Esc. 10.000.000 
1.500.00Ü 
3.000.000 
3.750.000 
1.000.000 
1.700.000 

300.000 
4.250.000 

Esc. 25.500.000 

Artículo I I I .— El presente Acuerdo re-
girá desde el l .o de julio de 1950 hasta el 
31 de diciembre del mismo año". 

La respuesta a f i rmat iva que Vues t ra Ex-
celencia se digne dar a esta nota, servirá 
de aprobación al presente Acuerdo. 

Aprovecho esta opor tunidad para reite-
rar a Vuest ra Excelencia las* seguridades 
de mi más alta y dis t inguida consideración. 
— Horacio Walker L. 

Legación de Por tuga l en Chile. 
Santiago, 30 de junio de 1950. 
N.o 7.' 
Señor Minis t ro : 
Coli referencia a la nota de Vuestra Ex-

celencia N.o 6525, de 30 del presente, rela-
tiva a la p rór roga y modificación del 
Acuerdo Comercial f i rmado el 18 de ene-
ro del año en curso, tengo la honra de co-
municarle que mi Gobierno está de acuer-
do con el texto que me fué sometido y que 
está redactado en los siguientes términos: 

l .o— El porcen ta je del 50% del valor 
en escudos por tugueses de las ventas de 
salitre chileno en Por tugal , destinado al 
pago de las adquisiciones de mercaderías 
portuguesas, será elevado al 60% a pa r t i r 
de esta fecha. 

2.0— E n la lista de productos originarios 
de Por tugal , cuya cancelación será efectua-
da con escudos provenientes de las ventas 

de sal i t re y que consta en el primitivo-
Acuerdo, serán incluidas las anilinas. 

Por consiguiente, el texto del Acuerdo 
Comercial queda redactado en los siguientes 
términos: 

"Artículo I.— El Gobierno de Chile con-
cederá a los productos portugueses que más 
adelante se indican, el t ra tamiento de la na-
ción más favorecida. 

Artículo I I El Gobierno de Chile toma-
rá las medidas necesarias pa r a que el 60% 
del valor en escudos portugueses provenien-
tes del sal i t re importado en Por tuga l sea 
aplicado proporcionalmente a la adquisición 
de los siguientes productos por tugueses : 

a) Corcho (hasta 40% ' 
manufac turado . . . . Esc. lO.OOOnoO— 

b) Resiivi de pino . . . " 1.500.0o'».— 
c) Cacao " 3.000.000.— 
d) Limas " 3 .750-000 . -
e) Agua r r á s " 1.000.000.— 
f ) Cristales planos . . . " 1.700.000.— 
g) Vino de Oporto . . . " 300.000— 
h) Anilinas " 4.250.000.— 

Total Esc. 25.500.000— 

Artículo III .— El Acuerdo Comercial del 
18 de enero último, así modificado, entrará 
en vigencia -el l .o de julio de 1950 y será 
válido hasta el 31 de diciembre del mismo 
año" . * 

Aprovecho esta- oportunidad para ¡reite-
ra r a Vuestra Excelencia los sentimientos 
de mi más alta y dist inguida consideración. 

(Fdo ) Alejandro Magno Ferraz de An-
drade, Ministro de Por tugal . 

E n atención a lo que precede y' de acuer-. 
do con lo dispuesto en el artículo 43, núme-
ro 5, de la Constitución Política del Estad'», 
vengo en proponer a la aprobación del Ho-
norable Congreso Nacional el s iguiente: 

Proyecto de acuerdo: 

Artículo único.— Apruébase el cambio de 
notas celebrado en Santiago el 30 d-e junio 
de 1950, -entz'e el Gobierno de Chile y el Go-
bierno de Por tugal , por el cual se suscribió 
el Acuerdo Comercial que rige entre ambos 
países desde esa fecha has ta el 31 de diciem-
bre del mismo año. 



Santiago, 11 de septiembre de 1950.-*- Ga-
briel González Videla.— Horacio Walker 
Larraín-

2.— De un oficio de la Cámara de Dipu-
tados con el que comunica que ha tenido a 
bien pres ta r su aprobación a un 'proyecto de 
ley que declara incluido en los beneficios 
del artículo l .o de la ley 7.717, de 29 de oc-
tubre de 1943, al jefe del Aeródromo de la 
ciudad de Chillán, don Ar tu ro Urru t ia Vi-
l larreal . 

3— De los siguientes oficios ministe-
riales : 

Me refiero a su at'to. oficio N.o 515, de 0 
de los corrientes, en que me comunica que 
al discutirse, en sesión de ayer, el proyecto 
sobre mejoramiento de las rentas del perso-
nal de las instituciones semifiscales, el H . 
Senador, S r . Vásquez, pidió al Senado to-
mar acuerdo y dirigir oficio al inf rascr i to 
a fin de que recabara de S . E . el Presidente 
de la Repíiblica, la iniciativa constitucional 
para agregar al art ículo 2.o del proyecto, 
según el texto propuesto por la Comisión de 
Higiene y Salubridad de esa Corporación, el 
siguiente inciso f i na l : 

"Esta bonificación se pagará , además, a 
los actuales funcionarios de planta de la Ca-
ja, no incluidos en el referido acuerdo, a 
contar desde el l .o de marzo del presente 
año". 

La proposición hecha por el I I . Senador 
Sr. Vásquez no tendría aplicación, puesto 
que disponiéndose en el último inciso del 
artículo 2.o mencionado aprobado por la 
Comisión, que la bonificación de que han 
estado gozando los funcionarios quedará in-
corporada al sueldo, ésta será absorbida por 
el actual aumento y, por consiguiente, todo 
derecho que se concediera a pa r t i r del 1-<V 

de marzo quedar ía también absorbido en el 
aumento. 

En consecuencia, no procede acoger la in-
dicación hecha por e l H . Senador Sr . Vás-
quez. 

Saluda atte. a V. E .— Dr. Jorge Mardo 
»es r . 

Santiago, 7 de septiembre de 1950. 
Me refiero a su a t to . Oficio N o 516, de 6 

de los corrientes, en el que solicita del Eje-
cutivo, la iniciativa constitucional para 
agregar en el inciso 3.o del artículo 2.o, del 
Proyecto sobre mejoramiento de las r en t a s 
de] personal de las Instituciones Semifisca-
les, a continuación de las palabras "Caja de 
Seguro Obligatorio" la f r a s e : 

"Y de la Caja de Previsión de Empleados 
Par t icu lares" . 

El monto de los aumentos que concede a 
los sueldos bases y el mantenimiento de los 
beneficios establecidos en la Ley N.o 7.295, 
ha sido considerado sobre la base de absor-
ber toda otra remuneración existente. La 
excepción establecida pa ra la Caja de Se-
guro Obligatorio tiene su origen en la for-
ma en que se realizó en 1944 el respectivo en-
easillamiento, de manera que las remunera-
ciones que gran par te de los empleados re-
ciben actualmente están formadas funda-
mentalmente por los rebases y, en conse-
cuencia, su absorción har ía ilusorio el au-
mento que se pre tende en esta ley. 

Los cincuenta empleados de la Caja de 
Previsión de Empleados Particii lares que re-
sul tar ían beneficiados con la disposición 
propuesta, obtendrán todos ellos un aumen-
to que es considerablemente superior al 
30%, que es el aumento medio establecido 
en el Proyecto que se discute. Aceptar esta 
disposición representar ía colocar al perso-
nal de la Caja mencionada en una situación 
de excepción que no se jus t i f icar ía con res-, 
pecto al de otras Insti tuciones Semifiscales, 
razón por la que estimo que no procede aco-
ger la indicación propuesta por los I I . Se-
nadores, señores Videla. Lira y Edua rdo 
Alessandri . 

Saluda a t t e . a V . E . — Dr. Jorge Mardo-
nes R 

Santiago, (i de septiembre de 1950. 
Haciendo uso de la facul tad que me con-

f iere el artículo 9.o del Reglamento del Ho-
norable Senado, vengo en formular la si-
guiente indicación a f in de que se agregue 
en el proyecto de ley que modifica la ley 
N.o 8.707, de 19 de diciembre de 1946, que 
creó las consejerías parlamentarias , el si-
guiente ar t ículo: 

" A r t í c u l o . . . Deróganse todas las dispo-
siciones legales que facu l tan para designar 
consejeros par lamentar ios en los Consejos 



d e los Organismos Es ta ta les fiscales, de ad-
ministración autónoma y semifiseales de la 
Repúbl ica . 

"Los actuales Consejeros designados en 
v i r tud de las disposiciones que se derogan 
por el inciso precedente , cesarán en sus fun-
ciones, publ icada que sea la presente lev en 
«1 Diario Ofic ia l" . 

Agradeceré , en consecuencia, a Y . E . se 
sirva tener por f o r m u l a d a la indicación, re-
cabando opor tunamente su aprobación del 
II. Senado 

Dios guarde a Y . E . — Pedro Enrique Al-
fonso. 

Sant iago, 9 de sept iembre de 1950. 
Me es g ra to acusar recibo del Oficio N.o 

477, de 23 de agosto último, en que Y. E . 
mani f ies ta que el Honorab le Senador, señor 
Fre i , en sesión de esa fecha, se ocupó de la 
si tuación de los empleados par t iculares de 
las minas de Potrer i l los , Chuquicamata y 
Tocopilla, que no perc iben el sueldo vital 
asignado a la zona debido a que las Empre-
sas de estos minerales lian solicitado un 
sueldo vital especial. 

Este Ministerio -ya se había ocupado de 
ta l problema y hab ía requer ido informe de 
la Comisión Cent ra l Mixta de Sueldos, re-
part ición que, por oficio N.o 01240, de l .o 
del mes en curso, expresa lo s igu ien te : 

" I n f o r m a n d o providencias N.os 13S0, 
1420, 1428, 1517, 1.527,11827,1828,1848,1905, 
1915, 1916, 1986, 1994 y ,2027, cúmpleme ma-
ni fes ta r a ITS. que en sesión de 29 de ios 
corrientes, la Comisión Central Mixta de 
Sueldos, con el voto en contra de la repre-
sentación pa t ronal , acordó rechazar las pe-
ticiones de sueldos vi tales especiales pa ra 
los empleados de Ohile Exploration. Co. 
Chuquicamata , Chile Exp lo ra t ion Co. Toco-
pilla, Andes Copper Mining Co. y Po t re r i -
llos Rai lway Co. 

E l a t raso en su despacho se debe a que, 
dada la impor tanc ia que tiene la f i j ac ión de 
fin sueldo vi ta l especial para los empleados 
de a lgunas Compañías mineras y t r a t ándo -
se de un problema de carác ter ne tamente 
adminis t ra t ivo, S. E. el Pres iden te de la Re-
pública tomó conocimiento del asunto, a 
<iuien las Compañías, después de diversas 

reuniones, en t regaron la solución, del pro-
blema". 

Saluda a ten tamente a Y. E.— A. Serani. 

4.— De los siguientes informes de Comi-
siones : 

Honorab le Senado : 
Vuestra Comisión de Hacienda ha consi-

derado un. proyecto de ley, remit ido por la 
II. Cámara de Diputados, sobre modificacio-
nes a nues t ro ac tua l sistema de cambios v 
creación de uñ nuevo organismo contralor 
de las operaciones de cambio internacional , 

(Sólo en la m a ñ a n a de hoy vues t ra Comi-
sión ha te rminado el estudio de este pro-
yecto y, por esta "circunstancia, sólo se li-
mi ta rá a des tacar en l íneas generales el ré-
gimen de cambios que consulta la iniciati-
va de ley en estudio y las característ icas 
fundamen ta l e s del organismo que se crea; 
pa ra d e j a r al señor Minis t ro de Economía 
y Comercio las explicaciones del detal le del 
a r t icu lado que requieran los señores Sena-
dores. 

Las operaciones de cambios internaciona-
les se en t regan a las fiscalización de u n nue-
vo organismo, técnico, autónomo y con atri-
buciones suficientes pa ra a f r o n t a r cualquier 
problema que pueda presen ta rse en nuestro 
comercio exterior . (La Honorab le Cámara 
de D ipu tados incluso propone da r l e una 
nueva denominación con el obje to de dis-
t inguir lo del actual Consejo Nacional de 
Comercio Exter ior . Debemos ant icipar , a 
este respecto, que vuestra Comisión de Ha-
cienda, en atención a la na tu ra leza eviden-
temente dis t in ta del ac tual Consejo v del 
nuevo organismo, no considera necesario el 
eambio de nombre y os recomienda mante-
ner el ac tual por razoiies de economía. 

El nuevo Consejo, en conformidad a lo 
dispuesto en el art ículo 3.0 .se compondrá 
de t res funcionar ios de gobierno en que se 
incluye al P res iden te del Consejo, el Direc-
tor de Comercio del Ministerio de Econo-
mía y Comercio y el Super in tendente de 
Aduanas , que se os propone reemplazar p01' 
el Gerente del Banco Central de Chile; dos 
represen tan tes técnicos del Pres idente <3? 

la República y dos represen tan tes no PaT" 
l amén tanos designados por el H. Senado-



Además, dos representan tes de la Confede-
ración de la Producción y del Comercio. 

La autonomía del Consejo queda de, ma-
nif iesto en dos aspectos esenciales: en las 
relaciones del Consejo con el Gobierno y 
en, las relaciones con sus empleados. E n 
cuanto a lo pr imero el Consejo dependerá 
del Gobierno en las mate r ias que t a x a t i v a -
mente se de te rminan en el ar t ículo 2. o y en 
sus decisiones no estará su je to a fiscaliza-
ción por la Contralor ía General de la Re-
pública. Sin embargo, subsist irá la f iscal i-
zación de la Contralor ía en lo que se refie-
re a ga.stos adminis t ra t ivos de este nuevo 
organismo. Respecto de los empleados, se 
establece expresamente que éstos en sus re-
laciones jur íd icas con ei Consejo, t e n d r á n 
el carác ter ele empleados par t icu lares . 

Se ha querido también do ta r al Consejo 
de las a t r ibuciones indispensables que le 
permitan a f r o n t a r cualquier emergencia en 
nuestro comercio exterior . Se ha reempla-
zado por esta razón, el r ígido presupues to 
de divisas actual, ' po r un cálculo meramen-
te est imativo del movimiento de divisas. E l 
sistema ac tua l se caracteriza porque ]os 
egresos de divisas deben mantenerse estric-
tamente dent ro de las c i f ras calculadas en 
el presupuesto y todos los gastos deben tam-
bién efec tuarse dent ro del ejercicio del año 
respectivo. Es te sistema se considera incon-
veniente en las actuales c i rcunstancias en 
que la si tuación internacional no permi te 
anticipar cuál será la disponibil idad de di-
visas e x t r a n j e r a s o las mercader ías que se-
rá necesario o posible, in te rnar . E n cuanto 
a imputar todos los gastos a u n de termina-
do presupuesto , esta disposición es a ú n más 
inconveniente que la anter ior porque ello 
significa muchas veces que Chile debe re-
nunciar, como ha ocurrido, a u t i l izar ios 
créditos pa r t i cu la res que se le of recen por 
períodos que se ext ienden más allá de un 
presupuesto determinado. El ar t ículo S.o 
subsana estos inconvenientes al establecer 
ciue el Consejo Nacional de Comercio E x t e -
rior e laborará en el mes de octubre de ca-
da año, un estudio estimativo del movimien-
to de divisas pa ra el año siguiente. 

En lo que se ref iere a nues t ro rég imen de 
cambios, el proyecto amplía el concepto de 

operación de cambio internacional a toda 
aquella que recaiga en monedas e x t r a n j e r a s 
o sobre documentos en moneda ex t r an j e r a , 
sin hacerla depender de que importe o no 
t raslado de fondos de Chile al exter ior o vi-
ceversa, Este t ras lado de fondos, que según 
la legislación ac tua l es esencial pa r a que 
exista una operación de cambio internacio-
nal, ha dado origen a que muchas t ransac-
ciones que evidentemente tienen ese carác-
ter queden o p r e t e n d a n quedar al margen 
de toda posibil idad de fiscalización. El ar-
tículo l.o del proyecto evita estos inconve-
nientes. 

El proyecto aprobado por la H. Cámara 
de Diputados contiene, además, disposicio-
nes complementar ias de las fundamen ta l e s 
ya esbozadas que, si bien no se relacio-
nan d i rec tamente con nuestro régimen do 
cambios, se ha considerado oportuno con-
sul tar las por los efectos que puedan p rodu-
cir en nues t ra polít ica comercial exter ior . 

Vues t ra Comisión de Hacienda os reco-
mienda la aprobación de esta iniciat iva de 
ley debido a la necesidad impostergable de 
contar con una legislación armónica y ade-
cuada a las c i rcunstancias actuales. 

El H. (Senador don F e r n a n d o Aldunate , si 
bien votó por la a f i rmat iva , en general, el 
proyecto en estudio, pidió de j a r expresa 
constancia en el in forme de que sus dispo-
siciones no const i tuyen una solución al ré-
gimen de control del Es tado en mater ias de 
comercio exterior . E l H. Senador expondrá 
en la discusión del proyecto en el H. Sena-
do sus puntos de vista en relación con el 
problema. 

E n general las modif icaciones que se os 
proponen mant ienen las ideas f u n d a m e n t a -
les del proyecto y en su mayor ía son las ne-
cesarias de redacción pa ra precisar el al-
cance de algunos conceptos. 

.En méri to de lo anter ior , vues t ra Comi-
sión de Hacienda os recomienda la aproba-
ción del proyecto en estudio, con las si-
guientes modif icaciones-

Artículo l.o 

Se subst i tuye el inciso f ina l por el si" 
gu íen te : 



"No obstante, p o d r á n efec tuarse libre-
mente t ransacciones en moneda corr iente 
sobre valor y acciones de sociedades cuyos 
t í tulos se expresen en moneda ex t r an j e r a ' ' . 

A continuación se agrega como inciso fi-
nal de este ar t ículo el ar t ículo 20 del pro-
yecto, supr imiendo la f r a s e f ina l que dice-. 

" Y deberán ser l iquidados de conformi-
dad con sus disposiciones por intermedio 
de las personas o en t idades a que so re f ie re 
el ar t ículo 9.o". 

Artículo 2.0 

E n el inciso p r imero reemplazar "Comi-
sión de Comercio E x t e r i o r " por "Consejo 
Nacional de Comercio Ex te r io r " . 

E n el inciso segundo reemplazar "La Co-
misión de Comercio E x t e r i o r " por "El Con-
sejo Nacional de Comervio Ex te r io r " . 

E n el inciso tercero reemplazar "La Co-
misión de Comercio E x t e r i o r " por "E l Con-
sejo Nacional de Comercio Ex te r io r" . 

E n el mismo inciso te rcero reemplazar 
la pa l ab ra "escr i t as" qué viene a conti-
nuación de la f r a se "el Ministerio d e Eco-
nomía y Comercio por medio de resolucio-
nes " por la s iguiente f r a s e : "que deberán 
publicarse en el "Diar io Oficial" . 

Subst i tu i r el inciso cuar to por los siguien-
tes : 

"La f i jac ión de t ipos de cambios inter-
nacionales sólo p o d r á n ser acordadas po r 
Decreto Supremo con la f i r m a del Minis t ro 
de Economía v Comercio, previos informes 
favorables del Consejo Nacional de Comer-
cio Ex te r io r y del Banco Cent ra l de Chile. 

La f i j ac ión de t ipos de cambios p re fe -
ri?nciales p a r a la impor tac ión de determi-
nadas mercader ías , remesas o giros, debe-
rán su je ta r se a las no rmas s iguientes: 

a ) . Las sumas to ta les que se concedan 
en divisas a un t ipo preferenc ia l de cam-
bio en una de t e rminada moneda no pod rán 
exceder los ingresos fiscales en la misma 
moneda. P a r a este efecto los cálculos se ba-
sa rán en las c i f ras consignadas en el estu-
dio estimativo del movimiento de divisas 
de conformidad a lo establecido en el ar-
tículo 8.0. 

b) El t ipo de cambio que se f i j e no podrá 
ser infer ior a aquél a que se efectúe el in-
greso f iscal correspondiente . 

E n los casos en que, por haber ingresos 
f iscales a diversos tipos de cambio, se auto-
r icen egresos también a dist intos t ipos de 
cambio, se ap l icarán a las c i f ras parc ia les 
as ignadas a cada tipo las reglas de las le-
t ras precedentes" . 

E n el inciso f ina l se reemplaza la f r a se 
"a la Comisión de Comercio E x t e r i o r " por 
"al Consejo Nacional de Comercio Exte -
r ior" . 

Artículo 3,o 

E n el inciso pr imero, r eemplaza r "la 
Comisión de Comercio E x t e r i o r " por "el 
Consejo Nacional de Comercio Ex te r io r " . 

E n la le t ra a) , reemplazar la frase.- "de' 
la Comisión" po r "del Consejo". 

E n la le t ra e) supr imir la coma (,) y la 
conjunción "y" y agregar la s iguiente f r a s e : 
"del Ministerio de Economía y Comercio, y". 

E n la le t ra f ) , reemplazar la f r a s e : "el 
Super in tenden te de A d u a n a s " po r "el Ge-
ren te del Banco de Cen t ra l " . 

E n el inciso f ina l reemplazar la f r a s e : "de 
la Comisión" por "el Consejo" y suprimir 
la f r a se que signe a cont inuación y que di-
ce.- "y de los demás miembros de ella". 

Artículo 4.o 

E n el inciso pr imero 
Reemplazar la f r a s e : " la Comisión de 

Comercio E x t e r i o r " por "el Consejo Nacio-
nal de Comercio Ex te r io r " . 

E n el mismo inciso supr imir la f r a se fi-
nal del p r imer p á r r a f o que dice: "uno ds 
los cuales será nombrado a p ropues ta de la 
Cámara Local de Comercio". 

E n el mismo inciso pr imero supr imir las 
p a l a b r a s : "y subrogación" que f i gu ran a 
cont inuación de la f r a s e : "Un Reglamento 
In t e rno del Servicio de te rmina rá la forma 
de tomar los acuerdos y la suplencia". 

E n el inciso segundo reemplazar la fra" 
se : "la Comisión de Comercio E x t e r i o r " por 
"el Consejo Nacional de Comercio Exte-
r ior" . 

E n el inciso tercero reemplazar la fra-
se : "la Comisión de Comercio E x t e r i o r " por 
"el Consejo Nacional de Comercio Exte-
r ior" . 

En el, inciso cuar to reemplazar la f rase: 



'•Je la Comisión de Comercio E x t e r i o r " por 
•"del Consejo Nacional de Comercio Exte -
rior". 

E n el mismo inciso reemplazar la pala-
bra "aque l la" por "aque l" y las pa l ab ra s 
•"la. Comisión" por "el Consejo". 

Artículo 5.o 

En el p r imer inciso reemplazar la f r a se 
{'la Comisión de Comercio E x t e r i o r " por 
"el Consejo Nacional de Comercio Exte -
rior" las dos veces en que f i g u r a la misma 
frase. 

A cont inuación en el mismo inciso des-
pués de la frase.- "No obstante a los miem-
bros y func ionar ios" sust i tuir la f r a s e "de 
la Comisión" por "del Consejo". 

En el inciso segundo sust i tuir , a conti-
nuación de la f r ase "La de los demás com-
ponentes" la f r a s e "de la Comisión" por 
"del Consejo". 

En el inciso tercero sus t i tu i r la f r a e s "de 
la Comisión de Comercio E x t e r i o r " por "del 
Consejo Nacional de Comercio E x t e r i o r " . 

En el inciso f ina l reemplazar la f r a s e "de 
la Comisión de Comercio Exter ior 5 ' po r "del 
Consejo Nacional de Comercio Ex te r io r " . 

En el mismo inciso se supr ime la f r a s e 
final que dice.- " inscri tos en los regis t ros 
a que se re f ie re el ar t ículo 2.o, inciso se-
gundo 

Artículo, 6.o 

En el inciso pr imero reemplazar la f r a -
se: "la Comisión de Comercio E x t e r i o r " por 
"el Consejo Nacional de Comercio E x t e -
rior". 

En el inciso segundo sust i tuir la fo rma 
•verbal " d e v e n g a r á " por la f r a se "ha rá ex'r 
gible". 

En el mismo inciso reemplazar el pun to 
(•), que viene a continuación de la f r a s e : 
Por el mero hecho de la autor ización" por 

una coma (,) e iniciar la f r a se siguiente en 
estos t é rminos : "sin que pueda repet i rse el 
Pago efectuado por ta l causa". 

En el mismo inciso sus t i tu i r la f r a s e fi-
nal: "] a Comisión" por "el Consejo". 

Artículo 7.o 
E n el inciso pr imero reemplazar la f r a -

se : "la Comisión de Comercio E x t e r i o r " po r 
"el Consejo Nacional de Comercio Exte -
r ior" . 

Artículo 8.0 

En el inciso pr imero reemplazar la f r a s e : 
"la Comisión de Comercio E x t e r i o r " por 
" d Consejo Nacional de Comercoi Exte -
r ior" . 

E n el inciso segundo sust i tu i r la f r a se 
inicial : "La Comisión" po r " E l Consejo". 

En el mismo inciso se suprime el pun to 
(.) f ina l y se agrega lo s iguiente : "en las 
autorizaciones que conceda y que impor-
ten un compromiso de egreso efectivo con-
t ra ese calcado estimativo. Las . autorizacio-
nes que comprometan egresos contra cálcu-
los estimativos f u t u r o s deberán ser consi-
deradas p re fe ren temen te cuando se elabo-
ren esos cálculos est imativos". 

Supr imir el inciso cuar to del mismo ar-
tículo. 

E n el inciso f ina l Reemplazar la f r a se 
"la Comisión" por "el Consejo" y se supri-
me la f r ase f i na l q u e d i c e " E n estos casos, 
no se apl icará lo dispuesto en el inciso an-
ter ior" . 

Artículo 9.o 

Agregar en t re las f rases "ya se realicen 
como actos habi tua les" y "de comercio" las 
pa labras "u ocasionales" y supr imir la f r a -
se "o como ocasionales". 

Reemplazar la f r a se "de la Comisión de 
Comercio E x t e r i o r " por "del Consejo Na-
cional de Comercio Ex te r io r " . 

Artículo 10 
Se reemplaza por el s iguiente : 
"Artículo 10.— Los par t icu lares pod rán 

comprar o vender divisas que no correspon-
dan a operaciones de comercio exterior, al 
tipo de cambio que resulte de la ofer ta y 
la demanda, sólo por intermedio de las p e r - ' 
sonas o ent idades autor izadas pa ra ello con-
forme al ar t ículo anter ior . 

No obstante las empresas o f i rmas co-



mereiales establecidas, sólo pod rán hacer-
lo con autorización previa del Consejo Na-
cional de Comercio Ex te r io r , l imitación que 
no se ex tenderá a las t ransacciones que rea-
licen entre si las en t idades o personas a 
que se re f ie re este ar t ículo. 

E l Consejo Nacional de Comercio Ex te r io r 
podrá , en rubros o en mercader ías determi-
nadas autor izar t ransacciones en la fo rma y 
con la l imitación que aquí se establecen, aun-
que reca igan en divisas provenientes de ope-
raciones de comercio exter ior" . 

Articulo 11 

E n el inciso f inal de este ar t ículo reem-
plazar la frase.- "La Comisión de Comercio 
E x t e r i o r " por "el Consejo Nacional de Co-
mercio E x t e r i o r " . 

Artículo 12 

Reemplazar la f r a s e : "La Comisión de Co-
mercio E x t e r i o r " por "el Consejo Nacional 
de Comercio E x t e r i o r " en el inciso pr imero. 

E n el inciso segundo reemplazar la f r a -
se : "de la Comisión de Comercio Ex te r io r " , 
por la siguiente.- "del Consejo Nacional de 
Comercio Ex te r io r aco rdada por el voto con-
forme de los dos tercios de sus miembros 
y". 

E n el inciso te rcero reemplazar la f r a s e : 
" la Comisión de Comercio E x t e r i o r " por 
"el Consejo Nacional de Comercio Ex te -
r io r " . 

E n el inciso cuar to reemplazar la f r a s e : 
" la Comisión de Comercio E x t e r i o r " por "el 
Consejo Nacional de Comercio E x t e r i o r " . 

E n el inciso f ina l reemplazar la f r a se -
"de la Comisión" por "del Consejo". 

Artículo 13 

Reemplazar la f r a s e inicial "La Comisión 
de Comercio E x t e r i o r " por "el Consejo Na-
cional de Comercio E x t e r i o r " . 

E n el mismo inciso pr imero reemplazar 
las pa labras "la Comisión" por "el Consejo". 

E n el inciso segundo reemplazar las pa-
labras f inales "de la Comisión" por "del 
Consejo", 

Artículo 14 

A g r e g a r a continuación de la f r a s e : "1» 
in ternación de maquinar ias nuevas y de-
más elementos necesarios pa ra la instala-
ción de indus t r ias" , lo s iguiente : "siempre 
que ellas consuman a lo menos un 80% de 
mater ia pr ima nacional y que su instala-
ción sea autor izada por decreto supremo, 
previo informe favorable del Depar tamento 
de Indus t r i a s Fabri les . E l Pres iden te de la 
República concederá igual beneficio á la in-
ternación de maquinar ias agrícolas y de la 
pequeña y mediana miner ía" . 

Supr imi r la frase- que d ice : "que vengan 
al País , a t í tu lo de in ternación de capitales 
ex t ran je ros , s iempre que el apor te sea au-
torizado por la Comisión de Comercio Ex-
terior y la indus t r ia por el Depar tamento 
de Indus t r i a s Fab r i l e s " . 

Agrega r entre las f r a s e s : " la industria 
pesquera nacional, en la importación de" y 
"motores mar inos" las pa labras "su maqui-
nar ia" , . 

Agregar a continuación el s iguiente inci-
so f i n a l ; 

"Las f r anqu ic i a s establecidas en el pre-
sente ar t ículo serán también aplicables a las 
maquinar ias nuevas y demás elementos ne-
cesarios pa ra la instalación de industrias 
cuya venida al País, a t í tulo de internación 
de capitales, haya sido au tor izada con an-
te r io r idad a la presente ley, s iempre que-
tales maquinar ias y elementos no estén aún 
in ternados . Con todo, no serán aplicables 
estas f r anqu ic ias si exist ieren convenios ce-
lebrados de acuerdo con el decreto N.o 2.040 
del Ministerio de Hacienda, de fecha 16 de 
abri l de 1946, en los cuales se hubiere re-
servado el derecho a r e to rna r capitales » 
ut i l idades, a menos que se renuncie a di-
chos derechos" . 

' Artículo 15 

Reemplazar la f r a s e f ina l que dice: "Ia 

Comisión de Comercio E x t e r i o r " por "el 
Consejo Nacional do Comercio Exter ior 

Artículo 16 

Reemplazar la f rase "de la Comisión de 



Comercio E x t e r i o r " po r "de l Conse jo N a -
cional de Comercio E x t e r i o r " . 

Artículo 17 

R e e m p l a z a r la f r a s e "de la Comisión de 
Comercio E x t e r i o r " p o r "de l Consejo N a -
cional de Comercio Exter ior ' ' . . 

Artículo 18 

A p r o b a d o sin modif icaciones . 

Artículo 19 

E n el inciso p r i m e r o r eemplaza r la f r a s e 
"la Comisión de Comercio E x t e r i o r " por "el 
Consejo Nacional de Comercio E x t e r i o r " 

Artículo 20 

Como se indicó o p o r t u n a m e n t e , pasó a 
formar p a r t e este a r t ícu lo del a r t í cu lo l .o . 

A con t inuac ión del a r t í cu lo 19 y con el 
N.o 20, se a g r e g a el s iguiente a r t í cu lo nue -
vo : 

"Artículo 20.— Prohíbese i n t e r v e n i r en 
operaciones de seguros en el Pa í s a Compa-
ñías no es tab lec idas l ega lmen te en el t e r r i -
torio de la Repúbl ica , ya sea que ac túen di-
recta o i n d i r e c t a m e n t e por i n t e r m e d i o de 
mandata r ios , comisionis tas , agen t e s oficio-
sos o pe r sonas de cua lqu ie ra clase, g r a t u i t a s 
o r e m u n e r a d a s , que con t ra t en , ges t ionen u 
otorguen pólizas, ce r t i f i cados o cua lqu ie r 
otro documen to emi t ido en Chile o en el 
ex t ran je ro en n o m b r e o p o r c u e n t a de 'Com-
pañías, en t i dades o pe rsonas no f a c u l t a d a s 
para opera r en Chile, salvo aquel los casos 
que la S u p e r i n t e n d e n c i a de Seguros au to r i -
ce, en c o n f o r m i d a d con el D. F . L. N.o 251, 
de 20 de m a y o de 1931. 

La con t r avenc ión a lo d ispues to en el 
presente a r t í cu lo t e n d r á las sanciones es ta -
blecidas en el a r t ícu lo 46, incisos t e rce ros y 
cuarto, y 51 del D. F . L. ya c i tado. Si el 
Mandatario, comisionis ta , agen te oficioso o 
Personero, f u e r a una persona ju r íd i ca , las 
sanciones pena les se ap l i ca rán en confor-
midad al a r t í cu lo 39 del Código de Proce-
dimiento P e n a l " . 

Articulo 21.o 

A p r o b a d o sin modi f icac iones . 

Artículo 22.o 

El inciso p r imero se r eemplaza por <-l si-
gu ien te : 

"E l Consejo Nac iona l de Comercio Ex te -
r ior , salvo en los casos en que lo a u t o r i c e 
p rev iamente , no p o d r á ser obl igado a otor-
ga r divisas pa ra el pago de obl igaciones 
es t ipu ladas en m o n e d a e x t r a n j e r a que no 
co r re spondan a u n a operación de comercio 
ex ter ior . 

Artículo 23.o 

Se sus t i tuye po r el s i g u i e n t e : 
"Artículo 23.0— El Consejo Nac iona l do 

Comercio E x t e r i o r , a r equ i r imien to del Mi-
nis ter io de Economía y Comercio, con el vo-
to confo rme de los dos terc ios de sus miem-
bros, podrá f i j a r los precios de ven t a de los 
ar t ículos , m a t e r i a s p r i m a s o mercade r í a s 
impor t ados con d iv isas p ropo rc ionadas por 
él a los t ipos of ic ia les de cambio" . 

Artículo 24.o 

El inciso p r imero se reemplaza po r el si-
gu ien te : 

" L a s pe rsonas o e n t i d a d e s que expor t en 
p roduc tos y m e r c a d e r í a s y no r e t o r n e n el 
to ta l de su va lor l íquido, como lo exige el 
a r t í cu lo 12; y las que i ncu r r i e r en en false-
dad maliciosa en los documentos q u e acom-
pañen a] so l ic i ta r la internación1 de merca -
derías, s u f r i r á n la pena de pr is ión en su 
g r ado medio a p res id io m e n o r en cua lquiera 
de sus grados , sin p e r j u i c i o de lo d ispues to 
en el a r t ícu lo s iguiente . 

A cont inuac ión del inciso segundo, so 
ag rega el s igu ien te nuevo : 

Los del i tos a que se r e f i e r e este a r t í cu lo 
sólo p o d r á n .ser pesqu i sados por denunc i a s 
del Consejo Nacional de Comercio E x t e r i o r . 

Artículo 25.o 

fin el inciso primer.) sup r imi r las pala-



bras : " r eg l amen tos o" que f igura entre las 
f rases "Las personas o en t idades que in-
f r i n j a n los" y " acue rdos de la Comisión". 

E n el mismo ineiso pr imero reemplazar 
la f r a s e : "de la Comisión de Comercio Ex-
te r io r" por " d e l Consejo Nacional de Co-
mercio Exte r io r" , y ag rega r a continuación 
la siguiente f r a s e : " en las operaciones en 
que ellas in te rvengan p o d r á n ser". Supri-
mir la fo rma verba l " s e r á n " . 

A l f ina l del mismo inciso reemplazar la 
frase.- "de la Comisión" por "de l Consejo". 

E n el inciso segundo reemplazar la f r a s e : 
" d e la Comisión de Comercio Exterior*' por 
" d e l Consejo Nacional de Comercio Exte-
rior". 

Artículo 26.o 

Aprobado sin modificaciones. 

Artículo 27.0 

Aprobado sin modi f i cac iones . , 

A continuación del ar t ículo 27.0 se agre-
ga el s iguiente ar t ículo nuevo, que pasa a 
ser 28, 

" A r t í c u l o . . . — De los acuerdos, regla-
mentos; órdenes o resoluciones del Consejo 
Nacional de Comercio Ex te r io r o de sus 
Comisiones locales que se est imen ilegales 
podrá reclamarse, por el interesado, ante 
la Corte de Apelaciones respectiva, en la 
fo rma y ba jo las condiciones que señala el 
Reglamento. 

Si el reclamo es acogido los funcionar ios 
que par t ic iparon • favorab lemente en el 
acuerdo, reglamento, orden o resolución se 
ha rán sol idar iamente responsable de los da-
ños y per ju ic ios que hubieren causado, sin 
per juicio de lo dispuesto en el art ículo 22S 
del Código Penal . 

Artículo 28.o 

Pasa a ser 29 sin modificaciones. 

Artículos transitorios 

Artículo l.o 

Reemplazar la f r a s e : " d e ' a Comisión de 

Comercio E x t e r i o r " por " d e l nuevo Conse-
jo Nacional de Comercio Ex te r io r a que se 
ref iere la presente ley". 

Artículo 2.0 

Reemplazar la frase.- "a la Comisión de 
Comercio Ex te r io r por " a l nuevo Consejo 
Nacional de Comercio Ex te r io r " . 

Artículo 3.o 

Reemplazar la frase.- " d e la Comisión de 
Comercio Ex te r io r " por "del nuevo Consejo 
Nacional de Comercio Ex te r io r " . 

E n el mismo inciso pr imero reemplazar 
la f r a s e : " h a s t a que la Comisión" por 
" h a s t a que este último". 

En el inciso tercero reemplazar la f r a se : 
" la misma Comisión de Comercio Exter ior ' ' 
por "el mismo Consejo Nacional de Comer-
cio Ex te r io r " . 

Artículo 4.o 

Reemplazar la f rase inicial que d ice : 
" L o s empleados del ac tua l Consejo Na-

cional de Comercio Ex te r io r que pasen a 
f o r m a r pa r t e de la p lan ta def in i t iva de ia 
Comisión de Comercio E x t e r i o r " por la si-
guiente : 

"Los actuales empleados del Consejo Na-
cional de Comercio Ex te r io r que pasen a 
f o r m a r pa r t e de la p lan ta def in i t iva" . 

Reemplazar las pa labras " d e la Comisión" 
por " d e l Consejo". 

Artículo 5.0 

E n el ineiso primero reemplazar la f rase: 
"de la Comisión de Comércio Ex te r io r ' ' por 
"del Consejo Nacional de Comercio Exte-
rior". 

Artículo 6.o 

A2'regar a continuación de la f r a s e : "Lo s 

empleados que hubieren recibido la indem-
nización a que se re f ie re el ar t ículo ante-
r ior sólo podrán, ser re incorporados al ser-
vicio" ];< siguiente f r a s e : "o nombrados en 
la Adminis t ración Publica, insti tuciones se-
m i f i n a l e s o de adminis t ración autónoma"-



Artículo 7.o 

Redactar lo en los s iguientes términos : 
"Artículo 7.0— Los actuales empleados 

que f u e r e n cont ra tados en el nuevo Consejo 
Nacional de Comercio Ex te r io r y que sean 
imponentes de la Ca ja Nacional de Emplea -
dos Públicos y Periodistas , segui rán gozan-
do de los benef ic ios de las leyes N.os 6.606 
y 6.742. 

Sala de la Comisión, a 11 de sept iembre 
de 1950.— Gregorio Amunátegui.— Fer-
nando Aldunate.— Eduardo Frei.— Pedro 
Opitz.— Pedro Poklepovic. 

Honorable Senado : 
Vuestra Comisión de Hacienda lia consi-

derado un proyecto de ley, remit ido por la 
H. Cámara de Diputados, que t iene po r ob-
jeto des t inar fondos p a r a el envío de la de-
legación chilena de Basket-Bal l al campeo-
nato mundia l de dicho deporte, a realizarse 
en Buenos Aires. 

El mayor gasto que demanda el proyec-
to se mipu ta al superávi t del ejercicio f iscal 
correspondiente al año 1:949. 

Vuestra Comisión estima que debe pres-
tarse el apoyo legislativo indispensable pa ra 
que la delegación chilena pueda concurr i r a 
esta competencia depor t iva , como u n medio 
de propender al desarrollo del deporte , y 
os recomienda la aprobación del p royec to 
en los mismos términos en que viene f o r -
mulado. 

Sala de la Comisión, a 6 de sept iembre 
de 1950. 

Gregorio Amunátegui.— Pedro Poklepo-
vic.— Pedro Opitz.— Fernando Aldunate.— 
H. Borchert, Secretar io de la Comisión. 

Honorable Senado •. 
Vuestra Comisión de Hacienda ha estu-

diarlo un proyecto de ley. despachado por 
H. Cámara de Diputados, que exime del 

Pago de contribuciones e impuestos a la 
1' •nutación de Beneficencia denominada Hos-
pital para Niños, " Jose f ina Mart ínez de Fe-
rrari". 

Esta Fundación, que es persona jur íd ica 
reeonocida por decreto N.o 569" del Ministe-
rio de Just icia , con fecha 3 de febrero de 

y40 es una ins t i tución de carác ter de es-

t r ic ta beneficencia, cuyo objetivo pr incipal 
es construir hospitales p a r a niños tuberculo-
sos que no tengan más de 16 años. Al efecto, 
ac tualmente mant iene un Hospi ta l -Sanato-
rio cuyos pacientes reciben atención y t r a -
tamientos gratui tos , en el Camino de San-
tiago a Puen te Alto, en la localidad deno-
minada "Los Quillayes". Su capacidad es 
para 120 enfermos y se pre tende ampliar la 
a 160. 

No obstante tener la inst i tución un pre-
supuesto que excede de t res millones de pe-
sos, no ha recurr ido ni al Fisco ni a la Be-
neficencia en demanda de ayuda pecunia^ 
ría. Se f inancia con las en t r adas que le pro-
duce u n edificio de ren ta , ubicado en esta 
ciudad, en el N.o 840/864 de la calle Mo 
ueda. 

E n estas circunstancias, es na tu r a l que se 
mire con s impat ía t an humani t a r i a obra y 
es deber del legislador ir en su ayuda, a f in 
de no malograr t an humanos objetivos. 

E l proyecto de ley en estudio t iende a 
eximir de la obligación del pago de contri-
buciones, tan to f iscales como municipales, a 
los t e r renos y edificios que h a y a construi-
do la Fundac ión que cons t ruya o adquiera 
en el f u t u r o y que estén dest inados al cum-
plimiento de sus f ines sociales de benefi-
cencia. 

Es ta excepción nó regir ía na tura lmente , 
pa r a el cumplimiento de aquellos impuestos 
que correspondan al pago de servicios tales 
como pavimentación u otros similares. 

Igualmente , y por su inciso 2.0 del ar-
tículo único de que consta el proyecto en 
estudio, se exime a la Fundac ión de los im-
puestos a la r en t a que g ravan a las personas 
jurídicas, que no d is t r ibuyen sus bienes en-
t re personas natura les , así como los impues-
tos que gravan las escr i turas públicas que 
se otorguen y que t engan relación con los 
objet ivos de la Fundac ión , las que solamen-
te quedarán afectas al pago del 50% de los 
correspondientes impuestos fiscales - dere-
chos notariales. 

Por últ imo, el proyecto condona las mul-
tas, sanciones e intereses penales que esté 
adeudando la Inst i tución. 

Po r todo lo expuesto, vuestra Comisión de 
Hacienda estima de just icia el proyecto en 
estudio y os recomienda su aprobación, en 



los mismos términos en que viene formula-
do. 

Sala de la Comisión, a 6 de sept iembre 
de 1950. 

Gregorio Amunátegui.— Pedro Poklepo-
vic.— Pedro Opitz.— Fernando Aldunate.— 
H Borchert, 'Secretario de la Comisión. 

o —De la siguiente moción: 

Honorable S e n a d o : 
Don Carlos Alvear Espinosa so desempe-

ña ac tualmente como Inspector de • ¡Vienes 
Nacionales, dependiente del Ministerio de 
T ie r ras y Colonización; cuenta con 15 años 
de servicios en la Adminis t ración Públ ica 
y sus deseos son el obtener de esta Al ta 
Corporación se le reconozca el tiempo que 
sirvió en la A r m a d a Nacional, e:¡ decir oclio 
años y t rece días, según consta de !u Ho ja 
de Servicios que se a d j u n t a , entendiéndose 
este abono para todos los efectos legales. 

E n méri to de las consideraciones expues-
tas y de los antecedentes que se acompañan, 
venimos en proponer al H. Senado, el ;¡i~ 
guíente 

Proyecto de ley: 

"Artículo único.— Reronóccnse, p a r a to-
dos los efectos legales, a- don Carlos Alvear 
Espinoza, ocho años y t rece días que^/írvió 
en la A r m a d a Nacional. 

Esta ley regirá desde la fecha de su pu-
blicación en el "Diar io Oficial ' ' . 

Santiago, septienibvo de 39ÓÍ.I — J . Mar 
tínez Montt. 

6.—De cinco condolencias con motivo del 
reciente fal lecimiento de] que fuera Presi-
dente del Senado, don A r t u r o Ales,s:iiidri 
Palma, se han recibido las siguientes con-
dolencias : 

De la Oficina In te ramer icana , del Gobier-
no de la capital de P u e r t o Rico. 

Del Senado .de Truj i l lo . 
Del Ro ta ry Club de la Ligua. 

Del Comité Representa t ivo de ía Coleeti 
v idad Israel i ta de Chi.'/;. 

Del Ro ta ry Club de Coquimbo. 

7.—De seis solicitudes: 

(Consignad 3S 611 eJ Siiiuíicio do documen-
tos) . 

D E B A T E 

—Se abrió la sesión a las 16.10, con la pre-
sencia en la Sala de 14 señores Senadores. 

E l señor Alessandri, don F e r n a n d o (Pre-
s iden te ) .— E n el nombre de Dios, se abre 
la sesión. 

Se va a d a r cuenta de los asuntos que han 
l legado :w la Secretaría . 

—El señor Secretario da lectura a la 
Cuenta. 

PROBIDAD ADMINISTRATIVA.— CALI-
FICACION DE URGENCIA 

—(Durante la Cuenta). 
E l señor Alessandri, don F e r n a n d o (Pre-

s idente) .—Corresponde cal if icar la urgencia 
hechas presente por el E j e c u t i t v o para el 
despacho del proyecto de ley sobre probidad 
adminis t ra t iva . 

iSi al Senado le parece, se acordaría ca-
l i f icar de "simple" la urgencia . 

Acordado. 

RECURSOS PARA LA CELEBRACION DE 
LA ASAMBLEA D E L INSTITUTO PAN-
AMERICANO DE GEOGRAFIA E HISTO 
RIA.— CALIFICACION DE URGENCIA 

E l señor Alessandri, don F e r n a n d o (Pre-
s idente) .— Corresponde cal i f icar la urgen-
cia hecha presente por el E jecu t ivo para el 
proyecto de ley por el cual se autoriza al 
Pres iden te de la República p a r a que desti-
ne la suma, de un millón quinientos mil Pe~ 
sos, a f in de a tender los gastos de organi-
zación y celebración de la Quinta Asamblea 
del Ins t i tu to Panamer icano de Geografía e 



gistoria', que se verif icará en Sant iago de 
Chile del 16 al 27 de octubre del presente 
año. 

Si le parece al Senado, se acordaría cali-
ficar de "simple" la urgencia. 

Acordado. 

AUMENTO DE SUELDOS AL PERSONAL 
PE LAS INSTITUCIONES SEMIFISCA -
LES.— REDACCION DEL ARTICULO 18 

Y NUEVO TRANSITORIO DEL 
PROYECTO 

El señor Secretario.— La Mesa propone 
la siguiente redacción para el artículo 18, 
y para el art ículo nuevo transi torio apro-
bado a indicación del Honorable señor Mai-
ra, en el proyecto de aumento de las remu-
neraciones de los empleados semifiscales: 

"Artículo 18 .— Colocar el inciso tercero 
como segundo, redactado como sigue: 

"En caso de que exista duda acerca de 
si una persona se encuentra o no en algu-
na de las situaciones previstas en el inciso 
anterior, los Vicepresidentes Ejecut ivos de 
las instituciones, con acuerdo de los respec-
tivos Consejos, decidirán sobre el par t icu-
lar, pudiendo hacer las modificaciones del 
caso al confeccionar las plantas correspon-
dientes al año 1951". 

Artículo nuevo transitorio.— "Las accio-
nes civiles a que pudieren dar lugar los 
acuerdos de los Consejos de las institucio-
nes semifiscales destinados a dar cumpli-
miento .a las disposiciones de la presente 
ky, prescribirán en el término de 60 días, 
contados desde aquel en que fuere publica-
da el acta en que se contiene el acuerdo 
respectivo. Las actas se publicarán en 2 
diarios de Santiago y en uno en aquellas 
ciudades en donde la institución tuviere más 
«e cinco empleados. 

e l mismo plazo de 60 días, pero con-

crV ^ S d e l a f e C h a d e l a p r e s e n t e ley> P r e s " 
I ran las acciones que pudieren corres-

ponder a las instituciones semifiscales o a 
pa» e m p l e a d o s > P o r errores cometidos en el 
n e f d e r e n iunerac iones u otras prestacio-
¿J ° beneficios de carácter económico, pro-

cidos^eon anter ior idad a la presente ley", 
señor Alessandri, don Fernando (Pre-

sidente).— Míe permito hacer presente que 
la redacción dada a estos artículos cuenta 
con la aprobación del señor Ministro de Sa-
lubridad. 

Si a la Sala le parece, daré por aprobada 
la redacción propuesta. 

Aprobada. 

PLANTA Y SUELDOS DE LA CONTRA-
LORIA GENERAL DE LA REPUBLICA Y 
MODIFICACION DE SU LEY ORGANICA 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— En el pr imer lugar del Orden 
del Día, corresponde t r a t a r el proyecto de 
ley sobre p lanta y sueldos de la Contralo-
ría General de la República y modificación 
de su ley orgánica. 

El señor Secretario.— Este proyecto ha 
sido informado por la Comisión de Hacien-
da, la que, con la f i rma de los Honorables 
señores Amunátegui , Poklepovic, Fre í y 
Opitz, propone su aprobación con las en-
miendas de que se dará cuenta en la discu-
sión par t icular . 

El señor Alessandri, don Fernando ( Pre-
sidente).— El proyecto y el informe fueron 
repar t idos a los Honorables Senadores; de 
manera que, si a la Sala le parece, se omi-
t i rá su lectura. 

El señor Frei.— Así me parece. 
E l señor Alessandri, don Fernando (Pre-

sidente).— Así se procederá. 
Acordado. 
—El informe de Comisión aparece inserto 

en la Cuenta de la 25.a sesión, página 1176. 
El señor Alessandri, don Fernando (Pre-

sidente).— En discusión general el proyec-
to . 

Ofrezco la palabra. 
—Sin debate y por asentimiento tácito, 

se aprueba en general el proyecto y se 
acuerda iniciar su discusión particular. 

El señor Secretario.— "Artículo l.o. — 
E n la Contraloría General de la República 
las funciones de "Subcontra lor" y de "Ins-
pector General de Oficinas y Servicios Pú-
blicos y J e f e del Depar tamento de Inspec-
ción y Examen de Cuentas", actualmente 
desempeñadas por un solo funcionario, co-
r responderán en lo sucesivo a dos cargos 



diferentes , cada uno de los cuales, tendrá 
las facu l tades y obligaciones establecidas 
por la ley . 

'Créase, al efecto, el cargo de "Inspector 
General de Oficinas y Servicios Públicos y 
J e f e del Depa r t amen to de Inspección y E x a -
men de Cuen tas" . 

—Sin discusión y por acuerdo tácito, es 
aprobado, sin modificaciones, el artículo 
l .o . 

El señor Secretario.— "Artículo 2¡.o— 
Agrégase al ar t ículo 3.o, inciso primero 
del Decreto 258, las p a l a b r a s : "con acuer-
do del Senado". 

La Comisión propone agregar , a conti-
nuación de la frase.- "inciso primero del 
decreto ley 258", lo s igu ien te : "de 22 de 
julio de 1932, que de te rmina la au tor idad 
a que corresponde el nombramiento del 
Contra lor General de la República". 

E l señor Alessandri, don Fe rnando (Pre-
s idente) .— E n discusión. 

Ofrezco la pa labra . 
Ofrezco la pa labra . 
E l señor Maira.— Pido que se vote, señor 

Pres idente . 
E l señor Alesáandri, don Fe rnando (Pre-

s idente) .— Se procederá a votar . 
Se vota la enmienda propuesta por la 

Comisión de Hac ienda . 
E l señor Ocampo.— ¿Me permite, señor 

Pres iden te ? 
¿Podr ía leerse la pa r t e per t inente del in-

fo rme de la Comisión do Hacienda del Se-
nado en que explica el significado de la 
innovación que propone? 

Como en el ar t ículo propuesto por la 
Cámara de Dipu tados se agregan las pala-
bras "con acuerdo de] Senado", quiero sa-
ber si lo que la Comisión propone significa 
que n a d a t end rá que ver el Senado. P o r 
esto, quer r ía conocer el art iculado, o una 
explicación de la Comisión. 

E l ' señor Aldunate.— Es ta modificación 
se propuso con el objeto de aclarar la na-
tura leza de la enmienda consistente en de-
cir "con .acuerdo del Senado" ; peco se 
mant iene el concepto propuesto por la Cá-
m a r a de Diputados , en orden a que el nom-
bramiento de Contra lor requiera el acuer-
do del Senado. 

E l señor Faivovich. — La modificación 

propues ta por la Cámara de Diputado» 
consiste en que, en lo fu tu ro , la designa-
ción de Cont ra lor requerirá el acuerdo del 
Senado de la República. Y el ag regado he-
eho por la, Comisión del Senado explica 

a qué se ref iere la disposición de la ley or-
gánica de la Contraloría que se cita en el 
ar t ículo que discutimos. 

Creo que debe rechazarse esta modifica, 
ción, señor Presidente , porque, apar te los 
casos de designación de agentes diplomá-
ticos, n ingún nombramiento de funciona-
rio de la Adminis t rac ión Públ ica requiere 
el acuerdo de esta rama del Congreso. Y no 
me parece conveniente a l t e ra r las normas 
generales sobre la mater ia . 

P o r eso, por razones de buena práctica 
adminis t ra t iva y, además, po rque el pro-
pio Senado t iene ya in tervención en los 
casos de acusaciones a los funcionarios 
de la Adminis t ración Pública, incluso el 
propio Cont ra lo r General de la República. 

Me parece contrar io a la buena práctica 
adminis t ra t iva dar esta ingerencia al Se-
nado. 

E l señor Aldunate.— Pido la palabra, se-
ñor Pres idente . 

Creo que debe aceptarse la modificación 
de la Cámara de Diputados, con la aclara-
ción del Senado, porque el nombramiento 
del Contralor General es un ca rgo que no 
puede equipararse, icomo lo hace el Hono-
rable señor Faivovich, con el de cualquier 
empleado. La Contraloría General de la 
Repúbl ica consti tuye un organismo funda-
menta l y es menester rodear lo de toda la 
au to r idad que le es indispensable. 

Po r eso, me parece necesar ia la modifi-
cación in t roducida por la Cámara de Im-
putados . 

E l señor Faivovich.— Creo, precisamen-
te, que los antecedentes jus t i f i can el recha-
zo de la modificación. 

E l señor Duran.— Aceptando la modifi-
cación de la Cámara de Diputados , se abri-
r ía paso a las inf luencias políticas e11 

designación de Contra lor . 
E l señor Videla. — ¿Y cómo no ocW 

eso en los nombramientos en las FuerZ 

A r m a d a s ? , 
E l señor Faivovich.— Pero ahí hay 

escalafón. 



El señor Rettig.— Votemos, señor Presi-
dente. 

El señor Alessiandri, don f e m a n d o (Pre-
sidente). En votación. 

El señor Secretario. — Resultado de la 
votación: 15 votos por la afirmativa; 6 por 
la negativa; 2 abstenciones y 5 pareos. 

El señor Alessandri, don F e r n a n d o (Pre-
s iden te )— Queda aprobado el ar t ículo con 
la modificación de la Comisión. 

El señor Secretario.— A continuación, la 
Comisión propone agregar el s iguiente ar -
tículo nuevo, que pasa a ser 3.o: 

"Artículo 3 .0—El Sub Contralor f i r m a r á 
"por orden del Contra lor" la pa r t e del des-
pacho del Contra lor General que éste se-
ñale por resolución escrita, pudiendo in-
cluir en ella los pronunciamientos sobre la 
toma de razón ele los decretos y resolucio-
nes respecto de de te rminadas mater ias , sin 
perjuicio de la responsabi l idad constitucio-
nal del Cont ra lor" . 

—Sin discusión y por asentimiento táci-
to, es aprobado este artículo. 

El señor Secretario. — Art ículo 3.o del 
proyecto. Pasa a ser 4,o. 

"La Fiscalía de la Contraloría General 
dependerá d i rec tamente del Contra lor Ge-
neral y el Fiscal p o d r á in terveni r en el e sa -
men de las cuentas y los examinadores es-
tarán obligados a deducir los reparos que 
él les señale; será pa r t e en los juicios de 
cuentas, debiendo ser oído en los mismos 
plazos que el cuentadante , y podrá dedu-
cir los recursos que convengan al interés 
(fiscal o al de las insti tuciones públicas. 

En los casos en que el Contralor Gene-
ral está facu l tado p a r a proceder judicial-
mente o pa ra hacerse pa r t e en procesos ju-
diciales por in termedio de otros organis-
mos. podrá hacerlo también directamente, 
representado por el Fiscal . 

El Fiscal gozará de las mismas p re r ro -
gativas y f ranquic ias que los J e f e s de. De-
partamento" 

El señor Lafertte.— H a v var ias modifi-
caciones propues tas respecto a este ar t icu-
lo. 

El señor Alessandri, don Fe rnando (Pre-
siden-te).— Tal vez, para faci l idad del dc-
b a t e , podríamos ir examinando las modif i-
caciones por inciso. 

Si al. Senado le parece, se adopta rá este 
procedimiento. 

'Acordado, 
E l señor Rodríguez de la Sotta.— Señor 

Pres idente , observo que en este informe, no 
se ha cumplido el acuerdo que adoptó 
hace poco el Senado en orden a que en los 
informes de Comisiones en que se propon-
gan modificaciones de leyes, como en este 
caso, suprimiendo pa labras o a l terando pun -
tuaciones, se incluyan en el informe los ar-
t ículos ta l como quedar ían redactados una 
vez in t roducida la modificación. Esa es la 
única forma de en tender bien el a r t i cu lado ; 
en el caso presente, en real idad, no com-
prendemos nada . 

E l señor Alessandri, don F e r n a n d o (Pre-
s idente) .— Tiene razón .Su 'Señoría y este 
acuerdo ta l vez no se cumplió por la p remura 
del tiempo. 

Como está acordada la discusión inciso 
por inciso, el señor Secretar io podría da?,-
lectura a los ar t ículos en la fo rma en que 
quedar ían con las modificaciones in t rodu-
cidas por la Comisión, y así los Honorables 
Senadores podrán ir comparándolos con el 
texto de la Cámara . 

El señor Secretario.— E n el inciso pr i -
mero del art ículo 3.0, que pasa a ser 4 o, 
la Comisión propone .suprimir la conjun-
ción " y " que f igu ra en t re las frases-, "de-
penderá d i rec tamente del Contra lor Ge ae-
ra!" y "el Fiscal podrá i n t e r v e n i r . . . " , y co-
locar en punto apa r t e la f r a se que comien-
za " e l Fiscal podrá i n t e r v e n i r . . . " , o sea, 
el ar t ículo quedar ía en la siguiente f o r m a : 

" Artículo 3.0— La Fiscal ía de la Contra-
loria .General dependerá d i rec tamente del 
Contralor General. 

El Fiscal podrá in te rveni r en el examen 
de las cuentas y los examinadores es tarán 
obligados a deducir los reparos que él les 
-señale; será p a r t e en los juicios de cuentas, 
debiendo ser oído en los mismos plazos que 
él cuentadante , y podrá deducir los recur-
sos que convengan al interés fiscal o al do 
las insti tuciones públ icas" . 

—Sin discusión y por asentimiento tácito, 
son aprobados el inciso primero y segun-
do del artículo 3,o, en la forma pr puesta 
por la Comisión, 



El señor Secretario.— E n el inciso segun-
do, que pasa a ser tercero, del mismo ar-
tículo, agregar u n a coma (,), entre las 
f r a s e s : "o pa ra hacerse pa r t e en procesos 
judiciales" y " p o r in termedio de otros or-
ganismos"; o sea, el inciso quedaría redac ta-
do en la fo rma siguiente.-

" E n lots casos en que el Contralor Gene-
ral está f acu l t ado p a r a proceder judicial-
mente o p a r a hacerse pa r t e en procesos ju-
diciales, por in te rmedio de otros organis-
mos, podrá hacerlo también directamente, 
representado Dor el Fiscal" . 

—Sin discusión y por asentimiento táci-
to, es aprobado el inciso' tercero del artícu-
lo 3 o, en la forma propuesta por la Comi-
sión. 

El señor Secretario.— El últ imo inciso 
no tiene modif icaciones y, en consecuencia, 
el texto defini t ivo del ar t ículo 3.o, es el si-
guiente 

" 'La Fiscal ía de la Contra lor ía General 
dependerá d i rec tamente del Contra lor Ge-
neral . 

E l Fiscal podrá in te rveni r en el examen 
de las cuentas y los examinarores es ta rán 
obligados a deduci r los reparos que él les 
señale; será p a r t e en los juicios de cuentas, 
debiendo ser oído en los mismos plazos que 
el cuentadante , y podrá deducir los recur-
sos que convengan al interés fiscal o al de 
las inst i tuciones públ icas . 

E n los casos en que el Contralor General 
está facul tado p a r a proceder judic ia lmente 
o hacerse pa r t e en procesos judiciales, por 
intermedio de ot ros organismos, podrá ha-
cerlo t ambién d i rec tamente , represen tado 
por el Fiscal. 

E l Fiscal gozará de las mismas prerroga-
tivas y f r anqu ic ias que los J e fe s de Depar-
tamento" . 

—Sin. discusión y por asentimiento uná-
nime, es aprobado' el artículo 3.o del pro-
yecto, en la forma propuesta por la Comi-
sión. 

El señor Secretario.— A continuación, co-
r responde pronunc ia rse acerca del ar t ículo 
8.o del proyecto de ley que mejora las ren-
tas de los empleados semifiscales, que se 
acordó desglosar de dicho proyecto á fin. 

de considerarlo etí éste que se está diseu 
tiendo. 

E l ar t ículo dice: 
"Agrégase , a continuación del inciso ter-

cero del artículo 3.o de la ley 7.200, de ]g 
de julio de 1942, los siguientes incisos.-

"1) El Contralor General de la República 
tomará razón de esos decretos supremos 
pronunciándose exclusivamente sobre su 
const i tucional idad o legal idad dent ro del 
plazo establecido en el inciso l .o del artísn-
lo 8.o del D. L. N.o 258, de 22 de julio t|e 

1932. 
Si el Contralor no represen ta re dichos 

decretos en el plazo indicado, el Ejecutivo 
requer i rá de oficio al Contra lor su pronun-
ciamiento, y si, dentro de los t re in ta día-s 
siguientes a este requer imiento no se hu-
biere pronunciado, esos decretos se consi-
d e r a r á n def in i t ivamente aprobados" . 

E l señor Alessandri, don F e r n a n d o (Pre-
s idente) .— Ofrezco la pa labra . 

E l señor Aldunate.— Este ar t ículo no ha 
sido aprobado por la Comisión. 

E l señor Alessandri, don F e r n a n d o (Pre-
s iden te ) .— F u é desglosado del proyecto de 
los empleados semifiscales. 

E l señor Rodríguez de la Sotta.— Pera 
¿ la Comisión no alcanzó a informar lo ? 

E l señor Alessandri, don F e r n a n d o (Pre-
s i d e n t e ) . — Fué in formado conjuntamente 
con los demás art ículos del proyecto relati-
vo a los empleados semifiscales. 

El señor M a i r a — La Sala acordó tratarlo 
con el proyecto que ahora se discute. 

E l señor Allende- —Señor Presidente, de-
seo explicar c laramente lo sucedido. 

E n la Comisión de Higiene y Salubridad 
se hizo esta indicación, que fué aceptada, y. 
cuando llegó a la Sala el proyecto relativo 
a los empleados semifiscales, informado por 
esa Comisión, el Honorable señor Lafertte 
hizo presente que ese ar t ículo debería tra-
tarse en el proyecto de reestructuración de 
la Contraloría, que estamos discutiendo aho-
ra . El Senado, acordó desglosar el artículo-
acogiendo una indicación que formularo08 

el Honorable señor L a f e r t t e y el que 
y, como ya había sido despachado P 0 1 ' ^ 
Comisión de Higiene, no volvió a Coffiis100' 
De modo que sólo corresponde ahora tratar 

el a r t í cu lo . 



E] señor Ocampo.— O sea, fué informado 
por la Comisión. 

El señor Aldunate.— Se t ra ta , pues, de 
un articulo que corresponde a este proyec-
to de la Contraloría y que no lia sitio infor-
mado por la Comisión de Hacienda. 

El señor Faivovich.—• No, Honorable Se 
nador. 

E] señor Aldunate.— Creo que esta idea 
fué discutida en la Comisión de Hacienda, 
pero no tuvo aceptación. Por esto, no f igu-
ra en el informe. Estimo que lo único que 
podría hacerse, en esta materia, es conside-
rarlo como una indicación en este proyecto. 

El señor Allende—• Evidentemente 
El señor Alessandri, don Fernando (Pre-

sidente) .— Este es el alcance que se le ha 
dado. 

El señor Aldunate.— El de una simple in-
dicación . 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente) .— Exac tamente . 

El señor Aldunate.— Que no tiene infor-
me de la Comisión. 

El señor Allende.— No tiene informe de 
la Comisión- Es clarísimo. 

El señor Lafertte.— De todas maneras, 
señor Presidente, me pregunto si son nece-
sarios estoy apremios de plazos que se es-
tablecen para el Contralor. Ahí surge la di-
ficultad en aprobar la idea que se propone 
porque, según el inciso 2.o, se apremiará 
al Contralor cuando no dé su pronuncia-
miento en el plazo f i j a d o : el Ejecut ivo lo 
requerirá de oficio y, si no emite su pronun-
ciamiento dentro de los treinta días después 
de haber recibido el oficio del Ejecut ivo, los 
decretos sometidos a su estudio se conside-
rarán defini t ivamente aprobados. 

Yo quisiera conocer alguna explicación 
'Pie just if ique este apremio en que se colo-
ca al señor Contralor General . 

El señor Allende— ¿Me permite, señor 
Presidente 1 

Cuando se leyó este artículo, duran te la 
discusión del proyecto de los empleados se-
"nfiscales, hice presente que el señor Con-
tralor General de la República envió un me-
morandum a varios señores Senadores en el 
cual expresa, que, a su juicio, esa disposi-
C'on es inconveniente. Sin embargo, el Se-
cador que habla manifestó que había un he-
eho real y posit ivo: el de que tenemos la 

experiencia vivida de que los presupuestos 
de esas instituciones permanecen en la Con-
traloría seis, siete u ocho meses sin que 
sean aprobados y que los 'Vicepresidentes 
Ejecutivos y los Consejos se ven obligados 
a actuar en forma ilegal poniéndolos en vi-
gencia sin la aprobación de la Contraloría 
Agregué que existía el caso de una Caja de 
Previsión que duran te un año y medio o dos 
no ¡había obtenido un pronunciamiento fa -
vorable de la Contraloría sobre su presu-
puesto. E n el memorándum, el señor Con-
tralor hacía, presente, por ejemplo, que la 
Caja de Colonización Agrícola se había ne-
gado a enviar su presupuesto a la Contralo-
ría y que durante dos años ha estado proce-
diendo a su a rb i t r io . 

De ahí la conveniencia de considerar este 
problema. Si la ley impone al propio señor 
Presidente de la República un plazo deter-
minado, ¿por qué no se le puede f i j a r u n 
plazo a la Contraloría General de la Repú-
blica exclusivamente pa ra estos decretos que 
tienen una especial significación? La demo-
ra, el no despacho oportuno de estos 
presupuestos debería significar,, si se cum-
pliera la leV", la paralización absoluta y to-
tal del roda je de esas instituciones. 

E l señor Contralor General hacía presen-
te, por su parte , en su memorándum, que, si 
bien es cierto que la ley impone un plazo al 
Presidente de la. República, también lo es 
que, por decreto cuyo número no recuerdo 
en este instante, se dispone que estos pre-
supuestos después de ser aprobados por el 
Presidente de la República y por el Minis-
tro de ¡Salubridad, me parece, deben pasar 
al Ministerio de Hacienda, donde —según 
el señor Contralor— demoran cuatro o cin-
co meses antes de l legar a la Contraloría 
General de la República. 

Hay un hecho positivo y c l a r o q u e estos 
decretos suf ren demora en su tramitación y 
que esa demora reviste grave importancia. 
No se t ra ta de t rámites corrientes ni de 
cualquier decreto de designación o nombra-
miento; son a lo sumo 30 ó 40 decretos que 
dicen relación a los presupuestos de las 
instituciones, las que deben actuar oportu-
namente dentro de las leyes y de acuerdo 
con los presupuestos que ellas han presen-
tado. 

Por eso, he presentado aquí objetivamen-



te el pro y el cont ra de este asunto y lie 
hecho presentes- las razones que dió en la 
Comisión el señor Minis t ro ; por su par te , 
el señor Contra lor envió un memorándum 
para precisar por qué se producía esta si tua-
ción. Recuerdo todo esto p a r a que el Sena-
do pueda p ronunc ia r se sobre el p a r t i c u l a r . 

El señor Tomic.— ¿ M e permite, Honora-
ble colega? 

E n el alcance que Su Señoría hace al ar-
tículo 8.0 del proyecto relat ivo a los em-
pleados semifiscales —que no tengo a ma-
no, de modo que no puedo hacer una refe-
rencia exacta—, el señor Senador sostiene 
que esa disposición se ref iere exclusivamen-
te a los presupues tos de las inst i tuciones se-
mifiscales . Es te proyecto f u é discut ido ha-
ce siete u ocho días, de modo que. no lo t en-
go en la memoria, pero recuerdo bien que 
de su texto no se deduce la unanimidad a-
que se ref iere el Honorable colega. 

E l señor Maira.— Debiendo refer i rse a 
todos. 

E l señor Tomic.— Precisamente , debía re-
fer i rse a todos. 

E l señor. Allende. — El Honorable señor 
Maira ha sostenido que en la Cámara de 
Dipu tados se puso u n plazo para todos los 
decretos. La Comisión de Higiene y Sa lu-
b r idad se l imitó a considerar los decretos 
que dicen relación a los presupuestos de 
las inst i tuciones semifiscales y de las Ca-
jas de Previsión, cri terio que no compart ió 
el señor Senador . 

P a r a que el Senado esté obje t ivamente 
informado, pido que se vuelva a leer el a r -
tículo que viene in fo rmado por la Comisión. 

E l señor Secretario.— Dice así : 
"Art ículo 8.0— Agrégase a continuación 

del inciso 3.o del ar t ículo 3.o de la ley N.o 
7.200, de 18 de ju l io de 1,942, los siguientes 
incisos : 

"EJ Cont ra lo r General de la República to-
mará razón de esos decretos supremos pro-
nunciándose exclusivamente sobre su cons-
t i tueional idad o legal idad, dentro del plazo 
establecido en el inciso Lo del ar t ículo 8.o 
dei DL. N.o 358, de 22 de julio de 1932. 

Si el Contra lor no represen ta re dichos de 
cretos en el plazo indicado, el E jecu t ivo re-
querirá de oficio al Contra lor su pronuncia^ 
miento y si den t ro de los 30 días siguientes 
a este requer imiento no se hubiere pronun-

ciado, esos decretos se ' cons iderarán defi-
n i t ivamente aprobados". 

E l señor Allende.— Lo que h a y que leer 
es la re ferencia que hace el inciso l.o. De 
ella' se desprende que se t r a t a de los decre-
tos relat ivos a presupuestos. 

E l señor Ocampo.— ¿A qué ley se refiere 
el inciso? 

El señor Secretario El ar t ículo 3.o de 
la ley 7.200, al que modif ica esta indica-
ción, dice: 

"Art ículo 3.o— Las inst i tuciones fiscales 
y semifiscales deberán someter anualmente 
a la aprobación del Pres idente de la Repú-
blica sus presupuestos de en t r adas y gastos; 
la p lan ta de su personal con sujeción a lo 
dispuesto en el art ículo l.o, y un plan de 
inversión de los recursos de que dispongan, 

Es t a obligación deberá ser cumplida con 
cuarenta y cinco días de anticipación, a lo 
menos, a la fecha en que deben comenzar 
a regir dichos presupuestos, los que se en-
t ende rán tác i tamente aprobados si el Presi-
dente ele la República no se pronunciare 
sobre ellos a la fecha en que deben entra1' 
en- vigencia. 

E n caso de que el Pres idente de la Re-
pública in t roduzca modificaciones a los 
presupues tos y p lan tas a que se refiere el 
inciso l.o, regi rán éstos con dichas modifi-
caciones. 

E l E jecu t ivo deberá remit i r a la Cámara 
de Diputados copia ín tegra de los presu-
puestos dent ro de los t r e in t a días siguien-
tes a su aprobación expresa o táci ta . 

Los Vicepresidentes o J e f e s de Servicios 
que no cumplan con lo dispuesto preceden-
temente, cesarán en sus funciones. El Pre-
sidente de la República lo dec larará así en 
decreto f u n d a d o que de j a rá a salvo la va-
lidez de los actos e jecutados en el entretan-
tos-

La indicación que se ha formulado tiene 
por objeto agregar , como inciso f inal de 
este art ículo, el que se acaba de leer. 

E l señor Aldunate.— Pido la palabra , se-
ñor Pres idente . 

Es ta indicación, que f u é fo rmulada en la 
Cámara de Diputados al discutirse el pro-
yecto, f ué r e c h a z a d a . . . 

E l señor Allende.— No, Honorable Sena-
dor. 

El señor Maira,— No." Honorable colega 



No f u é ésta la indicación fo rmulada , s in" 
una m u y dist inta, que voy a p resen ta r a 
continuación. 

El señor Alduna te . — L a indicación fo r -
mulada en la 'Cámara de Diputados tenía 
por objeto establecer que si la Contralor ía 
no ob je t aba un decreto en de te rminado pla-
zo, éste se consideraba aceptado. Ello sig-
nificaría, práct icamente , anu la r el func iona-
miento de la Contra lor ía . Todavía más, esa 
indicación n i siquiera puede ser sometida a 
votación, porque es cont rar ia a la 'Consti-
tución Polí t ica del Es tado. E n efecto, su 
artículo 21 establece; 

"Un organismo autónomo con el nombre 
de Contra lor ía General de la República, fis-
calizará el ingreso y la inversión de los 
fondos del Fisco, de las Municipalidades, de 
la Beneficencia Pública y de los otros ser-
vicios que determinen la.s leyes ; examinará 
y juzgará las cuentas de las personas que 
tengan a su cacgo bienes de estas entidades, 
llevará la contabi l idad general de 1a- Na-
ción y desempeñará las demás funciones 
que le encomiende la ley. Se exceptúan de 
esta disposición las cuentas del Congreso 
Nacional, que serán juzgadas de acuerdo 
con sus reglamentos internos. 

¡La Contra lor ía no dará curso c los decre-
tos que excedan el límite señalado en el 
N.o 10 del ar t ículo 72 de la Constitución 
y remit i rá copia ín tegra de los anteceden-
tes a la Cámara de Diputados , 

También enviará copia a la misma Cá-
mara de los decretos de que tome razón y 
que se dicten con la f i rma de todos los Mi-
nistros de Estado, conforme a lo dispuesto 
en el precepto citado en el inciso anter ior" . 

En real idad, señor Pres idente , si se es-
tablece que algún decreto, después de t r ans -
currido cierto plazo du ran te el cual no lia 
sido in formado por la Contraloría , debe 
considerarse automát icamente aprobado, se 
estaría in f r ing iendo 1a, disposición consti-
tucional que obliga a la Cont ra lor ía a to-
na r razón y nota de los decretos que dicte 
el Presidente de la República. 

Eos inconvenientes que anota el Honora -
ble señor Allende, en el sentido de que la 
tramitación de algunos decretos se demora 
excesivamente en la Contra lor ía , lian sido 
subsanados en este proyecto. Prec isamente 
con este objeto se establece' el derecho del 

Contralor para delegar su pronunciamiento 
respecto de pa r t e de los decretos que deban 
ser despachados por la insti tución, en e j 
Subcontralor , b a j o la responsabil idad de él 

El señor Contralor , que asistió a la se-
sión de la Comisión, se manifestó contrario 
a la idea, porque —di jo— anular ía total-
mente toda fiscalización por pa/rte de la 
Contralor ía y des t ru i r ía todo este mecanis-
mo constitucional. Est ima el Contralor que 
con la modificación que se ha introducido, 
de dar f acu l t ad pa ra que el Subcontra lor 
despache y f i rme pa r t e de los decretos, no 
habrá r e t a rdo por.' pa r te de la Contralo-
ría. 

Po r eso, estimo que esta indicación ni 
siquiera puede ser votada, en estos momen-
tos, pues la considero absolutamente incon-
veniente. 

E l señor Maira .— La verdad , señor Pre-
sidente, es que la indicación fo rmulada en 
esta ocasión por el Honorable señor Allen-
de se ref iere sólo a una pa r t e del proble-
ma pues no se re f ie re a la fiscalización que 
a la Contralor ía corresponde en todos los 
decretos del Supremo Gobierno, sino, sólo a 
los decretos que aprueban presupuestos de 
las insti tuciones semifiscales y a la t rami-
tación especial de esta clase, de decretos. 

Voy a enviar esta indicación a la Mesa, 
señor Pres idente , como modi f ica tor ia del 
artículo 8.o de la Ley Orgánica de la Con-
tralor ía , que en su parte, per t inente dice 
lo s iguiente: 

" E l Contra lor tomará razón de los decre-
tos supremos y se p ronunc ia rá sobre la in-
const i tucional idad o i legalidad de que pue-
dan adolecer dent ro del plazo de 20 días, 
contado desde la f echa de su recep-
ción,. . . " A continuación, se re f ie re a la ex-
cepción de los decretos de insistencia: "pe-
ro deberá dar les curso cuando, a pesar de 
su representación, el P res iden te de la Re-
pública insista con la f i r m a de todos sus 
Ministros". 

Es, en consecuencia, perfectamente ' claro 
que la Contralor ía debe pronunciarse sobro 
la inconst i tucional idad o i legal idad de los. 
decretos, de acuerdo con su Ley Orgánica, 
dentro del plazo de veinte días. Desgracia-
damente , esta disposición de la Ley Orgá-
nica no tiene sanción y el plazo de veinte 
días puede prolongarse indef in idamente ; la 



obligación subsiste, pero como no tiene san* 
ción el vencimiento del plazo señalado, es 
lo mismo que s i ' n o se hub ie ra establecido. 

Señor Pres idente , con el objeto de que 
esta disposición sea pe r fec t amen te lógica, 
voy a fo rmu la r indicación, modi f icando la 
de mi Honorable colega señor Allende, en 
el sentido de que se establezca un plazo, un 
término o una fó rmula , y con esto no pre-
tendo des t ru i r el mecanismo de la Contra-
loria. como a f i rma el Honorab le señor Al" 
dunate, sino lo con t ra r io . Tengo el más 
vivo interés en que este organismo funcio-
ne en la me jo r f o r m a posible. 

Considero necesario que dicho organismo 
respete conceptos f u n d a m e n t a l e s que de-
ben exist ir en ma te r i a adminis t ra t iva , co-
mo el de la ac tual idad, de la rapidez y 
afect ividad de u n organismo vivo den t ro 
de la Adminis t rac ión Públ ica , la que no 
puede esperar, como u n pa r t i cu la r cual-
quiera, que t r a n s c u r r a n cinco o diez años 
pa ra el té rmino de u n juicio. Los proble-
mas adminis t ra t ivos deben resolverse rápi-
damen te . Se dice y se h a dicho con mucha 
razón, señor Pres idente , que.' en mater ia ad-
minis t ra t iva es ta l vez más út i l una mala 
resolución adop tada a t iempo que la me jo r 
de las resoluciones demasiado es tudiada y 
p ronunc iada después de muchos años, pues 
la paralización p roduce mayores pe r tu rba -
ciones. 

No quiero causar al Senado con una se-
rie de ejemplos que podr ía proporc ionar 
pa ra demost ra r has ta qué pun to es indis-
pensable adop ta r esa medida . Sólo me per" 
mito fó rmu la r esta indicación porque haco 
algunos años tuve ocasión de p lan tear el 
mismo problema en l a Comisión de Hacien-
da de la Cámara , cuando se modificó la 
Ley Orgánica de la Contra lor ía General de 
la "República. E n esa opor tun idad , el propio 
señor Contra lor solicitó que no se modifi-
cara ninguna de estás disposiciones, y pro-
metió que ese sistema t e rmina r í a ; han 
t ranscurr ido t res o cua t ro años y los he-
chos que puedo exhibi r al Senado le van a 
demost rar que esto es inconveniente y que 
1m disposición de su Ley Orgánica debe 
cumplirse con respecto a los plazos que se-
ñala. 

E n efecto, señor Pres idente , si el plazo 
indicado es breve, concedamos uno más la r -

go; si el término de veinte días se conside-
ra angust iado, acordemos uno de sesenta 
o noventa días, pero f i j emos uno determi-
nado. 

Solamente deseo señalar u n caso a los Ho-
norables Senadores : se cursa cualquier día 
u n decreto que designa a un profeso? para 
que desempeñe su func ión en una escuela 
d i s tan te de la Capital , en la que muchos 
niños esperan que el p rofesor les enseñe, 
pa ra poder así aprovechar u n año de su 
vida, ins t ruyéndose . Ese decreto, por cual-
quiera circunstancia, se demora más de lo 
necesario en su t r ami t ac ión : po rque json 
muchos los decretos, po rque son muchas 
las resoluciones, porque se van dejando. 
Pueden pasar tres, cuatro o seis meses sia 
que se t rami te , no ya por u n a cuestión le-
gal o consti tucional, no ya po rque el de-
creto en sí sea l«Jgal o ilegal, sino porque 
no está mater ia lmente bien h e c h o : le falta 
una coma, o una le t ra en el apellido del 
in teresado, o u n p u n t o . . . Mien t ras tanto, 
¿qué ha sucedido en el acontecimiento quft 
este decreto está t r a t a n d o de produci r o de 
resolver? Ha sucedido, señor Presidente, 
que cuaren ta , sesenta u ochenta niños han 
perdido un año entero de su vida, porque 
no ha habido profesor que les enseñara na-
da. Y como no podía l legar has ta ese apar-
tado lugar cualquiera a hacer u n a suplen-
cia que no existía, todos estos niños per-
dieron lamentablemente u n t iempo precio-
so. L a resolución t a rd ía p r o d u j o este efec-
to, que nadie después puede subsanar . 

No quiero extenderme', señor Presidente, 
en o t ras consideraciones, pa ra hacer pre-
sente al Senado que es indispensable reme-
diar esta si tuación. 

Ahora bien, se ha sostenido por mi Ho-
norable colega señor Alduna te , que ¿sta in-
di eación es inconsti tucional . N a d a tiene ds 
incosti tucional, señor Pres idente . La Cons-
t i tución establece, precisamente , la obliga* 
ción de la Contralor ía de pronunciarse, y 
su Ley Orgánica, le f i j a un plazo que es 
más corto que el de mi indicación. Por otra 
par te , la sanción de que, si no se'pronuncia 
la Contralor ía sobre u n decreto en un P^az° 
f i jo , su tramitación quede automáticamente 
t e rminada y deba considerárselo refrenda-
do, ¿es una novedad? ¿No existe, señor 
Presidente , análoga disposición pa ra las J® 



yes >que dieta d Congreso Nacional con res-
pecto a la obligación que el Pres idente de 
la República tiene de p romulgar las ! ¿No 
tiene el Podc'r Ejecut ivo sólo t re in ta días 
para p romulgar una ley o pa ra observarla 
y, si no la observa, se considera automáti-
camente pronralgada? 

El señor Aldunate.—Es una cosa comple-
tamente dist inta . Nada t iens que ver con 
este caso. 

El señor Maira.—Y la obligcaión del P re -
sidente de la República es ya bastante di-
fícil, desde el punto de vista de su estudio, 
porque no sólo puede rechazar una ley, sino 
también proponer modificaciones. 

El señor Poklepovic— Pero en ese caso 
se t r a t a de una facul tad del Pres idente de 
la República, mientras que en éste es una 
obligación de la Contraloría. 

E l señor Maira.— Pero en lo que se re-
fiere a la f acu l t ad del Presidente de la Re-
pública, el hecho es el mismo, porque la 
ley se promulga automáticamente al no ser 
observada y el único que tiene posibilidad 
de observarla es el P r imer Mandatar io . 

El señor Poklepovic.— Si no ejerce su 
facultad dentro de cierto plazo, pierde el 
derecho de observarla. Pero aquí no se t ra-
ta de una facu l tad de la Contra lor ía ; es su 
obligación. 

El señor Maira.— Su Señoría comprende-
rá que la obligación de la Contraloría tam-
bién debe cumplirse dentro de un plazo. El 
ejemplo que da Su Señoría es erróneo. Pues, 
¿qué pasar ía si la Contraloría, al no tener 
ninguna sanción por el vencimiento del pla-
zo que establece su Ley Orgánica, demora-
ra cien años? Eso no puede ser. 

El señor Rodríguez de la Sotta.— Antes 
se habría acusado al 'Contralor General por 
abandono de sus deberes 

El señor Faivovich.— ¿Por qué, abando-
no? E l abandono no existe, no tiene san-
ción el hecho de que el Contralor 110 se 
pronuncie dent ro del plazo. 

El señor Maira.— Esto, señor Presiden-
te, se hace 110 sólo con dicho funcionario. 

Acaba de leerse por el señor Secretario 
la disposición de la ley 7,200, que establece 
q«e las instituciones semifiscales deben so-
meter anualmente, a la aprobación del Pre-
sidente de la República, sus presupuestos de 

ent radas y gastos, y que si el Presidente de 
la* República no se pronuncia sobre ellos 
dentro del plazo de 45 días, se considerarán 
aprobados. Y ésta 110 es lina facul tad del 
Presidente de la República; tiene la obli-
gación de decir si el presupuesto correspon-
de o no a las necesidades de la institución. 

E l señor Aldunate. — No es requisito 
consti tucional. 

El señor Maira .— El otro tampoco. 
El señor Frei. — ¡Es representante del 

E j e c u t i v o . . . ! 
El señor Maira.— E n todo caso, yo quie-

ro dejar constancia de que. este absurdo de 
dictar disposiciones como la de la Ley Or-
gánica de la Contraloría General de la Re-
pública, sin señalar plazo, se presta fa ta l -
mente a que las obligaciones no se cumplan, 
y formulo indicación para evitar que esto 
ocurra. 

Deseo .que, adminis t rat ivamente, funcio-
ne bien el organismo contra lor ; que funcio-
ne con términos razonables, pero que fun-
cione. 

Como no deseo cansar la. atención del Ho-
norable Senado, no voy a exponer una se-
rie de antecedentes que tengo, de muchos 
años, y que conf i rman lo expuesto. De la 
misma manera, podr ía citar informes que 
todavía están pendientes ; podría hablar de 
decretos que t ienen tres y cuatro años en 
la Contraloría, y podría citar, a este respec-
to, numerosos casos. 

Sólo quiero que establezcamos una nor-
ma que complemente la de la Ley Orgáni-
ca, de la Contraloría, que f i j e un término 
para el cumplimiento de la obligación que 
tiene el Contralor de pronunciarse sobre los 
decretos que la lev indica, y que señalemos 
alguna, sanción para el caso de no hacerlo 

• dentro del plazo que s<- f i je . 
El señor Aldunate.— ¿Por qué no propo-

ne cualquiera otra .sanción, señor Se-
nador, y no ésa, que viene a destruir el ré-
gimen de la Contraloría General? Porque 
bastaría que un decreto, por cualquier mo-
tivo, con intención o sin ella, se de ja ra es-
condido duran te t re in ta días, para que que-
dara automáticamente aprobado. 

E l señor Maira.— P a r a resolver la obje-
ción que hace el señor Senador, voy a pro-
poner, precisamente, un procedimiento que 



evite que ocurra el caso a que se ref iere el 
Honorable señor Aldunate . 

E l procedimiento que insinúo es el si-
guiente : 

E l plazo que la Contraloría t iene para 
pronunciarse, según su Ley Orgánica, es 
de 20 días. Propongo aumentar lo a 30 días, 
previa modificación del artículo 8.0. Des-
pués de este plazo de 30 días, el Ejecut ivo, 
por intermedio del Ministerio respectivo, re-
querirá a la Contraloría General sobre de-
terminados decretos. De esta manera no 
existe la posibilidad de extravío, error o 
que se encarpeten. Una vez que el Ejecu-
tivo haya requerido a* la Contraloría, ésta 
t endrá 30 días más para pronunciarse acer-
ca de las mater ias sometidas a su estudio. 

Con esa disposición existe la absoluta se-
gur idad de que no va a pasa r el caso a que 
se refir ió el Honorable señor Aldunate y 
se evi tarán los t ras tornos que se producen 
con perjuicio de la marcha regular de la 
Administración Públ ica . 

E l señor Alessandri, don Fernand.o (Pre-
sidente) .— Ruego al señor Senador se sir-
va pasar a la Mesa su indicación, por escri-
to. 

El señor Tomic. — ¿,Me permite, señor 
Presidente 1 

Lo que no se v e con claridad es la con-
secuencia entre la d i f icul tad de funciona-
miento que, según el Honorable señor Mai-
ra, presenta hoy la Contraloría General de 
la República y la solución que Su Señoría 
propone, porque dar le ref rendación auto-
mática a un decreto, no resuelve, a mi jui-
cio, absolutamente n a d a de lo que está de-
nunciando el Honorable señor Maira. Se 
t ra ta de que la Contraloría General de la 
República cumpla con la obligación consti-
tucional de pronunciarse sobre la constitu-
cionalidad o legalidad de los decretos some-
tidos a su consideración y que emanan del 
Supremo Gobierno. Eso interesa al País ; eso • 
interesa a la estabilidad, eficacia y funcio-
namiento del régimen democrático, y ésa es 
la razón p ro funda y teórica de la Contralo-
r í a : pronunciarse sobre la constitucionali-
dad y legalidad de los decretos que emanan 
del Gobierno. Sí se suprime este pronuncia-
miento pa ra reemplazarlo por la aplicación 
de una disposición automática, se destruye 

la concepción teórica de la Contraloría co-
mo organismo democrático inst i tucional en 
Chile. Y 110 va a significar n ingún nuevo 
incentivo pa r a que la Contraloría cumpla 
con la obligación constitucional que tiene y 
que nuestro Honorable colega, el señor Mai-
ra, nos dice que hoy no cumple. Por el con-
trario, desde el momento en que la re f ren-
dación de los decretos se produzca de ma-
nera automática, será aún menor, el interés 
de los funcionarios de la Contraloría para 
en t ra r a conocer y a pronunciarse sobre ellos 
competentemente. Resulta, pues, que el re-
medio que nos propone el Honorable señor 
Maira no corresponde a la enfermedad que 
denuncia. 

Yo lo acompaño en algunas de sus ob-
servaciones. Desgraciadamente, él sólo lia 
señalado, en fo rma general, estos inconve-
nientes. E n cuanto a mí, a decir verdad, 
no estoy. in fo rmado; ignoro el número de 
decretos que la Contraloría despacha en el 
curso de cada año, y no sé hasta qué pun-
to se puede exigir mayor eficiencia. 

El señor Maira.— ¿Míe permite una inte-
rrupción, Honorable Senador? 

Puedo decir a Su -Señoría que hace tres 
años, cuando se modificó la Ley Orgánica 
de la Contraloría General, varios Diputa-
dos propusimos, en la Comisión de la Cá-
mara , aumentar —no en uno, sino en cua-
t ro— el número de jefes del Depar tamen-
to de Toma de Razón, que es la oficina qtte 
debe examinar, desde el punto de vista 
consti tucional o legal, los decretos y reso-
luciones que se dictan. Y lo hicimos por-
que, como saben los señores Senadores, un 
solo funcionario no puede ni siquiera leer 
la enorme cant idad de decretos v resolucio-
nes adminis trat ivas que l legan a esa ofici-
na. 'Pero el señor Contra lor estimó que no 
era necesario este bamento, y dió una ra-
zón que yo estimo e q u i v o c a d a d i j o que 
no era conveniente la creación de tales 
cargos porque se necesitaba unanimidad 
de criterio para apreciar todas las resolu-
ciones que se dictaban. A mi juicio, esto 
constituye un error, porque Ja doctrina es 
una sola. 

El señor Aldunate.— Eso se corrige en 
el proyecto, Honorable Senador. 

E l señor Maira.— Se corrige, pero poco, 
porque sólo se aumenta en un subjefe. 



Aun más, si un señor Senador se diera 
el t r a b a j o de leer todas las resoluciones y 
decretos que se reciben diar iamente , res-
pondo de que, con una labor de 24 horas, 
apenas alcanzaría a imponerse de las reso-
luciones l legadas en u n día. El lo se debe 
a] inmenso número que se dicta. 

El señor Ocampo.— ¿Me permite , señor 
Pres iden te ? 

Deseo solamente ac la ra r u n concepto del 
Honorable señor Maira . 
, Tengo a la mano una comunicación en-
viada por los empleados de la Contra lor ía 
General, y, en realidad, en ella no se dice 
que la oficina de par tes de Toma de Ra-
zón sea la única que deba leer toda la do-
cumentación. Dice así la comunicación: 

"Trámi te que deben seguir los decretos 
y resoluciones de la Contralor ía Genera l : 

" l . o — Anotación en la Oficina de P a r -
tes de Toma de Razón. Es t a anotación se 
hace en los índices de ingresos de jando 
constancia clel Ministerio o Repar t ic ión de 
origen y del número y fecha del documen-
to. 

"2.0— Dest inación de los decretos y re-
soluciones según sus mater ias , a los diver-
sos Depar tamentos , Subdepar tamentos y 
Secciones de la Contralor ía" , que son muy 
numerosos. 

Exis ten, en efecto, entre otros, los de-
par tamentos de Contabil idad, de Inspec-
ción, Jur íd ico , Secretar ía General, etc . ; y, 
dentro del Depar t amen to de Contabi l idad, 
por ejemplo, las Secciones: Bancos, Var ios 
Acreedores, Depósitos, Obras Públ icas , Li-
bros Generales, Reconstrucción y Auxilio, 
etc. Como se ve, cada decreto debe pasa r 
por var ias oficinas después de la toma de 
razón; en consecuencia, el je fe no hace, en 
realidad, el estudio completo de ellos. 

El señor Maira.— ¿Me permi te una inte-
rrupción, Honorable Senador? 

El señor Ocampo.— Es toy dando lectu-
ra a un documento emanado de los emplea-
dos de la Contraloría , que ha sido es tudia-
do por ellos. 

Dice, en seguida, el documento : 
"La dest inación en re fe renc ia se hace 

Por una Sección especializada que func io-
en el Subdepar tamento de Toma de 

Razón y se emplean al efecto t imbres mar -
ginales que se es tampan al margen de los 
decretos o resoluciones, se pone constancia 
de la Sección a que se des t inan y de la fe-
cha de la dest inación v se de ja u n espacio 
o casilla pa ra las visaciones de los respec-
tivos jefes. 

"3.o— E n los dist intos Subdepar tamen-
tos y Secciones se es tudian los decretos. Si 
el jefe respectivo es de opinión de cursar-
los, pone su visación en la casilla corres-
pondiente . Si, por el contrario, su opinión 
es rechazar lo por inconst i tucional o ilegal, 
p repa ra un proyecto de oficio consignando 
las razones del rechazo. 

"4.o— E n uno u otro caso vuelven los de-
cretos y resoluciones al .Subdepartamento 
de Toma de Razón, y el J e f e de este Sub-
depar tamento es el que, en úl t imo término, 
propone al Contra lor cursarlos o rechazar-
los. 

"5.0— El J e f e del Subdepar tamento de 
Toma de Razón, en el pr imer caso, pone 
su visación en u n t imbre especial y t imbra 
el decreto con la fó rmula de "Tomado Ra-
•zón". E n el segundo caso, o sea el de re-
chazo, visa el proyecto de devolución o 
p repara uno de acuerdo con su opinión. 

"6.o— Sólo después de este proceso pa-
san los decretos al despacho del Contralor , 
quien, a su vez, debe revisar y es tudiar to"-
do esto, pues es el tínico funcionar io de la 
Contra lor ía const i tucionalmente responsa-
ble de cursar decretos ilegales o inconsti-
tucionales. Si el Contra lor está de acuerdo 
con la proposición de cursar los decretos 
f i rma al pie del t imbre de "Tomado Ra-
zón. Si no estuviere de acuerdo, los devuel-
ve al Subdepar tamento de Toma de Razón, 
Indicando el por qué deben rechazarse á 
f in de que se p repa re el oficio del caso. 

E n cuanto a los decretos y resoluciones 
que vienen a su despacho con proyecto de 
devolución, f i r m a este proyecto en caso de 
estar de acuerdo con él o lo devuelve al Sub-
depar t amen to de Toma de Razón ordenan-
do que se curse el decreto o que se modifi-
que el proyecto de devolución". 

El señor Maira.— Su Señoría acaba de 
leer que para es tampar su opinión f avora -
ble, después de es tudiar u n decreto, debe, 
quien lo haga, ponerla en el casillero a que 



se re f ie re el documento. Eso es lo que se 
llama el examen de toma de razón, relat i -
vo a la opinión que debe es tamparse sobre 
la const i tueional idad o legal idad del de-
i re to , 

Pe ro hay más. Puedo asegura r a Su Se-
ñoría que la Contra lor ía func iona actual-
mente , a pesar d e todas estas cosas, en for -
m a muy ef ic iente ; y esto se re f ie re en es-
pecial al depa r t amen to de Toma de Ra-
zón. Tiene un J e f e capaz desde todo pun-
to de vista, ef iciente y t r a b a j a d o r . Pero 
ése no es el problema, Honorab le colega. 
E l problema es la f a l t a de t iempo pa ra 
a tender todo ese t r a b a j o . 

E l señor Tomic.— Cont inuaré .mis obser-
vaciones, señor Pres iden te . 

Creo que, de este cambio de opiniones, 
ha quedado en claro u n hecho : no se obtie-
ne el efecto que busca el Honorable señor 
Maira al hacer au tomát ica la r e f rendac ión 
de los decretos por p a r t e de la Contralor ía . 
Po r el contrario, creo que la indicación 
del Honorable Senador t iene más bien u n 
carác te r puni t ivo que construct ivo. Segu-
ramente , existe el p rob lema que él ha he-
cho presente al Senado, en orden a que la 
Contra lor ía despacha con atraso muchos 
decretos, jus tamente porque se t r a t a de 
t an tos decretos. P e r o l a peor solución, a 
mi juicio, va invo lucrada en la indicación 
del señor Senador . E s la peor de todas, 
poique , en el fondo — a u n cuando no ha 
de ser ésa la in tención de Su Señor ía—^re-
presenta un castigo p a r a la Contra lor ía . Y 
no resuelve el problema, como lo manifes-
té hace u n momento, sino que lo acentúa. 

E l señor Maira .— S i considerara la i n d i -
cación de carác ter puni t ivo, la re t i rar ía . 

E l señor Tomic.— No creo que haya sido 
ésa la intención, pero en la prác t ica r e s u l -
t a de carácter puni t ivo. 

E l señor Alessandr i (don E d u a r d o ) . — 
Con la modif icación p ropues ta se dará so-
lución en g r an p a r t e al problema a que 
se ha refer ido el Honorab le señor Maira, 
porque el Subcont ra lor p o d r á f i rmar , por 
orden del Contralor , u n a serie de decretos, 
que, en real idad, son de mero t rámite , co-
mo aquellos que se re f ie ren a licencias, a 
asignación famil iar , a desahucios, etc., que, 
en buenas cuentas, const i tuyen el 50% de 

los decretos que envía el Ejecut ivo . Como 
éstos serán, en lo fu tu ro , de la competen-
cia del Subcontra lor , se «implicará bas tan te 
el t r a b a j o del Contralor . 

El problema, como lo ha mani fes tado el 
Honorable señor Maira, lo discutimos am-
pl iamente en la Comisión de Hac ienda de 
la Cámara de Dipu tados hace a lgunos años. 
Entonces , se hicieron las mismas observa-
ciones que lia repet ido el Honorab le cole-
ga y l legamos al convencimiento de que 
muchas de ellas e ran erróneas. E l nos di jo 
que había muchos decretos sin despachar , 
especialmente del Ministerio de Educación, 
y que, seguramente , 'se hab ían perdido. Se 

• efectuó una investigación y se llegó al con-
vencimiento de que la deficiencia no esta-
ba en la Contraloría, sino en el Ministerio 
de Educación, pues éste se caracter izaba 
por d ic tar decretos -mal extendidos, espe-
cialmente en lo que «se re fe r ía a las citas de 
ítem, lo que ocasionaba el re t raso en la t ra-
mitación. Los decretos de los otros minis-
terios, en cambio, genera lmente no adole-
cían de estos errores, y se cu r saban rápida-
mente. Esa investigación nos llevó al con-
vencimiento de que la Contra lor ía t raba ja -
ba bien, y 'que los decretos no se t raspape-
laban por dos o tres años, como se había 
a f i rmado . 

Desearía que el Honorable señftr Maira, 
en esta opor tun idad como en aquélla, cuan-
do lo emplazamos al respecto, d i j e r a cuá-
les son los decretos que es tán t raspapela-
dos desde hace dos o t res años. 

E l t r a b a j o de la Contraloría —den t ro de 
la imperfección humana— lo estimo bas-
t an te bueno; sus empleados, a mi juicio, 
hacen honor al Pa í s ; son funcionar ios que 
t r a b a j a n bien y especializados. Y ' n o es efec-
tivo que en la Contraloría los decretos duer-
man el sueño eterno, como se dice. 

E n la Contralor ía General de la R e p ú b l i -

ca se t r a b a j a bien y existe u n orden per-
fecto. E n diferentes- opor tunidades he ido 
a esa repar t ic ión y he tenido ocasión de 
imponerme de su t r aba jo , y pedir ía a mis 
Honorables colegas que concur r ie ran a sus 
oficinas, donde podrán comprobar esta afir-
mación. 

E l señor Tomic.— Comparto a m p l i a m e n t e 



las pa labras del Honorable Senado r ; ten-
go la inisma convicción. 

El señor Alessandr i (don E d u a r d o ) . — 
Considero que la indicación fo rmulada por 
el Honorab le señor Mai ra es inconveniente 
desde todo pun to de vista, porque, como di-
ce el Honorab le señor Tomic, const i tuye 
una sanción puni t iva ex t rao rd ina r i amen te 
peligrosa, y lo único que conseguiríamos 
con ello sería que los decretos pa sa r an co-
mo por un tubo, y que no se es tud ia ra si-
són consti tucionales o legales o no lo son. 
En consecuencia, no debemos permit i r , por 
ningún motivo, que se desnatural ice la iey 
orgánica de la Contraloría, que ha. sido m u y 
sabia y que es indispensable pa ra el buen or-
den de la Adminis t rac ión Públ ica . 

Comparto ampl iamente la apreciación del 
Honorable señor Aldunate , quien, con toda 
franqueza, ha dicho que esa modif icación 
desnatural izar ía la ley orgánica de la Con-
traloría, y que al qui tar le la f acu l t ad de es-
tudiar la const i tucional idad o legal idad de 
los decretos, y al aprobarse éstos den t ro de 
un plazo fa t a l , pa r a el caso que la Contra-
loría no se pronuncie o si ha habido a lgún 
error —y tiene que haber los porque son 
hombres los que e jercen estas funciones— 
se produci rán graves t ras tornos en la Ad-
ministración Públ ica. 

Confío en que mis Honorables colegas no 
acompañarán al Honorable señor Maira en. 
su indicación. 

Como lo expresó el Honorable señor Al-
dunate, con ella sólo se p resen ta rá la opor-
tunidad de que se echen sombras sobre esos 
funcionarios, pues, si l legara a t r a spape la r -
se un decreto de importancia , con toda se-
guridad se diría que había u n func ionar io 
implicado en el asunto. 

La. indicación es perniciosa p a r a la bue-
a a marcha de la Adminis t rac ión Pública, y 
por eso insisto, con ma jade r í a , en que cuan-
<1° se planteó en la Comisión de Hac ienda 

la Cámara la indicación que ahora fo r -
mula el Honorable señor Maira, f u é recha-
z a por las mismas razones que señalo, o 
sea, por los t r a s to rnas que t r ae r ía a la Ad-
^n is t rac ión Pública, que serían de ta l gra-
b a d , que después debería modi f i ca r l e 
n ievamente. 

El señor Maza.— A mi juicio, señor Pre-
sidente, en este asunto hay varios p u n U s 
que discutir . 

Pr imero, si se puede o no dar un plazo al 
Contralor pa r a que resuelva sobre los de-
cretos. Con t ra r i amen te a lo que han soste-
nido algunos (Senadores, creo que sí, que 
legalmente se puede f i j a r u n plazo. 

Segundo, si vencido ese plazo, esto debe 
tener una sanción. Creo que debe tenerla, 
porque un plazo sin sanción es como si no 
exis t iera . Tercero, ¿qué clase de sanción? 
Aquí está la cuestión. ¿ P u e d e ser una san-, 
eión que libere a la Contra lor ía General de 
la República del deber que t iene de decir si 
el decreto es contrar io o no a la Constitu-
ción Polít ica del Es tado o a la ley.' Xo 
puede ser ésa la sanción, porque ello signi 
f icar ía vulnerar la ley orgánica de la Con-
t ra lo r ía . Tiene que ser una sanción que 
obligue a la Contra lor ía a despachar los de-
cretos dentro del plazo estr icto que la ley 
consigna; ta l vez sea corto el de 20 d ías , 
sería mejor f i j a r 30 días . Y me parece que 
correspondería a una au to r idad superior a 
ella f i j a r el castigo por no haber cumplido 
opor tunamente su deber. ¿Cuá l debe ser 
esta autor idad, que esté por encima de la 
Contraloría ? La Cámara de Diputados, en 
su carácter de fiscalizadora- Entonces, el 
Contralor General, periódicamente, cada 
t res o seis meses, o cada año, debiera enviar 
a la Cámara de Diputados una nómina de 
los decretos que han requer ido más del pla-
zo legal pa ra ser despachados y explicar las 
razones de su demora . La Cámara de Dipu-
tados vería si esa f a l t a era lo suficiente-
mente grave como p a r a l legar has ta su acu-
sación si es necesar io; y, si es leve, a un vo-
to de censura, mediante el cual se le llama-
ría la atención. 

Ahora, si se t r a t a de un fac tor de mera 
rut ina , como es la fa l ta de personal, que se 
le haga saber al Pres idente de la Repúbli-
ca que, por fa l ta de personal, la Contralo- • 
ría no puede cumplir.' su función. 

Por eso, creo que debiera aumentarse el 
plazo a 30 días y decirse que la Contralor ía 
General, semestralinente, por ejemplo, en-
víe a la Cámara de Diputados la nómina de 
los decretos que t ienen retraso, pa ra que 
ella proceda de a-cuecdo con su función fis-
calizadora. 



E l señor Maira.— P ido la palabra , señor 
Presidente . 

No deseo cansar la atención del Honora-
ble Senado, pero quiero de j a r en claro que 
110 he formulado cargo alguno contra la 
Contralor ía General en el sentido de se r . 
incapaz. Todo lo contrario, conozco la Con-
tralor ía y conozco a los jefes de esa repar-
tición, los que me merecen la mayo? con-
sideración. Incluso, puedo hacer declaracio-
nes sobre a lgunos de ellos, que son de ex-
t r ao rd ina r i a capacidad y preparación. Sé, 
también, 1a. fo rma ex t raord ina r ia en que 
t r a b a j a n esos func iona r ios ; de manera que 
no pueden l levarme a ese terreno, en el 
cual no he p re tend ido p l an tea r la cuestión. 

Pero, señor Pres idente , los señores Sena-
dores no pueden desconocer que la Admi-
nis t ración Públ ica se para l iza permanente-
mente por el lento despacho de los decre-
tos o resoluciones que se dictan. Este he-
cho, que reconoce el País, que lo saben to-
dos los funcionarios , que lo pueden averi-
guar los señores Senadores en todos los De-
par tamentos de Es tado , que pueden pregun-
tar lo a los func ionar ios que deseen y a la 
propia Contraloría, es lo que quiero reme-
diar . Y no tengo la pretensión de creer que 
el remedio que propongo sea el mejor . Lo 
que estev t r a t ando , desde hace bas tante 
tiempo, es que se resuelva en a lguna forma, 
porque me parece absurdo que exista en la 
ley orgánica de la Conte-aloría. una disposi-
ción sólo teórica, en la cual se le f i j a un 
plazo de veinte días p a r a despachar los de-
cretos, plazo en el que 110 se despachan y 
que de nada sirve, por lo tan to . Yo pre-
f iero que esta disposición se borre, se su-
pr ima, y que se diga que no existe plazo 
alguno. Pero estamos todos de acuerdo —y 
acompaño al señor Maza en todas sus ob-
servaciones—^ en que hay que buscar un 
sistema, que modif ique el presente. Cual-
quiera que él sea, será prefer ib le a éste, que 
es absurdo. 

Acepto la indicación del Honorable señor 
Maza, p a r a obtener la f ina l idad que he se-* 
ñalado. 

E l señor Correa (Presidente) .— Tiene la 
pa labra el Honorable señor Cruz-Coke. 

E l señar Cruz-Coke.— Señor P res iden te : 

es cierto lo que dice e¿ Honorab l e ; señor 
Maira, que en la Contraloría , a veces, los 
decretos se demoran ; pero si los señores 
Senadores se tomaran la molest ia de ver có-
mo func iona ese organismo, podr ían com-
proba r que este a t raso se debe, precisamen-
te, a que f a l t a personal. E l personal de la 
Contra lor ía t r a b a j a a veces has ta doce y 
catorce horas diarias, y t r a b a j a con el m a . 
yor in terés y la mayor aceleración posibles. 
De ta l manera que el a t raso en el despacho 
de a lgunos decretos se debe a la f a l t a de 
personal . 

Yo no creo que el colocar u n a sandión, en 
conocimiento de estos hechos y en conoci-
miento de que la Contralor ía ha funcionado 
lo m e j o r que puede desempeñarse un servi-
cio público, que, a mi juicio, es modelo en 
la Repúbl ica , mejore en nada lo que está 
sucediendo. 

P o r esto, creo que debieran adoptarse 
ot ras medidas pa ra acelerar este despacho, 
puro no medidas que, como la que se pro-
pone, da r í an evidentemente por resultado 
que no se rev isaran debidamente los decre-
tos, y se despachara mal una serie de ellos. 

H a s t a ahora, la Contra lor ía ha funcio-
nado, a mi juicio, bas tante bien, salvo es-
ta excepción, que es debida a un hecho muy 
concre to : que no dispone de personal su-
f ic iente . Po r lo tan to , creo que debería mi-
ra r se este asunto desde otro aspecto, y no 
sancionar algo que, precisamente, es ajeno 
a sanción. 

E l señor Rodríguez de la Sotta.— Señor 
Pres idente , todos estamos de acuerdo en la 
neces idad de poner una sanción a esta obli-
gación de la Contraloría . Yo acepto cual-
quiera sanción menos la de supr imir el trá-
mite, porque ello destrui-ría a la Contraloría 
y a toda nues t r a organización jurídica. 

Se me presenta esto tan absurdo como si, 
al t r a t a r s e de una obra de ingeniería, por 
ejemplo, se quisiera supr imir el importan' 
t ísimo t r ámi te del estudio de la «resistencia, 
que como todos sabemos es uno de los pun-
tos esenciales en una obra de ingeniería, 1 
h a y oficinas técnicas que se preocupan & 
ello. No sería posible que porque esa ofici-
na no emitió, por ejemplo, su iitforme den-
tro del plazo que se le señaló, se prescindí®" 
r a d e él. Y si en la Adminis t rac ión Púbh" 



,c a el informe de la Contraloría es tan indis-
pensable como el informe en el cual debe 
basarse una obra de ingeniería o un puen-
te, ¿podríamos pre tender que éste se cons-
truyera sin el estudio de la oficina técni-
ca encargada de dictaminar sobre el aspec-
to de la resistencia? Si así se hiciera, se 
construiría el puen te ; pero prontamente se 
vendría abajo . 

El seño? Maira. —• En eso estamos de 
acuerdo, Honorable Senador. 

El señor Rodríguez de la Sotta Y así 
como es imposible prescindir de un informe 
de carácter técnico en materia de ingenie-
ría, considero que . eliminar en la Adminis-
tración Pública la toma de razón es una 
cosa absurda. 

Podría aplicarse, por excepción, cualquier 
sanción, menos la que se propone. 

El señor Frei.— ¿Me permite, señor Pre-
sidente? 

Deseo concretar este debate para apoyar 
la indicación del Honorable señor Maza, a 
la cual adhiero, pues creo que no vale la pe-
na continuar la discusión en una cosa en la 
que, me parece, estamos todos de acuerdo,, 
cual es la indicación a que me estoy refi-
riendo . 

Es necesaria una sanción. No estamos 
discutiendo la eficiencia de la Contraloría o 
de su personal; pero varios Senadores esta-
raos de acuerdo en que hay atraso en la 
tramitación de los decreios. Sin embargo, 
no se puede ir a la supresión de su t rámi-
te cu ese organismo. Entonces, podría es-
tablecerse una sanción razona-ble ,v eficaz. 

Rogaría al Honorable señor Maza que 
se sirviera concretar su indicación. 

El señor Cruz-Coke.— Se va a estable-
a r una sanción por fa l ta de personal : ésa 
es la real idad. 

El señor Lafertte.— ¿Por qué no se au-
menta el personal, si f a l t a? 

El señor Fre i— No, Honorable Senador : 
es suficiente el que hay . 

El señor Muñoz Cornejo.— Se ha mani-
atado que es necesario sancionar a la Con-

^ Oria por la demora en el cumplimiento 
e S l l s obligaciones respecto a los decretos 

<leh S<> S O r a e t e n a s u estudio. Pero lo que 
de

 6 a P f 1 , e e e r bien claro es que no se t r a ta 
sancionar omisiones en el cumplimiento 

del deber de ese organismo, sino que por la 
imposibilidad mater ia l de llenar el t rámite 
que la Constitución señala a la Contralo-
ría General de la República. Y el no cum-
plimiento oportuno, que, como he dicho, no 
es por fa l ta de capacidad, sino por deficien-
cia del servicio mismo para cumplir una 
obligación, no puede merecer una sanción. 

Supongamos que se aprueba la indicación 
formulada por el Honorable señor M a i r a . . . 

El señor Frei.— El Honorable señor Mai-
ra retiró su indicación e hizo suya la formu-
lada por el Honorable señor Maza-

El señor Muñoz Cornejo.— Lo celebro. 
En todo caso, ocurre algo parecido con la 
indicación del Honorable señor Maza. Impli-
ca, también, la idea de sancionar la imposi-
bilidad material de cumpli r . Por eso, debo 
manifes tar que no creo que pueda estable-
cerse, en una lev, la necesidad de sancio-
nar lo que no merece sanción. 

El señor Frei .— ¿Me permite una inte-
rrupción, Honorable colega? 
. La situación es la s iguiente: si la demora 
se justif ica, de acuerdo con la indicación 
del Honorable señor Maza no habría san-
ción; pero si mañana un servicio, injust i f i -
cadamente, está paral izando la administra-
ción, existirán los mecanismos legales sufi-
cientes para sancionarlo. 

El señor Muñoz Cornejo.—• Pero lo cier-
to es que nosotros, que conocemos la trami-
tación que se hace en la Administración 
Pública, vamos a f i j a r un plazo de 30 días, 
en circunstancias de que tenemos que con-
venir en que es imposible que, dentro de ese 
plazo, puedan t rami tarse los innumerables 
decretos que se dictan cada d ía . Pongámo-
nos en una posición razonable. Exi jamos el 
cumplimiento dentro de lo posible y 110 de 
lo imposible. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente) .— Parece que existiera acuerdo 
pa ra aprobar la indicación del Honorable 
señor Maza, que tiene por objeto aumentar 
el plazo de veinte a t reinta días. 

El señor Tomic Podría f i jarse en sesen-
ta días. 

El señor Cruz-Coke.— Sesenta días. 
El señor Alessandri, don Fernando (Pre-

sidente) .— Es decir, la Contraloría debería 



presentar a la Cámara de Diputados, semes-
trahnente, la nómina de los decretos no vi-
sados en el plazo de sesenta d í a s . . . 

El señor Maza.—• De t re in ta días, señor 
Presidente . 

El señor Cruz-Coke.— Sesenta días-
El señor Alessandri, don Fernando (Pre-

sidente) .— . . . e indicar el motivo de ese 
re ta rdo . 

El señor Rettig.— ¿Me permite la pala-
bra, señor Presidente? 

Me voy a permit i r modif icar la indicación 
formulada por el Honorable señor Maza, en 
el sentido de que la nómina de los decretos 
no t ramitados dentro del plazo que se f i je 
—sea éste de t re inta , cuarenta o sesenta 
días— sea enviada al Senado y no a la Cá-
mara de Diputados, por cuanto, constitu-
cioualmente, corresponde a esta Corporación 
actuar como ju rado respecto de las actos 
del Contralor . 

Ahora bien, deseo evi tar que «e confun-
da esta situación con aquélla a que da lugar 
el procedimiento de acusación coustituc'o-
nal, que tiene .su origen en ia Cámara de Di-
putados . Ambas situaciones son diferentes. 
La Cámara de Diputados puede tener va-
rias otras razones pa ra iniciar procedimien-
to acusatorio contra el Contralor . Pero, pa-
ra dar eficacia a la sanción que estamos 
buscando, debe sólo simplificarse el proce-
dimiento que la ley entrega a esta Corpora-
ción, al Senado, p a r a que determine si el 
Contralor ha cumplido o no sus deberes 
constitucionales. 

Por eso, modifico, en el sentido que se-
ñalo, la indicación formulada por el Hono-
rable señor Maza. 

El señor Aldunate.— Creo, señor Presi-
dente, que la indicación del Honorable se-
ñor Maza es la que corresponde, y que no 
sería conducente que se enviara esa nómi-
na de decretos no t ramitados, al Senado. 
La Cámara de Diputados tiene facul tad fis-
calizadora. Y, en realidad, el hecho de que 
se remita esta nómina a la Cámara de Di-
putados no significa una acusación consti-
tucional . Ella determinará , simplemente, si 
procede o no la acusación. En todo caso, al 
Senado no deberá enviarse, por cuanto, co-
mo lo lia expresado el Honorable señor 
Rettig, esta Corporación debe juzgar de las 
acusaciones declaradas admisibles por la 
Cámara de Diputados . El Senado no podría 

en t ra r a t r a t a r de la acusación, en caso d e 

que procediera, antes de que ésta haya sido 
declarada admisible por la Cámara de Di-
putados, pue$ no puede anticiparse el fallo 
a la acusación-

Por estas razones, 'estimo que la indicación 
del Honorable señor Maza es la que correa, 
ponde . 

El señor M a i r a — Propongo, entonces, que 

esa nómina sea enviada a las dos ramas del 
Congreso. 

El señor Alessandri, don Fe rnando (Pre-
s iden te ) .— Parece que se ha producido 
acuerdo para que la nómina de decretos no 
t ramitados sea enviada a ambas ramas del 
Congreso Nacional y pa ra que se aumente 
el plazo a t re in ta días. 

El señor Prieto.—Creo que no sería con-
veniente que al teráramos la norma estable-
cida incluso en la Constitución Política del 
Estado. En el inciso f inal del artículo 21, 
la C a r t a Fundamenta l establece que la Con-
traloría enviará a la Cámara- de Diputados 
la nómina de los decretos' de insistencia pa-' 
ra el efecto, precisamente, de entablar una 
acusación, si acaso ha iugar a ella. Esta es 
la norma.- que se mande esa nómina a la 
Cámara de Diputados. Ahora vamos a 
agregar obra-: que se envíe también la nó-
mina de los decretos no t ramitados. Lo nor-
mal es que se envíe a la Cámara . ¿Para 
qué al terar la norma, en circunstancias de 
que el Senado no tiene facu l tad de fisca-
lización? 

El señor Frei.—Estimo, señor Presidente, 
que tal nómina debe, enviarse a ambas ra-
mas, con el objeto de que cada una tome 
conocimiento de ella y ejerza las funciones 
p e r t i n e n t e s . . . 

El señor Prieto.—¿El Senado qué función 
va a e jercer? -

El señor Frei.—La de tomar conocum«1* 
to de ella. 

El señor Prieto. — Y no-podr ía ejercer 
o t r a . Por esto, estimo que ^se debe enviar 
sólo a la Cámara de Diputados. 

El señor Maza—La nómina de los decr« 
tos de insistencia se manda exclusivam?111 

a la Cámara de Diputados,. 
El señor P r i e t o — Lo normal es envi» 

los decretos a la Cámara. 
El señor Rettig.—Esa es la norma, Per 

en casos especiales, se podría alterar. 



El señor Allende Quiero puntual izar 
¿os hechos. E n pr imer lugar , han sido pre-
sentadas dos indicaciones a la Mesa: nna, 
cuya pa te rn idad me lia atr ibuido el Hono-
rable señor Maira —y se t r a t a de u n a pa-
ternidad ilegítima, po r cuanto no soy yo el 
autor de ella, sino el señor Ministro de Sa-
lubridad, quien la formuló en la Comisión, 
la que le dió su aprobación—, y esta otra 
indicación del Honorable señor Maira, que 
él ha re t i rado. La indicación del señor Se-
nador es de tipo general ; dice relación a 
los sesenta o se-tenta mil decretos que pasan 
por la Contraloría. La otra, en cambio, se 
reducía exclusivamente a los decretos que se 
jefieren a las instituciones de previsión. 

Comparto el punto de vista sustentado 
por el Honorable señor Maza, que me pa-
rece más práctico y que, creo, resul tará 
aprobado. 

Por las explicaciones que doy, nada ten-
go que re t i ra r . No he formulado ninguna 
indicación. Me limito sólo a aclarar lo ocu-
rrido. 

El señor Ibáñez.—¿Me pSrmite la pala-
bra, señor Pres idente? 

El señor Ocampo.—Pido la palabra. 
El señor Alessandri, don Fernando (Pre-

sidente).—Tiene la palabra el Honorab le 
señor Ibáñez. 

El señor Ocampo.—La había pedido con 
bastante anticipación, señor Presidente . 

El señor Ibáñez— Este mismo proyecto 
autoriza al Contralor pa ra que disponga 

. Que el Subcontralor f i rme por él. 
El señor Prei .—Así se aprobó. 
El señor Maza.—Esa disposición fué ya 

«probada. 
El señor Ibáñez.—Quiero hacer presente 

Cjue ello permi t i rá reducir mucho la demora 
í-o el despacho de los decretos por par te del 
Contralor. 

El señor Ocampo.—Comparto las opinio-
nes vertidas por los señores Senadores. E r a 
Partidario de la indicación que se a t r ibuyó 
al Honorable señor Allende; pero, y a que 
ha habido acuerdo para aceptar la formu-
lada por el Honorable señor Maza, deseo 
expresar que, a mi juicio, el plazo de t re in-
ta día s es demasiado corto. No estoy de 
a cuerdo en que se f i j e ese plazo, y me pa-
>ece que el Senado bien podría aumentarlo, 

.tal vez, a sesenta días, en forma definit iva. 

E l señor Alessandri, don Fe rnando (Pre-
sidente) .—¿Ha terminado Su Señoría? 

El señor Ocampo.—;Sí, señor Presidente. 
El señor Alessandri, don Fernando (Pre-

sidente).—Si le parece al Senado, daré po r 
aprobada la indicación del Honorable señoí 
Maza para aumentar el plazo a t re in ta días. 

Como parece que algunos señores Sena-
dores desean que se aumente aun más el 
plazo, sería necesario votar . A menos que 
el Senado acepte que se amplíe el plazo a 
cuarenta d í a s . . . 

El señor Ocampo.—Con mi voto en con-
t ra . 

El señor Alessandri (don Eduardo) .—Se 
puede de jar el mismo plazo de veinte días. 
Por mi parte , no hago cuestión si el Senado 
desea f i j a r lo en t re in ta días. 

El señor Martínez Montt.—Formulo in-
dicación para de ja r las cosas como están 
actualmente. Creo que, con todas estas mo-
dificaciones, el Senado va a causar per ju i -
cio en lugar de beneficio. 

El señor Alessandri, don Fe rnando (Pre-
sidente).—Ruego al Honorable señor Sena-
dor que ret ire su indicación. Después de u n 
largo debate, se ha producido acuerdo casi 
unánime para aceptar que el plazo se f i je 
en treinta días. 

El señor Mart ínez Montt.—En ese caso, 
votaré en contra de la indicación. 

El señor Alessandri, don Fe rnando (Pre-
sidente).—Si le parece al Senado, daré po r 
aprobada la indicación para aumentan el 
plazo a t re in ta días, con los votos contrarios 
de los Honorables señores Martínez Montt 
y Ocampo. 

Aprobada. 
La segunda par te de la indicación for -

mulada por el Honorable señor Maza, tiene 
por objeto que se envíe la nómina de los de-
cretos no t ramitados dent ro ' del referido 
plazo, a la Cámara de Diputados, y que di-
cha nómina vaya acompañada de un infor-
me en que se expresen las causas del re-
tardo. 

El señor Alessandri (don Edua rdo ) . —• 
También hay acuerdo. 

El señor Alessandri, don Fe rnando (Pre-
sidente).—Si la perece a la Sala, daré por 
aprobada la indicación. 

El señor Martínez Montt.—Con mi abs-
tención. 



El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente) .—Aprobada, con la abstención del 
Honorable señor Mar t ínez Montt . 

En consecuencia, queda re t i rada la otra 
indicación. 

E l señor Secretario.—El artículo 4,o de 
la Cámara dice: 

"Artículo 4.o—(Las facul tades y obligacio-
nes que el decreto-ley N.o 258, de 23 de ju-
lio de 1932, Orgánico de la Contraloría Ge-
nera l de la República y el D.F.L. N.o 935, 
de 20 de abril de 19,33, reglamentar io (li'i 
anterior, señalan pa r a el J e f e del Subda-
par tamento de Registro, se hacen extensi-
vas al Sub je fe de Registro, que se crea por 
el artículo 6.o de esta ley, en las mater ias 
que el Contralor General indique por Re-
solución, conservando el J e f e d e Registro la 
Supervigilancia del Subdepar tamento . 

El cargo de S u b j e f e de Registro deberá 
ser desempeñado por abogado". 

Con respecto a este artículo, que pasar ía 
a ser 5.o, la Comisión propone reemplazar 
por "ar t ículo 7.o" las pa labras "ar t ículo 
6.o" de la f rase del inciso primero que di-
ce : "que se crea por el art ículo 6.o de esta 
ley". 

—Sin discusión y por asentimiento táci-
to, es aprobado el artículo con la modifi-
cación propuesta por la Comisión. 

El señor Secretario.— Sobre el artículo 
5.0 de ia Cámara, que pasaría a ser 6.o, no 
se proponen modificaciones. Dice así : 

"Art ículo 5.0— Las calificaciones anua-
les dispuestas en el art ículo 40 de la ley 
'8.382, de 24 de septiembre de 1925, se rea-
lizarán respecto del personal de la Contra-
loria General de la República, de acuerdo 
con las normas in ternas que f i j e el Contra-
Ios General con arreglo a las siguientes mo-

dalidades, condiciones y requisitos funda-
mentales : 

l .o) Será calificado todo el personal con 
excepción del Contralor General y del Sub-
contiralor; 

2.o) Las calificaciones se resolverán cu 
dos ins tancias ; 

3.o) La inclusión en las diferentes listas 
a que alude el inciso segundo del citado ar-
tículo 40, se determinará por los siguientes 
factores, notas y pun t a j e s : 

Fac to re s : Competencia, disciplina, coope-
ración y conducta pr ivada en armonía con 
los términos del articule 74 de la ley nú-
mero 8.282. 

N o t a s 1 , malo ;• 2, menos que regula r ; 3 
¡regular; 4, más que r egu la r ; 5, 'bueno, y 6, 
muy bueno. 

P u n t a j e : La suma de las notas asignadas 
a cada factor , determinará la. inclusión en 
las listas de acuerdo con el siguiente pun-
t a j e : 

De 20 a 24 puntos, lista uno; 
de 15 a 19 puntos, lista d o s ; 

de 10 a 14 puntos, lista t res ; 
de 4 a. 9 puntos, lista cuatro. 

—-Sin discusión y por asentimiento tácito, 
es aprobado el artículo 5.o propuesto por la 
Cámara, que pasa a ser 6.o. 

El señor Secretario.— El aetículo 6.o de 
la Cámara, que pasaría a ser 7,o, dice así: 

"Artículo 6.0— Apruébase para el perso-
nal de la Contraloría General de la Repú-
blica la siguiente planta y sueldos bases que 
se incorporan a la planta de la Ley de Pre-
supuestos vigente y a la escala'de* grados y 
categorías fue ra de grados de los artículos 
l .o y 3.o de la ley número 9.311: 

Grado D e s i g n a e i ó n 
Sueldo 

uni tar io 
N.o de 

empleados Totales 

F. G. Contralor General Abogado 
F. G. Subcontralor Abogado 
F. G. J e f e Depar tamento Contabilidad (1). 

Abogado Je f e Depar tamento Jur ídi -
ca (1), J e f e Depar tamento Inspec-
ción (1), Fiscal Abogado (1) 

F. G. Abogado J e f e Subdepar tamento To-

$ 400.000 
300.000 

240.000 

1 $ 400.(100 
J 300.000 

960.000 



ma Razón (1), Abogado Je f e Snbde-
par tamento Registro (1) (sin per ju i -
cio de lo dispuesto en el articulo 5.» 
de la ley número ,9.306), Je fes de 
Subclepartamentos (4), Inspector l .o 
(1 ) 174.600 7 1.222.200 

l . o Abogados Primeros (3), Abogado 
Sub je fe Subdepar íamento Toma de 
Razón (1), Abogado Subjefe Subde-
par tamento Registro (1), Secretario 
General (1) ; Inspectores Segundos 
06) 160.200 12 1.922.400 

2.0 Abogados Segundos (4), Je fes de 
Sección de 1.a Clase (17), Inspecto-
res Ingenieros (2), Auditor de Con-
tabil idad (1), Auditor de Gastos (1), 
Audi tor de En t r adas (1), Inspectore» 
Terceros (13) . . 145.800 39 5.&86.200 

3.o Abogados Terceros (5), Inspectores 
Cuartos 06), Jefes de Sección de 2.a 
Clase (8), Apropiaclores Pr imeros 
(6), Auditores Contabilidad (6), Au-
ditores de Gastos (2), Auditores de 
E n t r a d a s (2) 1.35.000 34 4.590.000 

4 .0 Inspectores Ayudantes (6), J e f e s de 
Sección de 3.a Clase (23), Oficial de 
Par tes (1), Revisores de Inventar ios 
(4), Auditores Ayudantes (10), Apro-
piaclores Segundos (10), J e f e de Bie-
nestar (1) 124.200 55 6.831.000 

5.o Examinadores de Cuentas (20), Te-
nedores de Libros (20), Redactores 
(2), Refrendadores (2), Secretarios 
del Contralor (2), Secretario del Sub-
contralor (1), Secretarios de Depar-
tamentos (3), Secretario Fiscalía (1), 
Apropiadores 3.os (7) 111.600 5¿> 6.472.800 

6.o Comprobadores de Servicios Públi-
cos (20), Examinadores de Cuentas 
(20), Tenedores de Libros (3), Secre-
tarios de Subdepart amentos (6). 
Apropiadores Ayudantes (5) 100.800 64 6.451.200 
Examinadores de Cuentas (20), Te-
nedores de Libros (22), Registrado-
T e s de Servicios Públicos (17) . . . . 

9-o Oficiales (42) 
U-o Oficiales (32) 
^ • o Oficiales (27) 
tó.o Oficiales (20) 
1 7-o Oficiales (10) 

93.600 59 5.522.400 
77.400 42 3.250.800 
63.000 32 2.016.000 
Í54.000 27 1.458.000 
46.800 20 936.000 
40J800 10 408.000 

465 48.427.000 



Auxi l ia res : 

l l . o Mayordomo 63.000 1 63.000 
12.a Auxil iares 59.400 7 415.800 
13.o Auxil iares 54.000 7 378.000 
14.o Auxil iares 30.400 fi 302.400 
15.o Auxil iares 46.800 6 280.800 
16.o Auxil iares 43.200 6 259..200 
18.0 Auxil iares • 39.000 3 117.000 

501 50 .243.200 

E l Contralor General podrá disponer que 
el horario normal de asistencia del perso-
nal se prolongue has ta en t res horas, y en 
t a l caso los empleados no t endrán , derecho 
a remuneración a lguna ex t raord inar ia" . 

Respecto al últ imo inciso de este art ículo, 
la Comisión propone reemplazar la f rase 
"has ta en t res ho ras" por "hasta en una 
ha rá" . 

—Sin discusión y por asentimiento tácito, 
es aprobado el artículo 6.o propuesto por la 
Cámara, que pasa a ser 7. o, con la modifi-
cación .propuesta por la Comisión. 

El señor Secretario.— A continuación de 
lo anter ior , la Comisión propone agregar el 
s iguiente ar t ículo nuevo, que sería ar t ículo 
8.0: 

"Los aumentos del 22.6'/< y de un grado 
concedidos respect ivamente por los a r t í en-

' los l .o y 30 de la ley sobre mejoramiento de 
sueldos a los empleados piíblicos número 
9.629, de 1¡8 de jul io de 1950', se apl icarán 
a. todos los empleados de la Contraloría Ge-
nera l de la Repúbl ica sobre los sueldos que 
les otorga el ar t ículo 7.0 de la presente ley". 

E l señor Alessandri, don Fe rnando (Pre-
s idente) .— E n discusióu el artículo. 

Ofrezco la pa labra . 
Ofrezco la pa labra . 
Cer rado el debate. 
¡Si no se pide votación, daré por aprobado 

el ar t ículo nuevo, que pasa a ser 8.o. 
E l señor Aldunate.— Con mi abstención, 

señor Pres idente , porque la Controlar ía va 
a quedar en s i tuación superior al resto de 
la Adminis t rac ión Pública, ya que el per-
sonal de la Contralor ía , además del en casi-
l lamiento, se benef ic ia con e] aumento de un 
grado, en c i rcuns tancias de que el resto de 

la Adminis t rac ión Pública que f u é encasi-
llado, no tuvo aumento de grado. 

E l señor Rodríguez de la Sotta.— Y con 
mi voto en contra, señor Pres idente . 

E l señor Alessandri, don F e r n a n d o (Pre-
s idente) .— Aprobado el ar t ículo nuevo pro-
puesto por la Comisión, con la abstención 
del Honorable señor Alduna te y el voto con-
t ra r io del Honorable señor Rodríguez de la 
So t ta . 

E l señor Secretario.— E l ar t ículo 7.o de la 
Cámara, que pasaría a ser 9.o. d ice : 

"Ar t í cu lo 7.o— Las remuneraciones de 
que goce el personal de la C o n t r a l o n a Ge-
ne ra l de la República st.ián incompatibles 
con cualesquiera otras, sean de carác ter fis-
cal, seinifiscal, fiscal de adminis t ración au-
tónoma o municipal, con excepción de las 
r en ta s de la educación pública has ta un má-
ximo de diez horas semanales de clase y 
pa ra el personal docente que no se remu-
nere en dicha forma, hasta un -máx imo de 
$ 21.000 anua les" . 

La Comisión propone ag rega r el siguiente 
inciso f i n a l : 

"Lías incompatibi l idades que establece es-
te art ículo no se apl icarán al personal er1 

ac tua l servicio". 
E l señor Alessandri, don F e r n a n d o (Pre-

s idente) .— E n discusión este -artículo. 
Ofrezco la palabra . 
E l señor Maira.— Desearía que, en la par-

te f ina l de este ar t ículo l.o, que se refiere 
al personal docente, no se f i j e el límite de 
$ 21.000, sino que se apl ique otro sistema 
que se refiera a. lo mismo. Es decir, en vez 
de f i j a r s e el límite en términos de renuine-
ración que puede percibir el personal do-
cente, se lo establezca indicando el número 



¿e cátedras que puede desempeñar. Si se 
f i j a la cant idad que puede percibir por sus 
clases, puede ocurrir que, con los fu tu ros 
aumentos de sueldos, se presenten situacio-
nes que el legislador no esperaba. 

Por estas razones, pediría que se elimi-
naran las cant idades y se. colocara el núme-
ro de cátedras que puede desempeñar el 
parsonal docente. 

El señor Alessandri, don F e m a n d o (Pre-
sidente).— Rogaría, al señor Senador que se 
sirviera presentar su indicación por escrito. 

El señor Maira.— Que se diga : "has ta un 
máximo de dos cátedras"', en vez de "hasta 
un máximo de $ 21.000 anuales". 

El señor Torres.— Me parece convenien-
te que los servicios de la Contraloría Gene-
ral de la República, que desempeña funcio-
nes de fiscalización sobre los demás servi-
cios públicos, tengan un personal compe-
tente, con conocimiento de todo orden en 
las materias de su resorte. Conocida es, al 
respecto, la importancia, de las cátedras uni-
versitarias, por las cuales no se percibe, pro-
piamente. una remuneración que permita 
vivir, sino una remuneración que más bien 

-sirve de estímulo para mantener el interés 
de. los profesionales por el desempeño ele 
sus funciones de catedráticos. De ahí que no 
me parece conveniente que se prive a los 
funcionarios de la Contraloría del derecho 
de desempeñar las cátedras que tengan a su 
cargo. 

Por estas razones, apoyo la indicación del 
Honorable señor Maira 

El señor Maira.— El proyecto en debate 
señala, como excepción a la incompatibili-
dad que indica, las rentas de la educación 
pública hasta un máximo de 10 horas sema-
nales de clase pa r a los profesores de la 
educación pr imaria y secundaria. Diez ho-
ras de clases corresponden a, más o menos, 
dos cátedras. Una cátedra no tiene más de 
cuatro o cinco horas semanales, en el mejor 
de los casos. Así es que, t ra tándose de los 
Profesores universitarios, a los cuales se 
refiere la úl t ima par te del artículo, podí*ía-
m °s establecer un máximo de dos cátedras. 
Estas dos cátedras representan, a lo sumo, 
-4.000 pesos, según tengo entendido. Pero 
banana, a consecuencia de fu tu ros aumen-
tos de remuneraciones ia cant idad de 
• 21.000 a que se refiere el artículo, tal vez 

corresponda a la. remuneración de una sola 
cátedra. 

El artículo a que se ref iere mi indicación 
dice: 

"Artículo 7.o— Las i emuneraciones da 
que goce el personal de la Contraloría Ge-
neral de la República serán incompatibles 
con cualesquiera otras, sean de carácter fis-
cal, semifiscal, fiscal de administración au-
tónoma o municipal, con excepción de las 
rentas de la educación pública hasta un má-
ximo de diez harás semanales de clase y pa-
ra el personal docente que no se remunere 
en dicha fo rma" —que es el personal uni-
versitario—, "hasta un máximo de $ 21.000 
anuales". 

Yo propongo, entonces, reemplazar esta 
f rase f inal "hasta un máximo de $ 21.000 
anuales", por la s iguiente: "hasta por un 
máximo de dos cátedras". 

El señor Maza.— Quisiera aclarar bien 
este punto. Desde luego, creo que debe ha-
ber compatibilidad, pero solamente con la 
cátedra universi tar ia , y estoy de acuerdo 
con el Honorable señor Maira en que, en 
vez de aludirse a dinero, se hable de cáte-
dra. Como una cátedra no excede de cinco 
horas, podría f i j a r se el límite en dos cáte-
dras. 

El señor Maira.— Exacto. Eso es lo que 
propongo. 

El señor Maza.— Entonces, estamos de 
acuerdo. 

El señor Allende.— j Están- de acuerdo el 
Honorable señor Maza con el Honorable se-
ñor Maira? 

El señor Aldunate.— Podría decirse "dos 
cátedras, con un máximo de 10 horas sema-
nales". 

E l señor Maza.— Conviene que la Contra-
loría esté asesorada por personas que estén 
en contacto con los adelantos de la ciencia. 

El señor Allende.— Entonces, Su Señoría 
sugiere rechazar lo que propone la Comi-
sión respecto de los profesores primarios y 
secundarios, y reemplazar la referencia a 
dinero por una referencia a cátedras que se 
podrán desempeñar. E n esto último, con-
cuerda con el Honorable señor Maira. 

El señor Torres.— Estar ía de acuerdo en 
que se aprobara la indicación del Honorable 
señor Maira con la modificación del Hono-
rable señor Aldunate , para completar la 



f r a se con las pa labras "has ta diez horas de 
clase semanales". 

El señor Alessandri, don F e r n a n d o (Pre-
s idente) .— Si no hubiera inconveniente, da-
ré por aprobado el ar t ículo eli la par te no 
obje tada . 

Aprobado. 
Se van a vo tar las diversas indicaciones 

presentadas . E n pr imer lugar , la del Hono-
rable señor Maza, que propone suprimir la 
excepción re la t iva a las r en ta s de los funcio-
nar ios de la educación pública, has ta u n 
máximo de diez horas de clase. Esto 110 se 
refiere a la enseñanza univers i ta r ia . El Ho-
norable señor Maza propone la incompatibi-
l idad entre los cargos de funcionar ios de la 
Contraloría y de profesor de instrucción 
pr imar ía y secundar ia . 

E n votación la indicación. 
—(Durante la votación). 
El señor Tomic.— Soy pa r t ida r io de que 

se mantenga esta incompat ibi l idad, a f in de 
que los funcionar ios se dediquen exclusiva-
mente a la Contralor ía . 

E l señor Guzmán.— Me parece que ha-
bría que r e d a c t a r todo de nuevo. Valdr ía la 
pena que el Honorable señor Maza se toma-
ra esta molestia. 

E l señor Ocampo.— Después viene un ar -
tículo, cuyo inciso f ina l d ice : " L a s incom 
pat ib i l idades que establece este artículo...". 

E l señor Alessandri, don F e r n a n d o (Pre-
s idente) .— Esa es o t r a cosa. 

E l señor Ocampo Entonces , jes to r ige 
p a r a el f u t u r o ? 

El señor Maza,— Exac tamen te . 
E l señor Ocampo.— Deseo f u n d a m e n t a r 

mi voto, pa ra hacer una aclaración, señor 
Presidente. 

Sé de varios profesores de escuelas noc-
tu rnas o sindicatos, que van a ser a fec ta -
dos por esta disposición, pues no son pro-
fesores universi tar ios . 

E l señor Alessandri, don F e r n a n d o (Pre-
s idente) .— No serán per jud icados si se 
aprueba la indicación de la Comisión, en el 
sent ido de que " L a s incompatibi l idades que 
establece este ar t ículo no se apl icarán al 
personal en ac tua l servicio". 

E l señor Ocampo.— E n real idad, si se ha-

ce excepción p a r a los profesores univers i -
tarios, debería hacerse pa ra todos los pro-
fesores. P o r lo tanto , me abstengo. 

E l señor í tett ig.— Voto que no, porque 
toe parece absurdo que un buen funcionar io 
de la Contra lor ía no pueda hacer diez ho-
ras de Educación Cívica en un Liceo. 

El señor Secretario.— Resultado de la vo-
tación: 17 votos por la afirmativa, 4 por la 
negativa, 2 abstenciones y 1 pareo. 

El señor Alessandri, don F e r n a n d o (Pre-
s idente) .— Aprobada la indicación. 

Se procederá , en seguida, a vo ta r la indi-
cación fo rmu lada por el Honorable señor 
Maira, p a r a reemplazar la f r a se f i na l "has-
ta u n máximo de $ 21.000 anuales" , por la 
s igu ien te : '%asta u n máximo de dos cáte-
d ras univers i tar ias" . 

—Se aprueba la indicación del señor Mai-
ra. 

E l señor Secretario.— La Comisión pro-
pone ag rega r el s iguiente inciso f ina l 

" L a s incompatibi l idades que establece es-
te ar t ículo no se apl icarán al personal en 
ac tua l servicio". 

E l señor Alessandri, don F e r n a n d o (Pre-
s idente) .— Si 110 h a y oposición, da ré por 
aprobado el inciso f ina l propuesto por la 
Comisión. 

Aprobado. 
E l señor Secretario.— "Art ículo 8.0— La 

aplicación de las disposiciones de la presen-
te ley no podrá signif icar , en n ingún caso, 
disminución de las r en ta s que perciben ac-
tua lmente los empleadas por sus funciones 
en la Contra lor ía General de la República". 

La Comisión propone supr imir este re-
tículo. 

El señor Alessandri, don F e r n a n d o (Pre-
s idente) .— E n discusión el ar t ículo. 

Ofrezco la pa labra . 
. E l señor Lafertte.— ¿Qué r azón hay pa-
ra supr imir lo? 

El señor Opitz.— No tiene objeto, porque 
a n inguno le disminuirán las rentas . Por el 
contrario, aumen tan en varios grados. 

E l señor Lafertte.— ¡Quién sabe! Hay 
quienes dicen que van a disminuir . Por eso. 
creo que este art ículo debe mantenerse y 
votaré en contra de la supresión. 



Se acuerda suprimir el artículo, con el 
voto contrario del Honorable señor Lafert-
te. 

—Por asentimiento' tácito y sin debate, 
se aprueba el artículo 9.o, que no tiene mo-
dificaciones de la Comisión* cuyo texto es el 
siguiente: 

'"Artículo 9.0— Los ascensos del perso-
nal de la Contraloría General se o torgarán 
dentro del escalafón en la siguiente f o r m a : 
5 por méri to y uno por ant igüedad" . 

El señor Secretario.— "Ar t í cu lo lO.o— 
Deróganse los artículos 56, 76 y 77 del De-
creto con Fuerza de Ley N.o 935, de 20 de 
abril de 19.33 y 3.o de la ley N.o 9.306, de 
06 de enero de 1949". 

La Comisión propone reemplazar el pun-
to final (*'."), por una coma (",") , y agre-
gar lo siguiente •. "que se ref ieren respecti-
vamente a la publicación de datos en el 
Diario Oficial; al recurso de nulidad en los 
juicios de cuentas; a la competencia pa ra 
conocer esos mismos recursos, y a la supre-
sión de algunos cargos que vaquen en la 
Contraloría General". 

En consecuencia, el artículo 10, que pasa 
a ser artículo 1], quedaría redactado en la 
siguiente fo rma : ' 

"Art ículo 10.— Deróganse los artículos 
56, 76 y 77 del decreto con fuerza de ley 
número 935, de 20 de abril de 1933, y 3.o de 
la ley número 9.306, de 26 de enero de .1949, 
que se 'refieren respectivamente a la publi-
cación de datos en el ¡Diario Oficial; al re -
curso de nul idad en los juicios de cuentas ; n 
la competencia para conocer esos mismos re-
cursos, y a la supresión de algunos cargos 
que vaquen en la Contraloría General". 

—'Sin discusión y por asentimiento tácito, 
se da por aprobado el artículo en la forma 
propuesta por la Comisión. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre* 
sidente).— E n discusión el artículo 11. que 
Pasa a ser 12. 

El señor Secretario.— "Artículo 11.— F a ' 
cuitase al Presidente de la República' para 
f i jar por decreto supremo que tendrá nú^ 
tnero de ley, un texto refundido de las dis-
posiciones del decreto-ley número 258, de 22 

•de julio de 1932, y de las disposiciones per-
tinentes de las leyes que le hayan in t rodu-
cido ampliaciones o modificaciones, en t re 

otras, el D F L N.o 935, de 20 de abril de 
1933, las leyes números 6.915, 7.200 y de-
cretos con fuerza de ley derivados de esta 
última, 8.918, 9.306 y la presente ley". 

El señor Maza.— Señor Presidente, con-
sidero que este artículo debería ir al f inal 
del proyecto. 

El señor Secretario.— La Comisión pro-
pone redac tar este artículo en la siguiente 
f o r m a : 

"Artículo 12.— Facúl tase al Presidente 
de la República pa ra f i j a r por decreto su-
premo, que tendrá número de ley, un texto 
refundido de las disposiciones del decreto 
ley número 208, de 22 de julio de 1932, que 
creó la Contraloría General de la Repúbli-
ca y de todas las leyes que le hayan intro-
ducido modificaciones o ampliaciones" 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre -
sidente).— En discusión el artículo, con las 
modificaciones propuesta« por la Comisión. 

Ofrezco la palabra. 
El señor Maza.— Propondría que pasara 

a ser artículo t ransi torio final. 
El señor Maira.— ¿No es mejor facu l -

tar al Presidente de la República para re-
fundi r en una sola las disposiciones a que se 
refiere este art ículo y las del proyecto en 
debate? Me ext raña que se faculte al Pre-
sidente de la República pa ra f i ja r , por de-
creto supremo, el texto refundido de ta les 
disposiciones. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— Si le parece a la Sala, se apro-
baría el artículo, conjuntamente con la in-
dicación del Honorable señor Maira. 

Aprobado. 
Fa l ta r ía por votar la indicación propues-

ta por el Honorable señor Maza para colo-
car el artículo al f inal áeí proyecto. 

El señor Aldunate.— ¿Se mantendr ía la 
redacción del Senado, que es más compren-
sible ? 

El señor Alessandri, don Fec-nando (.Pre-
sidente).— Sí, Honorable 'Senador. 

Si a la Sala le pareee, daré por aproba-
da la indicación propuesta por el Honora-
ble señor Maza. 

Aprobada. 
En discusión el art ículo 12 
El señor Secretario.— "Artículo 12.— El 

personal de la Contraloría General de la Re-



pública no estará afecto al régimen de plan-
ta suplementaria". 

La 'Comisión propone suprimirlo 
Los Honorables señores Bórquez y Torres 

proponen que se mantenga el articulo tal 
como fué aprobado por la Cámara de Dipu-
tados. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).—- Ofrezco la palabra. 

El señor Sffaira.— Actualmente 110 tiene 
ninguna cazón de ser. 

El señor Poklepovic.— Cuando hay una 
comisión especial que distr ibuye la p lanta 
suplementaria pa r a toda la Administración 
Pública, no hay razón de crear p lantas su-
plementarias para cada repartición. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— Si le parece a la Sala, se supr i -
miría el a r t í c u l o . . . 

El señor Lafertte.— Con mi voto contra-
rio. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— . . .con el voto contrario del Ho-
norable señor' Lafer t te . 

Acordado. 
E11 vista de que hay sesión de 7 a 9, la 

Mesa, propone suspender la sesión por 20 mi-
nutos. 

Si le parece a la Saia, así se acordará. 
Acordado. 
—Se suspendió la sesión a las 17.53. 
—Continuó la sesión a las 18.24. 
El señor Alessandri, don Fernando (Pre-

sidente).— Continúa la sesión. 
El señor Secretario.— "Artículo 13.— Los 

funcionarios de la Contraloría General que 
a la fecha de la vigencia de la presente ley 
o dentro del plazo de' t res meses contado 
desde la misma fecha, reúnan los requisi-
tos necesarios para jubi lar por edad, inca-
pacidad física o ant igüedad, en conformi-
dad a las disposiciones legales vigentes y 
que se ret i ren de la administración dentro 
del presente año, t endrán derecho a que sus* 
pensiones le sean l iquidadas sobre la base 
de los sueldos de que d is f ru ten en el mo-
mento de iniciar el expediente de jubilación. 

Pa ra este efecto, esos empleados deberán 
integrar en la Caja Nacional de Empleados 
Públicos y Periodistas la diferencia de im-
posiciones correspondientes a los tres últi-
mos años, más un interés del 6% anual. Es-

ta diferencia se deseontnWi Sol desahucio a 
que tenga derecho el empleado, previa liqui-
dación que pract icará la misma Caja" . 

La Comisión propone reemplazarlo por el 
siguiente -. 

"Ar t ícu lo 13.— Los empleados a que-se 
refiere la presente lev que se hayan acogi-
do a la jubilación y los que den t ro del pla-
zo de tres meses, contado desde la fecha de 
vigencia de ella, inicien sus expedientes de 
jubilación y reúnan los "requisitos para ju-
bilar, t endrán derecho a que sus pensiones 
sean l iquidadas sobre la base de los mismos 
sueldos que consulta esta ley. 

P a r a este efecto esos empleados deberán 
in tegrar en la Caja" Nacional de Empleados 
Públicos y Periodistas la diferencia, de im-
posiciones correspondientes a 36 mases, en-
t re el sueldo de que gozaban y el que en-
t ren a d i s f ru ta r con arreglo a la pr^sent.» 
ley, más un interés del 6%. El monto de es-
tas diferencias de imposiciones e intereses, 
será determinado por la- Caja y será descon-
tado del desahucio a que tenga derecho el 
empleado. 
• Los expedientes de jubilación de los em-
pleados que se acojan a los beneficios espe-
ciales del presente artículo 110 podrán ser 
retenidos ni retirados. 

Lo dispuesto en el presente artículo al-
canzará también a los jubilados que hayan 
estado en funciones el l .o de marzo d<* 
1950". 

—Sin discusión y por acuerdo tácito, es 
aprobado el artículo 13 en la forma pro-
puesta por la Comisión. 

El señor Secretario.— "Artículo 14.— 
Dentro del plazo de un año, contado desde 
Ja publicación de esta ley en el Diario Ofi-
cial, los funcionarios de la Contralor ía Ge-
neral de la República con quince o má6 
años de servicios, a quienes el Contralor pi-
da o acepte la renuncia de sus cargos, ten-
d rán derecho a acogerse a la f ranquicia es-
tablecida en el artículo 120 de la ley 8.283, 
en relación con los años de servicios y <le 

acuerdo con el sueldo de que d is f ru ten en el 
momento de dictarse el respectivo decreto 
de jubilación. 

Pa ra este efecto, esos empleados deberán 
in tegrar en la Caja Nacional de Empleados 
Públicos y Periodistas las diferencias de iro-



posiciones correspondientes a los t res últi-
mos años, más un-interés del 6% anual. Es-
ta diferencia se descontará del desahucio a 
que tenga derecho el empleado, previa la 
liquidación que pract icará la misma Caja . 

La facul tad otorgada al Contralor, en lo 
que a petición de renuncia se refiere, sólo 
podrá ser ejerci tada dentro del plazo de 
seis meses, contado desde la publicación CIP 
Ja presente ley en el Diario Oficial 

El Contralor General podrá acogerse a la 
franquicia que se otorga por el presente ar-
tículo". 

La Comisión propone, con respecto a este 
artículo, las siguientes enmiendas, que pasa 
a ser artículo 4.o, t ransi tor io: 

En el inciso primero, reemplazar la f r a se 
"un año" por " t re inta días" . 

Agregar, en el mismo inciso primero, en-
tre las f r a ses : "acogerse a la f ranquic ia" y 
la frase "establecida en el artículo 120 de 
la ley 8.282", lo siguiente: "de jubi lación". 

Suprimir el penúltimo inciso. 
En el último inciso del mismo artículo, 

agregar la siguiente f rase f i na l : "en el pla-
zo de un año" . 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— En discusión el artículo, con las 
modificaciones propuestas por la Comisión. 

Ofrezco la pa labra . 
El señor Maira.— Pido la palabra, señor 

Presidente. 
Estimo que hay contradicciones en es-

te artículo y quisiera que se ac la ra ran . 
En primer término, hay en él una dispo-

sición mediante la cual se da al Contralor 
General de la República la facul tad de pe-
dir Ja renuncia a algunos funcionar ios . En-
tiendo que lo que se t r a ta de hacer es eli-
minar las disposiciones que actualmente ri-
Sen para los empleados públicos, en mate-
ria de estabilidad func ionar ía . Esta facul-
tad se da para eliminarlos con causa o sin 

pasando por encima de las disposicio-
nes existentes. Pero eso no lo dice clara-
mente el ar t ículo. Hoy día no se puede pe-
dir una renuncia sin sumario previo. Por 
consiguiente, es conveniente de jar estable-
ado si el artículo se ref iere a esta facul tad 
0 a la otra. 

'El señor Poklepovic.— A ésa, Honorable 
h i l ado r . 

El señor Maira.— Yo no soy partidario' 
de aprobar una medida como ésta, porque 
no se puede pedir una renuncia sin motivo. 
Por lo demás, desde hace muchos años los 
empleados vienen luchando por la estabili-
dad en los cargos, de modo que no sería jus-
to privarlos de un derecho adquirido-

El señor Opitz.— ¿Me permite una obser-
vación, Honorable colega í 

El señor Maira.— Con mucho gusto. 
El señor Opitz.— Con esta disposición 

Honorable Senador, se t r a ta de conceder el 
beneficio de jubilación al personal que ten-
ga más de 15 años de servicios en la Con-
traloría y que, en la práctica, desea acoger-
se a él, no porque esté imposibilitado físi-
camente, sino porque algunos no están en 
situación de desempeñar sus cargos con la 
debida eficiencia. 

Por eso, dejo en claro que, si bien se su-
prime un derecho, se les concede un nuevo 
beneficio, con el objeto de de ja r al personal 
de la Contraloría General de la República 
en condiciones máximas de eficiencia. 

El señor Maira.— Lamento tener que in-
sistir en lo manifes tado. 

Mi Honorable colega el señor Opitz ten-
dría toda la razón si el artículo di jera que 
se da al Contralor General la facu l tad de 
aceptar las renuncias que presenten los fun-
cionarios ele ese servicio. Pero aquí se dice 
que puede pedir o aceptar renuncias- Y 
cuando esto se dice expresamente en el ar-
tículo que estamos discutiendo, puede el 
Contralor General e jercer una función sin 
límites, no sólo en el caso a que se refiere 
él señor Senador, sino en cualquier o t ro . 
De manera que por esta razón considero in-
conveniente la disposición y voy a propo-
ner suprimirla o modif icar la . 

El señor Frei.— La Comisión aprobó este 
artículo, porque el Contralor explicó que 
dentro del Servicio se habían producido unas 
situaciones que era necesario corregir y, en 
consecuencia, había que darle esa facul tad . 
De otra manera, no se podía reorganizar al 
servicio en forma de darle una estructura 
eficiente. 

La Comisión estimó que el plazo debía re-
ducirse a 30 días, porque en este caso depo-
sitaba la confianza en una persona: el Con-
t ra lor General de la República. 



Muchas veces, en la historia del País, se 
lia hecho lo mismo, especialmente cuando 
se lia t ra tado de comisiones encargadas de 
reorganizar servicios. 

Además, se dio el plazo de 30 días, por-
que el Contralor manifestó que le bastaba, 
que conocía el Servicio y que sabía cuáles 
eran las renuncias que debían solicitarse. 

También la Comisión estimó que daba 
confianza al Contralor y 110 a . otra per-
sona. Y en un servicio que se va a reestruc-
turar , el que ocupa el cargo más alto dentro 
de él debe disponer de las facul tades y ga-
rant ías suficientes pa r a reorganizarlo con-
venientemente. Hay mayor razón para ha-
cerlo, si se considera que ese funcionario va 
a otorgar las jubilaciones para dar al Servi-
cio la eficiencia necesaria. 

La Comisión estimó que este artículo era 
justo y por eso le prestó su aprobación. Y 
110 dio un plazo mayor, porque estimó que 
110 se podía mantener a un servicio duran-
te muchos meses en situación de inseguri-
dad-y porque la confianza que otorgaba co-
rrespondía a la persona que pedía la facul-
t a d . 

He querido explicar al Senado el origen 
de este artículo y las razones que tuvo la 
Comisión para aceptarlo. 

El señor Gpitz.— Puedo agregar una nue-
va observación. 

Los propios empleados de la Contraloría 
•han redactado una indicación pa ra ampliar 
el plazo a 1111 año. Esa indicación la envié 
a la Mesa y aun no se le ha dado lec tura . 

Si los pi'opios empleados han presentado 
esta indicación, quiere decir que les convie-
ne . No vamos a suponer que han presentado 
una indicación que no los beneficia. 

El señor Secretario.— La indicación de 
los Honorables señores Bórquez, Torres y 
Allende es para reemplazar este art ículo 
por el texto que contiene el art ículo 14 del 
proyecto de la Cámara. 

El señor Opitz— Es indicación mía, tam-
bién. 

El señor Maira,— Voy a te rminar muv 
brevemente. 

Por mucha confianza que me merezca la 
persona del Contralor, por quien tengo el 
mayor respeto, no acepto que se le dé una 
facu l tad como ésta respecto de funciona-
rios que t ienen varios años de servicios y 

que gozan de beneficios que les han otorga-
do las leyes, que es necesario respe ta r . 

Comprendo una disposición semejante 
cuando existe sólo la posibilidad de ascen-
der por an t igüedad ; pero ya hemos apro-
bado el artículo 9.o del proyecto, que esta-
blece que los ascensos se ha rán 5 por méri-
to y uno por ant igüedad, de manera que lo 
que pueda producirse más adelante 110 va a. 
estar afectado por las razones que hubo an-
teriormente. 

Por eso, soy contrario a la ' facul tad ge-
neral que aquí se da. 

El señor Frei.— Por eso, se da esta fa-
cultad para casos pretéritos, y no futuros. 

El señor Maira.—iMe referiré , también, a 
una contradicción que existe en este ar-
tículo. Siígún él, los funcionar ios a quienes 
el Contralor pida la renuncia . t endrán de-
recho a acogerse a la f ranquic ia estable-
cida en el artículo 120 del Es ta tu to Admi-
nistrativo. Pues bien, desde el momento en 
que los funcionarios t ienen sus renuncias 
aprobadas, de jaron de per tenecer al servi-
cio y de percibir, consiguientemente, los 
sueldos de que d i s f ru taban hasta ese mo-
mento ; t r ami t an su expediente de jubila-
ción y pueden comenzar a recibir los bene-
ficios de la previsión. E n cambio, ¿qué di-
ce este artículo? Dice que se les otorgará 
su jubilación "de acuerdo con el sueldo de 
que d i s f ru ten en el momento de dictarse el 
respectivo decreto de jubilación". 

Cuando se dicte el decreto de jubilación, 
ya no van a tener sueldo; porque sueldo 
es la remuneración de que d i s f ru tan en el 
momento de aceptárseles la renuncia , y no 
lo t end rán en el momento de otorgárseles 
la jubilación. Por eso, decía que este ar-
tículo es contradictorio. 

De acuerdo con este razonamiento, creo 
que debe modificarse el inciso, en forma de 
decir que jubilarán con el sueldo que 
tenían al momento de presentar su renun-
cia, y no cuando se dicte el decreto de JU' 
bilación. 

El señor Frei .—Tal vez se podría mejo-
ra r la redacción en la par te que dice: "de 
acuerdo con el sueldo de que disfruten , 
pues lo que quiso la Comisión fué auto-
rizarlos para que jubilen de acuerdo son 
el sueldo rea jus tado en conformidad a es-
ta ley. 



El señor O campo.— Señor Pres iden te : por 
las mismas razones que ha manifes tado el 
Honorable señor Opitz, se nos acercó u n a 
comisión de empleados para pedirnos que 
aprobemos el artículo 14 tal como fué des-
pachado por la Honorable Cámara de Dipu-
tados. Por ello, lo votaremos en e.sa for-
ma. 

El señor Poklepovic¡.—Pido la pa labra , 
señor Presidente. 

Creo que las palabras pronunciadas por 
el Honorable señor Prei dejan perfectamen-
te en claro el espíritu que tuvo la Comisión 
al modif icar este artículo en el sentido de 
restr ingir el plazo de un año a un mes. No 
era posible de ja r ent regada al.' Contralor, 
por un tiempo tan largo, una facul tad tan 
amplia. Pero mp parece que habría tina ma-
nera de obviar la dif icul tad que se ha pre-
sentado. Ella consistiría en dar al Contralor 
el plazo de un mes para pedir las renuncias 
v facultar lo para aceptar las que sean pre-
sentadas dentro del plazo de seis meses. En 
suma, dar un plazo mayor al personal que 
desee renunciar a la Contraloría. para que 
pueda hacerlo, ya que un mes es un plazo 
demasiado exiguo para que puedan ar reglar 
su situación. 

El señor Aldunate.— El Contralor' mani-
festó que estaba dispuesto a dictar el de-
creto en un día, 

El señor Poklepovic.— Formulo, pues, in-
dicación pa ra f i j a r el plazo de un mes pa ra 
que el Contralor pueda pedir la renuncia a 
los empleados, y dar a éstos un plazo mayor 
para que puedan presentar la voluntar ia-
mente. Este último plazo podría ser de seis 
meses. 

El señor Allende.—Pido la palabra, señor 
Presidente. 

Creo que el Honorable señor Poklepovic 
ha examinado bien la situación. Uno es el 
caso de que el Contralor solicite la renun-
cia, y otro el de los empleados que deseen 
renunciar. 

E l señor Aldunate—Con t re in ta días es 
suficiente. 

El señor Allende.—Sí, Honorable Sena-
dor; no puede dejarse a un servicio some-
tido a la ince'rtidumbre duran te un tiempo 
largo. 

La indicación que habíamos formulado 
barios Senadores tenía por objeto, precisa-

mente, permit i r a los empleados que vo-
luntar iamente presenten la renuncia pa r a 
acogerse a la jubilación disponer de un 
plazo que no sea t a n breve. 

El señor Alessandri (don Eduardo) . — 
Del plazo de seis meses . 

El señor Allende.—El Honorable Senador 
propone seis meses. Si los Honorables Se-
nadores que suscribieron conmigo la indi-
cación a que me refiero lo estiman conve-
niente, estoy llano, por mi parte, a acep-
ta r ese plazo. Así se conciliarían las dos 
cosas. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
s idente) .—Entiendo que se ha producido 
acuerdo sobre la proposición a que se re-
f iere el Honorable señor Allende. 

El señor Maira.—Con mi voto contrario, 
en cuanto-se ref iere a la facu l tad de pedir 
la renuncia 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— En consecuencia, el Contralor 
quedaría facu l tado p a r a pedir la renuncia 
a los empleados en el plazo de t reinta días, 
y éstos podrían renunciar voluntar iamente 
en el plazo de seis meses. 

El señor Ocampo.—Yo votaré el artículo 
despachado por la Cámara de Diputados. 

El señor Rettigf.—Yo voto en contra. 
El señor Alessandri, don Fernando (Pre-

s iden te ) . - -En ese caso, pondr ía en votación 
el artículo tal como f u é despachado por la 
Cámara de Diputados. Si éste fue ra recha-
zado . . . 

E l señor Aldunate . — Parece que hay 
acuerdo, salvo dos o tres votos en contra-
rio 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).—Si le parece al Senado, daré por 
aprobada la indicación, con los votos con-
trar ios de los Honorables señores Maira 
Rettig, Ocampo y La fe r t t e . 

Aprobada. 
El señor Rettig.—Deseo de ja r testimonio 

de que mi voto es negativo en cuanto se 
modifica el proyecto de la Cámara de Di- • 
putados en lo relativo al plazo. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).—Se de ja rá constancia de la de-
claración de Su Señoría 

Se van a votar las indicaciones que pro-
pone ia Comisión. 

El señor Secretario.—La pr imera indica-



<*ión de la Comisión es p a r a qne el artículo 
14 pase a ser 4.0 t rans i tor io . 

El señor Aless&ndri, don F e r n a n d o (Pre-
sidente).—-En votación la indicación. 

Si no hubiera inconveniente, así quedará 
acordado. 

Acordada 
El señor Secretario.—A continuación vie-

ne la siguiente indicación: " E n d inciso 
pr imero reemplazar la f r a s e "un año", por 
" t re in ta días". 

El señor Aless&ndri, don Fe rnando (Pre-
sidente ).— En real idad, esto está ya re-
suelto. 

El stííor Opitz.—¿Cómo quedar ía el ar-
tículo 1 

Creo que deberían modif icarse los pla-
zos y poner seis meses. 

El señor Frei .— Ya se proclamó el resul-
tado de la votación. 

El señor Alessandr i (don E d u a r d o ) . — 
En realidad, ya se p r o d u j o la votación. 

El señor Alessantdri d o n Fe rnando (Pre-
sidente) .— E n real idad, quedó acordado 
el plazo de 30 días p a r a que el Contralor 
pida la renuncia y el de seis meses para que 
el empleado que lo desee la pueda presen-
t a r . 

El señor Secretario.— E n seguida, viene 
la siguiente indicación: "Agregar e n el 
mismo inciso primero, en t re ' las f rases 
"acogerse a la f r anqu i c i a " y la f r ase "es-
tablecida en el art ículo 120 de la ley 
8.282", lo s iguiente : " d e jubilación". 

El señor Alessandri , don Fe rnando (Pre-
s idente) .— E n real idad, no es más que una 
aclaración. 

Si no hubiera inconveniente, así quedará 
acordado. 

Acordado. 
El señor Secretario.— La siguiente indi-

cación de la Comisión es pa ra supr imir el 
penúlt imo inciso del mismo art ículo 14. que 
dice: "La facul tad otorgada al Contralor, 
en lo que a petición de renuncia se ref iere, 
sólo podrá ser e je rc i tada dent ro del plazo 
de seis meses contado desde la publicación 
de la presente ley en el Diario Oficial". 

El señor Maira .— Lo lógico es que se de-
je la facul tad del Contralor pa ra pedir la 
renuncia por un plazo de 30 días, como ya 

está acordado, y que se f i je el plazo de seLs 
meses pa ra la presentación de la renuncia 

El señor Secretario. ~—En el úl t imo inci-
so del mismo artículo 14, la Comisión pro-
pone agregar la siguiente f rase f inal , "en 
el plazo de un año". 

El inciso quedaría as í : "El Contralor 
General podrá acogerse a la f ranquic ia que 
se o torga por el presente art iculó en el 
plazo de un año". 

El señor Alessandri, don F e r n a n d o (Pre-
s idente) .— En votación las indicaciones. 

Si no hubiera inconveniente, las daré por 
aprobadas . 

Aprobadas . 
El señor Oeampo.— Nosotros, señor Pre-

sidente, estamos de acuerdo con todo el ar-
t iculado de la Cámara de Diputados . 

El señor Tomic.— Quiero hacer una pre-
gunta , señor Presidente, que es necesaria. 

El plazo de t reinta días es para que el 
Cont ra lo r pueda pedir la renuncia a los 
empleados. E n cambio, el pronunciamien-
to del Contralor sobre las renuncias pus-
de producirse dentro del plazo de seis me-
ses; peco no necesita esperar seis meses, 
según entiendo. 

El señor Maza.— Hay tres plazos distin-
tos : pr imero, el Contralor t iene treinta 
días para pedir la denuncia ; segundo, el 
empleado tiene hasta seis meses para pre-
sentar la , y, tercero, el Contralor tiene seis 
mes m á s pa ra ello, porque dent ro de ese 
año no se ha f i j ado el escalafón definitivo 
de la Contra lor ía . 

El señor Tomic.— Es tá bien, pero quiero 
aclarar lo s iguiente: cuando la renuncia «s 
pedida por el Contralor, ¿qué plazo tiene 
éste pa ra pronunciarse sobre ella? 

El señor Alessandri, don F e r n a n d o (Pre-
s idente) .— Seis meses; es la regla general. 

E l señor Tomic.— Hasta seis meses; pe-
ro lo aprobado no implica qu<? el Contralor 
deba esperar seis meses p a r a pronunciarse 
sobre la renuncia. 

El señor Alessandri (don Edua rdo ) . ~~ 
La t iene que aceptar inmediatamente. 

El señor Tomic.— A mí me parece 4 u e 

eso es lo lógico, lo dice el sentido comuH; 
pero, como se t ra ta de tres plazos que se 
están estableciendo, desearía quedara cons-



tancia de que el Contralor deberá p ronun-
ciarse sobre la renuncia pedida por él, den-
tro del plazo de seis meses. 

El señor Alessandri, don F e r n a n d o (Pre-
s idente) .— Si al Senado le parece, se es-
tablecerá que éste es el alcance de la dis-
posición. 

' E l señor Ocampo.— Con mi voto en con-
tra. 

El señor Maira.— Hice no ta r una cont ra -
dicción que existe al f ina l del inciso pr ime-
ro. Creo que se podr ía modif icar la redac-
ción dic iendo: " a l momento de d ic tarse el 
respectivo decreto de renuncia" , y no de 
jubilación. 

El señor Alessandri, don F e r n a n d o (Pre-
sidente) .— Si no hay oposición, daré por 
aprobada la indicación fo rmu lada por ei 
Honorable señor Maira . 

Aprobada . 
Si a la Sala le parece, daré por aproba-

do el ar t ículo con las modificaciones pro-
puestas por la Comisión y con la enmienda 
indicada del Honorable señor Maira . 

Aprobado. 
En discusión el ar t ículo 15 del proyecto. 
El señor Secretario.— Dice as í : 
"Ar t ícu lo 15.— Los sumarios ins t ru idos 

por la Cont ra lo r ía serán secretos. D u r a n t e 
la sustanciación de ellos el func ionar io que 
dé informaciones será sancionado has ta con 
la dest i tución 

El plazo de la sustanciación .leí sumario 
no podrá exceder de noventa días y u n a 
vez te rminado el sumario y las conclusio-
nes serán públicos". 

Pasa a ser ar t ículo 14. La Comisión pro-
pone reemplazar el inciso pr imero por el 
siguiente: "Los sumarios ins t ruidos por la 
Contraloría serán secretos y el func ionar io 
que dé informaciones sobre ellos será san-
cionado has ta con la dest i tución". 

El señor Alessandri (don E d u a r d o ) . — 
Es lo mismo, sólo es cuestión de redacción. 

El señor Ocampo.— Señor Pres idente , el 
artículo, ta l como viene de la Cámara , es-
tablece que mien t ras es ins t ruido el suma-
rio, se g u a r d a r á secreto respecto de él. E n 
la forma en que lo ha redactado la Comi-
sión del Senado, el sumario permanecerá 
secreto siempre, y considero que eso no de-
be permit i r lo esta Corporación. Los suma-

rios. una vez que han sido sancionados, li-
quidados y h a n pasado a la justicia ordi-
naria , cuando así corresponda, deben ser 
publicados, pa r a que el Pa í s conozca todos 
sus antecedentes. P o r eso, creo que debe 
rechazarse la proposición que hace la Co-
misión en esta mate r ia . 

E l señor Alessandri, don F e r n a n d o (Pre-
s idente) .— El úl t imo inciso aclara la dis-
posición. 

E l señor Ocampo.— ¿ La indicación es p a -
ra que se supr ima el inciso? 

El señor Alessandri , don F e r n a n d o ( P r e -
sidente) .— N o ; lo reemplaza por otro. 

El señor Ocampo.— Si es así, estamos de 
acuerdo. 

E l señor Allende.— A pesar de que u n 
Cenador ha explicado con t an t a c lar idad el 
•problema relat ivo al ar t ículo 14.o, su ex-
plicación lo ha oscurecido aun más, por lo 
menos en mi opinión. Nosotros hemos apro-
bado que el Contra lor t iene t re in ta días 
para pedir las renuncias y un plazo de seis 
meses pa ra resolver fes que los empleados 
presenten. E l Honorab le señor Tomic pien-
sa que el Contra lor debe pronunciarse den-
tro de un plazo de seis meses. Yo sostengo 
que debe pronunciarse den t ro de t r e in ta 
días, pues, ¿cómo es posible que se man-
tenga a un empleado en la incer t idumbre 
duran te seis meses respecto de si se acepta 
o no su renuncia? Una cosa es el plazo pa-
ra presentar vo lun ta r iamente la renuncia 
y otra cosa el plazo que el Contralor t enga 
p i r a aceptar la . 

El señor Poklepovic.— ¡Tiuue toda la r a -
zón! No puede tener otro alcance. 

E l señor Maza.— No puede ser otro el es-
p í r i tu de la disposición. 

El señor Alessandri, don Fe rnando (Pre-
s idente) .— Es todo lo contrar io de lo que 
había dicho hace un momento el Honorable 
señor Tomic. 

El señor Allende.— ¡ Mi Honorable cole-
ga hizo una aclaración un poco oscura . . . ! 

E l señor Tomic. — Yo aclaré el asunto y 
mi Honorable colega ha te rminado de acla-
rar lo . 

E l señor Maira .— Lógico. 
El señor Alessandri, don F e r n a n d o ' P re -

s idente) .— Si le parece al Senado, se le da -



rá el alcance que acaba de indicar el Hono-
rable señor Allende. 

Acordado. 
Si 110 hay ninguna observación respecto 

al artículo 15, lo daré por aprobado en la 
forma propuesta por la Comisión. 

Aprobado. 
•El señor Secretario.— "Artículo 16.— El 

mayor gasto que demanda la aplicación de 
la presente ley se cargará al superávit co-
rrespondiente al ejercicio presupuestario de 
1949". 

¡La Comisión propone que se reemplace 
por el s iguiente: 

"El gasto que demande la aplicación de la 
presente ley se cargará a los recursos con-
sul tados en la ley 9.629, de 18 de julio de 
1950, sobre aumento de sueldos a los fun-
cionarios de la Administración Pública". 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— E n discusión. 

Ofrezco la palabra . 
El señor Poklepovic. — Se hizo reserva 

especialmente para este proyecto en la ley 
9.629, señor Presidente. Por eso se modifica 
la- disposición. 

E l señor M¡aza.— Señor Pres iden te : la 
Comisión dice ; "se cargará" . Yo tengo en-
tendido que el término correcto es: "se im-
pu ta rá" . 

El señor Frei.— Mejor es. 
E l señor Alessandri (don Edua rdo) . — 

O "se f inanc ia rá" . 
El señor Maza.— Es un galicismo. Pro-

pongo que se cambie : " ca rga r" por "impu-
t a r " . 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— Se reemplazarían las pa labras : 
"ser cargará" por "se impu ta r á " . 

El señor Maira.— Sí. Esta es la expresión 
adecuada. 

El señor Alessandri, don Fernando 'Pre-
sidente ).— Ofrezco la palabra sobre la re-
dacción propuesta por la Comisión, con la 
indicación del Honorable señor Maza. 

Si a la Sala le parece, las daré por apro-
badas. 

Aprobadas'. 
El señor Secretario.— A continuación de 

lo anterior, corresponde pronunciarse sobre 
diversas indicaciones. 

Los Honorables señores Opitz y Allende 

formulan indicación para que se consigne 
el siguiente artículo nuevo: 

"Art ículo . . . . — Lo dispuesto en los in-
cisos l .o y 2.o del artículo 29 de la ley 9.629, 
se aplicara a los funcionarios de la Contra-
loría General de la República con tít ulo "pro-
fesional univers i tar io" . 

El señor Alessandri, don Fe rnando (Pre-
sidente).— Ofrezco la palabra ' 

E l señor Poklepovic. — Se t r a t a de la 
asignación profesional . 

El señor Aldunate. — La Comisión no 
aceptó esta indicación, señor Presidente, 
porque tuvo conocimiento de que será en-
viado por el Ejecut ivo un proyecto que so-
lucionará la situación de todos los profesio-
nales de la Administración Pública, y no 
quiso establecer una excepción en este ca-
so, pa ra los funcionarios de la Contraloría, 
a pesar de que considera necesario legislar 
sobre esta mater ia . Esta fué la razón que 
se tuvo pa ra rechazar la indicación en es-
te proyecto de ley . 

E l señor Opitz. — Señor Pres idente -. yo 
presenté la indicación en la Honorable Co-
misión de Hacienda. Parecía que había buen 
espíri tu p a r a aprobar la , pero se tropezó con 
la d i f icul tad de que significaba un mayor 
gasto, que no estaba previsto. Se envió en 
consulta al Ministro de Hacienda, quien 
aprobó la idea y envió el oficio respectivo, 
para autoriza? el gasto. Así desapareció el 
inconveniente consti tucional. Pero es ver-
dad que contó solamente con mi voto esta 
indicación, por la razón que acaba de ex-
presar el señor Allende, que, como lo com-
prenderá el Honorable Senado, es una ra-
zón muy débil, porque al personal profesio-
nal del Ministerio de Obras Públicas, por la 
ley 9.629, se le dió esta bonificación espe-
cia] en consideración a sus t í tulos . 

Ahora, se pretendió hacer lo mismo con 
el personal de abogados, ingenieros y el res-
to de los profesionales que t r a b a j a n en la 
Contraloría General de la República. 

E n este caso, todavía hay una razón más, 
porque respecto del personal de la Contralo-
r í a se es tablec ió una incompat ib i l idad 
que el resto de los empleados de la Admi-
nistración Públ ica no tiene. 

E l señor Aldunate.— ¿Me permite una in-
terrupción, Honorable Senador? 



Esa incompatibil idad se establece pa ra f u -
turos nombramientos y no para el personal 
actual. 

El señor Opitz.— De todos modos, vale 
¡a razón. 

En f in, respecto del proyecto a que se 
refiere el Honorable señor Aldunate , de aquí 
a que se despache ese p r o y e c t o . . . 

El señor Alessandri (don E d u a r d o ) . — 
¡•Más vale u n pá ja ro en la mano que cien 
vo l ando . . . ! 

El señor Opitz.— Como muy bien dice mi 
Honorable colega, el señor Alessandri, don 
Eduardo, "más vale un p á j a r o en la mano 
que cien volando", y, si ya se aplicó a una 
repartición pública, no veo qué inconvenien-
te puede haber pa r a que se aplique a la 
Contraloría. 

Por el momento, ese proyecto que se h i 
presentado es una mera esperanza. 

El señor Alessandri, don Fe rnando (Pre-
sidente).— Además, el Ejecut ivo ha hecho 
suya la indicación. 

El señor Alessandri (don E d u a r d o ) . 
Envió un oficio a la Comisión. 

El señor Allende.— J u n t o con el Honora-
ble señor Opitz, hemos insistido en esta in-
dicación, por dos razones: primero, al per-
sonal de la Contraloría General de la Repú-
blica se le ha establecido una incompati-
bilidad especial, y, en seguida., esta indica-
ción tiene la aprobación del Ejecut ivo. Ade-
más, porque es jus to que este personal, da-
da la función f iscal izadora que desempeña, 
tenga una remuneración que esté de acuer-
do cQn su preparación, capacidad y t raba jo . 

El señor Maira.— Yo también deseo ex-
presar mi opinión favorable a, esta indica-
ron, porque considero que ella es justa . 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— Ofrezco la palabra. 

Ofrezco la palabra . 
Cerrado el debate. 
Si no se pide votación, daré por aproba-

da la indicación fo rmulada . 
Aprobada. 
El señor Poklepovic.— Dejo constancia 

e <lue, en la Comisión, voté en contra de 
^sta indicación, por las razones dadas por 
® Honorable señor Aldunate, y que, ahora, 

r esta misma razón, también voto en con-
trario. 

El señor Allende.— ¡ Y yo creía que lo ha-
bíamos convenc ido . . . ! 

E l señor Opitz.— No hay más que dos vo-
tos en contra . 

E l señor Rodríguez de la Sotta.— Yo pi-
do que se agregue el mío. 

El señor Alessandri, don Fe rnando (Pre-
sidente).— Si le parece al iSenado, daré por 
aprobada la indicación, con los votos con-
trar ios de los Honorables señores Alduna-
te, Poklepovic y Rodríguez de la Sotta . 

Aprobada . 
El señor Opitz.— Djeseo hacer una breve 

observación. 
Dentro de cinco minutos más, va a ter-

minar la hora y, como hay una sesión es-
pecial pa ra t r a t a r otro asunto, hago indi-
cación pa ra p ro r roga r la hora has ta que 
despachemos el proyecto sobre la Contralo-
ría General de la República. 

E l señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— Avanzando un poco más rápido 
en este proyecto, alcanzaríamos a despachar-
lo. A las 7 debe empezar otra sesión. 

El' seño^ Aldunate.— Podríamos aprove-
char los cinco minutos que quedan. 

El señor Secretario.— Eí Honorable se-
ñor Opitz ha formulado indicación pa ra 
agregar al f ina l del inciso 5.0 del artículo 
38 de la ley N.o 9.629, que establece una 
Comisión es t rue turadora de la Adminis t ra-
ción Pública, después de las pa labras "Ca-
rabineros", la f rase " y la Contraloría Ge-
neral de la Repúbl ica" . 

E l señor Opitz.— Si se han excluido de 
los efectos de la ley 9,1629 a diversas repar-
ticiones y si se han rees t ruc turado por este 
proyecto que estamos discutiendo los ser-
vicios de la Contraloría General de la Re-
pública, resulta un contrasentido dar facul-
tad a una comisión rees t ruc turadora con el 
mismo objeto. 

E l señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente) .— E n discusión la indicación del 
Honorable señor Opitz. 

Ofrezco la pa labra . 
Ofrezco la pa l ab ra . 
Cerrado el debate . 
Si no se pide votación, se dará por apro-

bada. 
Aprobada . 



E l señor Secretario.— "Artículo 17.— La 
presente ley comenzará a regir desde la fe -
cha de su publicación en el "Diario Oficial", 
con excepción de los artículos 6.0 y 3.0 t r an-
sitorios que regirán desde el l .o de marzo 
de 1950". 

La Comisión propone reemplazar este ar -
tículo por el s iguiente: 

"Artículo 17.— La presente ley regirá 
desde la fecha de su publicación en el "Dia-
rio Oficial", pero los empleados percibirán 
desde el 1S de julio, fecha de la promul-
gación de la ley 9.629, las d i fe renc ias ' en-
t re el respectivo sueldo f i j ado en el art ículo 
7.o y el ascenso de ' u n grado que les reco-
noce el artículo 8.0". 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— E n discusión el artículo en la 
forma propuesta por la Comisión. 

Ofrezco la pa labra . 
Ofrezco la pa labra . 
Cerrado el debate. 
Si no se pide votación se dará por apro-

bada. 
Aprobada . 
E l señor Secretario.— Artículo l .o t r an-

sitorio : 
"E l encas i lkmiento a que lugar l a 

aplicación de la presente ley se hará por or-
den estríete del escalafón vigente^'. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente) .— No hay indicaciones. 

Ofrezco la palabra. 
—Sin discusión y por asentimiento tácito, 

es aprobado el artículo. 
El señor Secretario.—"Artículo 2-.o— Los 

fondos que se consultan en la Ley de Pre-
supuesto de 1950 ba jo el ítem 03/01/04/V-2 
pa ra paga r t r aba jos nocturnos y en días f e -
riados al personal de la Contraloría General 
de la República podrán ser "empleados no 
sólo con motivo del balance fiscal anual, 
sino también con motivo de recargo d e ' t r a -
bajo en cualquiera de las reparticiones de la 
Contraloría y en toda época del año. 

No serrán res t i tu idas las remuneraciones 
que los empleados de la Contraloría General 
hayan percibido con cargo al citado í tem de 
los Presupuestos de 1949 y 19>50 por t raba-
jos ordenados como nocturnos y l iquidados 
con arreglo al inciso primero del artículo 2l8 

de la Ley N.o 8,282, de 24 de septiembre de 
1945, y que hayan efectuado en horas dis-
t in tas a las señaladas en dicho inciso y a las 
del horar io normal" . 

Es te artículo no tiene modificaciones. 
—Sin discusión y por asentimiento) tácito 

es aprobado el artículo. ' 
El señor Allende. — ¿Me permite', señor 

Senador? 
H a habido un error en la lectura que .se 

ha dado a las indicaciones. 
E n compañía del Honorable señocr Torres 

habíamos formulado una indicación en re-
lación con la fecha en que ent rar ía a regir 
este proyecto. 

E l señor Alessandri, don Fe rnando (Pr e . 
s i d e n t e ) . — ¿Sobre el artículo 17? 

El señor Allende. — Sí. Es ta indicación 
f u é fo rmulada también por el Honorable se-
ñor Opitz, que la retiró. 

'Como el señor Secretario no la ha leído; 
y es una norma establecida que <en la Sala 
nunca se t raspapela documento alguno, me 
ha l lamado la atención. Pido que se* le dé 
l ec tu ra , y se someta a discusión. 

E¡1 señor Alessandri (don E d u a r d o ) . — 
Creo que podría aprobarse a contar desde 
el l .o de mayo, previa r eaper tu ra del de-
bate . 

El señor Alessandri, don Fe rnando (Pre-
sidente) .— E n discusión la indicación del 
señor Allende. 

E l señor Secretario.— La indicación tiene 
por objeto reemplazar el ar t ículo 16 del 
proyecto aprobado por la Comisión de Ha-
cienda del Senado por el siguiente .• 

"La presente ley comenzará a regir desde 
su publicación en el Diario Oficial, con ex-
cepción del artículo 7.o y del aumento del 
22,'6% a que se refiere el artículo 8.0, que 
comenzarán a regir desde el l .o de m a r z o de 
1950, deducidas las cant idades que el per-
sonal de la iC'ontrakcía General de la Re-
pública hubiera recibido por el concepto del 
22,6%. El ascenso de un grado a que se lia-
ce referencia en el ar t . 8.0 de la presente 
ley, reg i rá a contar del 14 de julio de 
19-510". 

E l señor Maza.— ¿De quién es la indica-
ción? 

El señor Secretario.—-De los H o n o r a b l e ? 
señoces Allende y Torres. 


